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Decrepitudinea monarhiei 
habsburgice 


Statul usurpator, statul:instryment. de fnavufire a unora si 
säräcire a altora, statul-Dumnezeu, care intrefinea o clasă, de gu- 
vernanfi si oameni bogaţi si “închidea drumurile progresului şi 
ierarhiei sociale pentru milioâne de supuşi”, această fantastică, 
subredä şi decrepitä construcţie “a istoriei trebuia så cadă odată. 
Dreptul la o viaţă mai omenească a celor mulţi trebuia să 
triumfe în cele din urmă. Cum statul-polifist se înarmase atât de 
bine, era, nevoie de eforturi nemaipomenite ca să fie dat la pă- 
mânt. In ajutorul ideii trebuiau aduse mijloace materiale puter- 


„nice. O cotitură favorabilă a istoriei a oferit ideii posibilităţile 


materiale de a înlătura statul autocrat şi intolerant. 
Democratiile lumei au fost atacate brusc de oligarhia pute- 
rilor centrale. Din ciocnirea violentă a ieşit înfrânt acela care 
era mai slab înarmat din punctul de vedere al moralității si 
dreptăţii. Răsboiul a aruncat o lumină intensă asupra stărilor 
interne insuportabile din monarhia dualistă dela Dunăre şi monar- 
hia absolutistă a lui Wilhelm al II-lea, şi transformarea nu se 
putea, face decât cu sacrificarea tipului de stat de până aci, 


- ceeace echivala cu o prăbușire a lumii vechi. 


O lege implacabilă a progresului a guvernat procesul cel 
mare la care asistăm de atâţia ani încoace. In sensul acestei legi 
omenirea tinde către o unitate, către o coordonare armonică a 


“aspectelor tot mai diverse; curentul acesta de continuă amplifi- 


care se vådeste cu atât mai multă intensitate şi eficacitate cu cât 
sporesc necontenit; se înmulţesc mijloacele de răspândire a idei- 
lor, experiențelor; monarhia habsburgică avea, aspectele unei 
societăţi închise, izolate, ce cu greu se mai putea menţine într'o 
epocă înaintată de egalitate si libertate cetáteneascá, deci vrând- 


. nevrånd trebuia så se adapteze şi ea formelor noui ale societăţii, 
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forme deja de o vrástá fnaintatå aiurea, ori så piará. In sensul 


acestei legi stabilite de sociologul René Worms, unitatea nu în- : 


semneazá sacrificarea pártilor, dimpotrivá concomitent cu curen- 
tul amplificator este un alt curent diversificator ce crează noui 
grupuri sociale, trezeste imbolduri pentru noui asezäminte, astfel 
că avem o înmulţire a aspectelor civilizaţiei. Din armonizarea 
acţiunii celor două curente råsare lumina. Cu cât mai numeroase 
vor fi diviziunile si in mai perfectå concordanfä cu näzuintele 
comune umane, cu atât si gradul civilizaţiei este mai înalt). 
Incapacitatea de adaptatie la necesităţile umanităţii şi regimul 
strâmt de diriguire internă, de administrare cu favoruri a drep- 


tåtii publice, erau motivele pentru cari trebuia să se dărâme 


‚arbitrara alcătuire' de stat a monarhiei dunărene. 

Se umpluse paharul suferințelor. Guvernele dela Budapesta. 
şi Viena nu se sinchisiau de una din cele mai importante pro- 
bleme cari tulburau pacea lumii, problema naționalităților. Ca- 
racteristica erei moderne este tocmai trezirea la constiinfå a po- 
poarelor. Principiul. naţional fusese demult proclamat si realizat. 
aiurea, ca un principiu categoric de dreptate socială. El trebuia să 
aducă forma cea nouă a regenerării Europei, pentruca.sä se infiri- 
peze structurile sociale interne reclamate de ideile democratice, 
cărora nu li se mai poate opune nici o rezistenţă. Aplicând 
legea lui Worms am putea spune că ideia democratică repre- 
zintă, unitatea, iar ideia naţională este generatoarea nouilor aşezări 
de progres, prin diferenţierea socială, 

Dealtfel atât de mult se întârziase cu rezolvirea problemei 
vitale, încât după Otto Bauer, soluţia chestiei naționalităților nu 
se mai putea da decât cu sfărâmarea însăş a imperiului hab- 
sburgic. (Die Nationalitaetenfr. u. d. Sozialdem. Wien -1924, p. X). 

Chiar în timpul räsboiului mondial, sistemul de dominare si 
_ strivire a naționalităților nu numai că n'a încetat, dar cu o 
oarbă 'neprevedere a continuat până la maximul mijloacelor de 
cari dispunea, pentru a le despoia succesiv si de ultimele fåråmå- 
turi de drepturi din epoca absolutismului ce. a urmat revoluţiei 
‘dela 1848. Ameţiţi de gloria efemeră câştigată pe fronturile de 
luptă, îndrumătorii destinelor Ungariei credeau că a sosit mo- 
mentul să atingă cele două tinte finale ale politicei lor: så su- 


i 1) René Worms: Philosophie des sciences sociales, vol. III, Paris. 
Giard et Cie 1920, p. 11 si pp. 279 et segg. 
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prime complect nationalitäfile zidind pe ruinele lor viitorul măreț 
al ,natiunei maghiare omogene” şi „statului maghiar unitar”, 
iar în afară să-şi câştige complecia independenţă faţă. de Austria. 

In anii 1917 si 1918 guvernele ungurești lucrau de zor la 
realizarea grabnicá şi complectå a aspiratiunilor lor. Cu con- 
cursul parlamentului. „omogen“, s'a început legiferarea cea mai 
absurdă .ce se putea imagina, căci ea, însemna suspendarea, drep- 
urilor cetăţeneşti. Si intr’un timp când aproape 600.000 soldaţi 
erau smulgi dela vatra căminurilor româneşti din Ardeal ca să-şi 
dea viata pentru biruinţa împăratului . .. 

Şi cele patru milioane de Români din Ardeal, Banat şi Tara 
Ungurească nu puteau face nimic. Lamura țărănimii era, mobili- 
zată din bună vreme, sângera pe toate fronturile sub steag 
strein, pentru scopuri streine, şi ceeace constituia elementul tragic 
al situației era chiar faptul că în mod indirect ea contribuia la 
nimicirea existenţei propriului nostru popor: cu cât statul ma- 
ghiar iesia mai victorios, cu atât se inmultiau şi mijloacele 
materiale. şi şansele ca politica sa să se infäptuiascä. Cine nu-și 
‚dedea seama de toate acestea? Insă nu exista mijloc de protest! 


In parlament nu se putea vorbi, căci reprezintanfilor minoritari | 


nu li se dedea cuvântul, presa de acasă aproape nu mai exista, 
adunările politice nu erau îngăduite peste tot, ori erau împrăștiate 
cu jandarmii, instituţiile culturale erau puse sub control, în defi- 
nitiv nu exista domeniu de activitate publică în care să nu fie 
suspendatä libertatea infåptuirii si siguranfa zilei de måne. In 
acelaş timp însă toate cadrele de armată din ţară, »hinterlandul”, 
erau umplute cu soldafi maghiari. Sunt caracteristice presupune- 
rile de domeniu public cå 50% din ostasii unguri erau acaså, 
refinufi parte ca mobilizați pe loc in administraţie, îndeosebi la 
postä si cäi ferate, parte pentru celelalte servicii de pazä internä. 
* 


Inchegarea elementului románesc, risipit pe meleagurile atåtor 
impåråtii deosebite, intr'o singurå unitate de stat este o veche 
názuintá. Mulţi au căutat pe vremuri să dea expresie unei ase- 
menea preocupări. Ba, unul dintre voevozii români, Mihai Vitea- 
zul, a realizat-o fulgeråtor. Fascinanta dårå de lumină lăsată de 
Mihai a influintat covârşitor chiar pe un principe al Ardealului, 
pe Gavril Bethlen, care se visa, domn al tuturor românilor trecuţi 


la protestantism. Problema se punea, astfel: sau românii vechiu- ` 


lui regat vor îi determinaţi de fraţii lor ardeleni să, se uniască cu 








ei fn forma unei confederatii sub sceptrul habsburgic, sau ro- 
månii ardeleni, la o intorsäturä proprice a evenimentelor, vor fi 
eliberaţi de către românii regatului liber. Tertius non datur, adică 
o rezolvire integrală de o mai lungă durată a problemei nu era 
altfel posibilă, căci nu se putea vorbi decât de soluţii vre- 
melnice, dictate de oportunismul împrejurărilor. Astfel este vå- 
zută problema şi de un scriitor german, fost ministru de finanţe 
al Austriei, d. F. Kleinwaechter °). Talentatul bărbat politic şi 
scriitor Aurel C. Popovici a pus în mod genial problema: Die Ve- 
reinigten Staaten von Gross-Osterreich,. statele federalizate ale 
Austriei mari, in vederea realizårii unitåtii nationale prin tmbu- 
cåtåtirea si strâmtorarea Ungariei, căci Ungaria constituia, formi- 
dabilul obstacol în calea țintei politice a românilor °). Lipsiau 
conditiunile unei răzvrătiri. Si dacă sar fi încercat o mişcare 
revoluţionară, ea ar fi fost expusă să se vadă, repede sufocată, 
pentrucă nu se putea recurge în apropiere la sprijinul nimănui, 
nici al regatului român liber. O acţiune iredentistă se putea 
uşor susţine, dar n’avea nici o rafiune în fata realităţii brutale. 
Desigur că regatul român, dacă s'ar fi simţit în stare să ducă un 
răsboiu încontra Austro-Ungariei, putea cu înlesnire găsi pre- 
textul s'o facă, însă configuraţia de atunci a forţelor europene, 
nu era prielnică unei asemenea, întreprinderi şi ar fi însemnat o. 
hazardare primejdioasă. Au preferat să tacă şi cei subjugati şi cei 
liberi, pregătindu-se în tăcere şi intelegandu-se din priviri, astep- 
tand o răspântie favorabilă a istoriei pentru a avea indräsneala 
să vorbiască tare si să procedeze cu toată greutatea la împlinirea 
unităţii naţionale. i 


Gravitafia ardelenilor cätre vechiul regat şi tendinţa vechiu- ` 


lui regat de a elibera Ardealul s'au întâlnit în clipa istorică a 
prăbuşirii monarhiei austro-ungare, pentruca unitatea, naţională, 
sá se pecetluiascá in mod indisolubil în cea mai desăvârşită, 
aspirație: a independenţei de stat. l 


2) Fr. Kleinwaechter: Der Untergang der Oesterreichisch-ungaris- 
chen Monarchie, Leipzig, Köhler, 1920. ,,...entweder ziehen die Ru- 
maenen der Monarchie ihre Stammesgenossen im Reiche an sich, oder 
sie werden von den Reichsrumaenen angezogen”, p. 167. 


*) Foarte prețioasă este cartea lui Aurel C. Popovici apărută în 
franfuzeste: La Question roumaine en Transylvanie et en Hongrie, 
care aruncå luminå vie asupra problemei. Payot. Paris. 1918. 





6 





Merită, så fie relevate paginile contelui Czernin’) cu privire la 
problema, românească. Iată aci conţinutul lor- concentrat: Arhi- ` 
ducele Francisc Ferdinand a simţit că chestiunea Ardealului 
stă ca un bloc mare între Viena, şi Bucureşti si că îndată ce acest 
bloc ar fi înlăturat s'ar schimba, situaţia, iar alianţa dintre Ro- 
mânia şi imperiul habsburgic ar fi reală. Nici regele Carol n'a 
avut, niciodată, curajul de a face ca alianţa să fie dată, publici- 
tåtii şi pragmatizată, adică, ratificată, de către parlamentul român, 
astfel că ea era „un petec de hârtie fără conţinut” (inhaltloser 
Fetzen Papier). 

Chiar şi contele Czernin face remarca justă că adevăratul 
obstacol pe care l-a sesizat în timpul sondărilor sale ca ministru 
plenipotenţiar la Bucureşti, în calea unei apropieri de România, 
este însăş problema. românismului integral (die grossrumaenische 
Frage). Românismul unit, putea intra în imperiul austriac după 
modelul Bavariei în Germania, chiar şi după opinia lui Nicolae 
Filipescu. Insă toate aceste tendinţe s'au izbit de rezistenţa dârză 
a contelui Tisza (leider scheiterte dieser Gedanke schon in seinem 
allerersten Stadium in dem schroffsten und schaerfsten Wieder- 
stand Tiszas).*) Austriacii erau gata sá acorde concesiuni terito- 
riale in Ungaria si Titu Maiorescu numai in acest caz ar fi fost 
induplecat så constituie un guvern declarat pentru puterile cen- 
trale, insá toate incercárile au eguat din cauza atitudinei därze 
a Ungariei.*) Un trimis al lui Czernin la Tisza pentru tratative fn 
aceastä directie a fost primit cu toate rezervele. Tisza i-a remis o 
scrisoare in care afirma, cä oricine va incerca sä smulgä Un- 
gariei un metru patrat de pământ, va fi împuşcat”) (wer immer 
es versuchen sollte, auch nur einen Quadratmeter ungarischen 
Bodens zu nehmen, auf den wird geschossen). Ungaria si consti- 
tutia sa, apoi dualismul “au fost unele din cauzele dezastrului in 
timpul räsboiului. Peste tot, contele Czernin constatä urmätoarele 
consecinţe ale politicei unguresti: a alimentat divergentele sár- 
besti, a facut imposibilă o alianţă cu România, a susţinut in tim- 
pul råsboiului blocada foamei in contra Austriei, a impiedecat 
orice reformă internă si a destrămat frontul „în urma egoismu- 
lui strâmt şi mărginit al lui Károlyi“. Reproşurilor făcute de 


5 Ottokar Czernin: Im Weltkriege, Berlin, Ullstein 1919. 
5) Czernin, pp. 106—107. 

% pp. 127, 189. 

7) p, 140. 








D 


Czernin unui ungur, acesta a răspuns că: trebuie să recunoască 
cel puțin atâta că poate fi sigur de Ungaria, căci ea este legată 
de Austria, — la ceeace Czernin a reflectat că este adevärat, 
însă legătura aceasta este ca o piatră de moară atârnată de gru- 
mazul unuia care se scufundä®). 


`. Dar contele Stefan Tisza a dus o politică egal de consec- 
ventå, pentru asigurarea dominaţiei si influenţei covärsitoare a 
ungurimei asupra destinelor monarhiei, si in ceeace priveste pe 
slavii din sud si pe poloni. Otto Bauer destäinueste controversa 
Hétzendorf-Tisza: cel dintäiu doria anexarea: Serbiei, cestälalt 
insä se opunea cäci „die maghiarische Herrenklasse wollte die 
Annexion Serbiens nicht; sie verstand, dass solche Vermehrung 
der südslawischen Untertanen Habsburgs unvermeidlich den Tria- 


„lismus herbeigeführt und damit Ungarn vom Meer getrennt, 


Ungarns Machtstellung innerhalb des Reiches geschwaecht 


„haette“. (Die österreichische Revolution, Wien 19238, p. 15). Tot 


Otto Bauer insistá la altä paginä a aceleias lucrári (p. 44) asupra 
opoziţiei ferme a contelui Tisza faţă de o soluţie de federalizare a 
monarhiei cu o Polonie independentă: „ein dritter gleichberech- 
tigter Staat innerhalb der Habsburgermonarchie haette den un- 
garischen Einfluss geschmaelert“. o 
Austria dådea cu mult mai putinå dovadá de vitalitate, de- 
cát så fi fost capabilá så se scuture de povara enormá a Unga- 
riei. Insus Francisc Ferdinand dacă ar fi trăit, war fi putut în- 
frånge cerbicia maghiară. In mod fatal Austria era tårttå in 
prápastie de oligarhia maghiará tenace gi atotputernicå. In pre- 
zenta mea d. dr. Vaida-Voevod propunea d-lui Funder, directorul 
ziarului crestin-social Reichspost din Viena, sá activeze o politicá 
de renunfare la Ardeal, deci de sacrificare a ungurilor (in 1916, 
inainte de intrarea armatei románe in råsboiu), insá dr. Funder 
schifå un semn de intrebare, ca si cánd ar fi spus, cá cercurile 
conducätoare ale Austriei sunt.cu mult mai nehotárite, decát sä-si 
batä capul cu un plan de luptä contra lui Tisza... j 
Ungurii gi austriacii au plătit scump, dar meritat, ignoranta 
în politica față de naționalități. Indeosebi dela dualism încoace, 
ei au ţinut pe români în robia întunericului, i-au stånjenit fn 
názuintele lor de progres, le-au închis toate porţile instituţiilor de 
cultură şi lumină, le-au exploatat braţele muncei råbdurii, pen- 


5 Czernin, pp. 187—188. 
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truca din produsul milioanelor de umili si inculfi însă îndărăt- 
nici lucrători ai agrului, să ridice siidătoarele lor fortărețe de 
civilizaţie şi huzur, să dea naştere claselor sociale compuse din 
oameni bogaţi ai comerţului şi industriei, să desåvårsiascå un 
vast aparat administrativ care så ţină ordinea, să înfrângă în 
leagăn orice încercare de răzvrătire, så încaseze dijmele dela 
aservitii gliei. Românii ardeleni m'au avut decát o singurå clasá, 
a plugarilor si proletarilor. In ultimele decenii au fost tiranizati 
si umiliti de bogăţia oraşelor streine ‘ce se incuibau tot mai pu- 
ternice in inima teritorului pe care ei il cultivaserå de douå mii de 
ani, sia cårui ståpånire li se cuvenia lor, pentrucå acest påmånt 
este råscolit şi stropit cu sudorile fetii lor. Clasa conducätoare a mo- 
narhiei austro-ungare era uimitä dacä i-se vorbia despre acesti 
nestiufi, obscuri inexistenti, un fel de paria ai strålucitei impärä- 
tii"). Aceştia însă au ieşit într'o bună zi de după zăbrelele întune- 
ricului şi şi-au făcut o impunătoare. apariţie în istorie. Popoarele ; 
vechilor civilizaţii democratice din apus şi-au oferit ajutorul si 
poporului nostru, silind pe secularii opresori să îngenunche în 
fata dreptăţii. A 


Wi Kleinwaechter: „Ich habe selbst oft das Erstaunen nicht allein 
bei Auslaendern, sondern auch bei Oesterreichern gesehen, wenn ich 


- erwaehnte, dass Siebenbürgen bis auf die Szekler Sprachinsel und' 


einzelne kleine eingestreute magyarische Kolonien und die saechsischen 
deutschen Niederlassungen ganz rumaenisch sei“. O. e. p. 167. 





Opresiunea ungureascå 


Ungurii admiteau o singurå libertate, cea individualå, inså 
si aceasta era... condifionatå. Ungaria nu avea decät cetåteni 
»maghiari”. Ca så te bucuri de liberul exercitiu al drepturilor 
cuprinse in legi era nevoie så te declari cetätean maghiar. Se 
nega existenta grupurilor sociale, colectivitätilor etnice. S’a in- 
trodus in toate domeniile activităţii publice limba 'statului, si 
functiile administrative nu puteau fi ocupate decât de oameni 


cari aveau- perfecta cunoştinţă a limbei maghiare. Cu toatecä ' 


exista o lege despre egala indreptåfire a naționalităților, dela 
1868, guvernanţii maghiari au avut toată grija ca ea să cadă 
complect în desuetudine, fără să aibe curajul de a o desfiinţa. 

Silinfele românilor pe teren politic de a, fi recunoscuţi ca o 
naţiune alături de cele trei ale Ardealului, n'au dus la nici un 
rezultat; lupta lor pentru independenţa Ardealului a.fost sufo- 
catá, cu toată jertfa de sânge adusă pentru împăratul împo- 
triva căruia ungurii au purtat răsboiu la 1848. „Uni6 vagy ha- 
lal”, unire sau moarte, era strigătul ungurilor în chestia Ardea- 
lului.  Dualismul dela 1867 a însemnat înfrângerea politică a 
românilor ardeleni, însă, pentru a le scoate ochii, ei au fost chi- 
purile compensafi cu acea lege a naționalităților, care preve- 
dea întroducerea limbii româneşti în administraţie, justiţie, in- 
structie, organizaţia comunală, lege care a rămas literă moartă. 

Să dăm o pildă clasică a mentalitåtii ungureşti în arta le- 
gislativă de a restrânge drepturile minorităţilor, cu ceva mai 
înainte de isbucnirea răsboiului mondial. Legea electorală a 
lui Tisza avea la bază censul intelectual, censul material ridicat, 
dreptul de vot se obţine la 30 de ani tmpliniti de ţărani şi con- 
difia scris-cetitului; cum românii n'aveau decât un număr re- 
dus de intelectuali, puţini oameni bogaţi şi o țărănime care 
nu putea învăţa, scris-cetitul din cauza lipsei de școli, se ’ntelege 
că dedeau un procent foarte mic de alegători, disparent de mic 
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in proporfia numericå ce o reprezinta, Pe lângă aceasta, legea 
fiului „sdrobitorului de naţionalităţi”, a preparat şi o altă lovi- 
tură, încontra dreptului mulţimii de a-şi orândui trebile publice 


* după, cea mai bună socotintá a ei: a redus numărul cercurilor 


electorale cu majoritate românească de alegători la 17. Deci 
8'/2 milioane de români puteau obţine abiá 17, iar 200 mii saşi 
14 mandate parlamentare. O dispoziţie ce aruncă lumină com- 
plectă asupra sistemului arbitrar al legiferărilor ungurești. In 
judeţul Caraş-Severin, cu 316.315 români din 424.264 locuitori, 
împărţit în 7 circumscripţii electorale, românii nu puteau fi si- 
guri de 'majoritate decât în două circumscripţii. Din 5 circum- 
scriptii electorale ale judeţului Huniedoara (cu 262.569 români 
din totalul populaţiei de 320.428 suflete) una singură era sigur 
câştigată, de români. 

In loc ca procentul alegătorilor să crească, şi reprezentarea 
mulţimii să De tot mai larg asigurată, cum se făcea aiurea, gu- 
vernanfii unguri făceau tocmai contrarul. In disprețul revendi- 
cărilor de mult recunoscute în Europa civilizată, Ungaria trăia 
într'o izolare absurdă, căutând să înăbuşe orice tendinţă de 
libertate. ' : ; 

Codul legilor fabricate după tipul unguresc s'a înmulţit în 
1912 cu una care le întrecea pe toate: legea măsurilor esceptio- 
nale în caz de råsboiu. In temeiul acestor legi guvernul Tisza a 
publicat în Iulie 1914 o serie de 33 ordonanţe, iar mai târziu fn 
decursul răsboiului încă altele, cu scopul nu numai de a con- 
centra toate forțele în mâna guvernului, ci de a inmulti mijloa- 
cele materiale spre a desåvårsi politica de maghiarizare 1%). Fai- 
moasele ordonanţe au suprimat libertatea presei românești, au 
interzis întrunirile publice, au instituit controlul statului asupra 
gestiunilor bäncilor, au nesocotit autonomia bisericească dispu- 
nånd ca adunările sau congresele nationale bisericeşti så se finä 
în prezența comisarilor guvernului, au scos populația de sub 
jurisdicția tribunalelor civile si au aruncat-o în brațele curților 
marțiale. 


10) Despre politica guvernelor unguresti în timpul räsboiului avem. 
însemnările prețioase ale distinsului fruntaş ardelean dr. Lucian Bor- 
cia, fost secretar general al preşedinţiei Cosiliului Dirigent. Ele se på- 
strează cu No. 684—1919 în arhiva Consiliului Dirigent (Comisia de 
unificare Cluj). In aceste pagini ne servim si noi de ele. 
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Dar: pentruca desființarea, valahilor så nu întârzie prea 
mult; anul 1915 a adus o lege nu mai putin draconică: legea 
XVIII despre răspunderea materială a trădătorilor de patrie. Ro- 
mânii vor fi consideraţi ca, trădători de patrie şi li se va pune 
averea, sub sechestru. Cum se va face dovada, că sunt trădători? 
Va fi suficient un denunt din partea cuiva. Inscenárile, se 'ntelege, 
că formau una din grijile cele mai persistente ale autorităţii 
publice. Temnitele dela Braşov, Făgăraş, Sibiiu, Cluj, Seghedin 
etc. gemeau de „trädätori”, mai ales dupăce România a declarat 
răsboiu monarhiei austro-ungare. Românii dela o anume vârstă 
au fost ridicaţi în masse și transportaţi în şesul Tisei, iar cei 
mai periculoşi au fost internaţi în lagărele Sopronului dela gra- 
nifa austriacă. 

O singură speţă de „romäni” au mai rămas acasă: rene- 
gatii. Ei au pus mâna, pe tot. Vechile lor ambiţii de a cuceri 
slujbele cele mai înalte, împotriva, asentimentului general, şi 
le puteau satisface insfärsit cu concursul guvernelor unguresti. 
Pentruca så fii încoronat cu mitra de mitropolit al Sibiiului, sá 
fii judecător la Curtea, de Apel din Oradea-Mare, să fii preşe- 
dinte al Eforiei şcoalelor din Braşov, să te numiască secretar 
ministerial, så editezi jurnale maghiaro-file, trebuia, să te oferi 
guvernului. Zåmbitori şi insinuanfi, cu atitudini grave de domi- 

. natori ai situaţiei, renegatii calcă în picioare demnitatea unui 
popor, tree nepåsåtori pe lângă suferințele råsboiului, batjocuresc 
martiriul milioanelor de suflete cari suie calvarul. Mangra este 
răsplătit cu mitra la care aspira, Arsenie Vlaicu este dictator la 
Brasov, Siegescu este consilierul lui Apponyi, Nicolae Sulicå re- 
dactează Deşteptarea. Negrele fantome dispar însă sub pământ 
deodală cu învierea... 

La scurtă vreme după intrarea României în răsboiu, contele 
Tisza cere renegafilor un serviciu politic important: un mani- 
fest împotriva, Antantei. O teroare grozavă s'a deslåntuit asupra 
suflării româneşti. Renegaţii amenințau pe „trädätorii de patrie” 
că, va, fi şi mai rău de ei şi li se va, cere socoteală pentru opera 
lor subversivå. Era o atmosferă atât de încărcată, nesiguranța 
atât de mare încât capii bisericilor şi toţi slujbasii superiori ai 
consistoarelor celor două confesiuni româneşti s'au supus fără 
o vorbă asteptånd resemnafi voia sorții. Aradul însă a rezistat. 
Aici era centrul politie al Românilor ardeleni. D. Vasile Goldis 


era, bărbatul care-şi dedea seama de importanţa actului politie 
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pe care voia contele Tisza să-l smulgă românilor ardeleni. Cu- 


_ vântul de ordine al domnului Goldiş a fost ascultat şi astfel ma- 


nifestul n'a stors adeziunea conducerii partidului national. 
Gheorghe Popa a fost refuzat brusc de d. Stefan C. Pop să-și de- 
pună iscălitura pe manifest. Impotriva manifestului au luat o 
atitudine categorică dd. Valer Branisce directorul ziarului Dra- 
pelul şi avocatul dr. Gheorghe Dobrin, din Lugoj. — In clipa 
când d dr. Teodor Mihali şi-a dat adeziunea la manifest, el a 
încetat să reprezinte interesele politice ale Ardealului românesc. 
Fricos, fără concepţii mai largi politice, d. Mihali fusese tolerat 
în fruntea partidului national mai ales pentrucă dânsul era om 
cu avere si putea så împace anume necesităţi materiale ale par-. 
tidului. La o telegramă, a. domnului Mihali în chestia semnării 
manifestului ce i-s'a trimis la Viena, d. dr. Vaida răspundea: „a 


„murit Aurel Popovici”. 


Va fi înţeles ori nu d. Mihali tåleul telegramei? D. dr. 
Vaida, era, prieten de cruce cu Aurel Popovici, a cărui moarte 
a căzut ca un trăznet din senin, atunci când românii aveau 
mare nevoie de oameni la înălţime; iar ce părere avea Aurel 
Popovici despre politica. ungurească şi în special despre Tisza 
ne-o spun cărţile lui de politică scrise cu o vervă şi o bogăţie 
de argumentatie cum rar ţi-e dat så întâlneşti in substratul vo- 
lumelor de politică; putea d. Vaida atinge memoria, predicato- 
rului fervent incontra despotismului unguresc, printr'un act de 
inconsecventä? 

Conducätorilor bisericegti nu li se poate face cap de acuzafie 
prea mult, pentrucä stim prea bine cä ei nu aveau initiativa po- 
litică. Singurii autorizaţi să dea directivele oficiale ale politicei 
poporului românesc din Ardeal erau fruntaşii partidului national 
român. ` 

Dar aceasta insemneazä cå se reduce si importanta mani- 
festului mangrist. In general, bisericilor noastre le-ar fi fost 
extrem de greu så se opunä insistentii guvernului. Partea de 
greutate a manifestului nu era propriu zis atitudinea impotriva 
Antantei, ci tendinta sá compromitå politiceste pe romåni, så 
le smulgă o nouă „loialitate” faţă de „tron si patrie”, — o for- 
mulă tradiţională; se înţelege că şi această, confesiune era fä- 
cută întrun timp nepotrivit. Biserica este o instituție conserva- 
toare şi fără culoare politică, în consecinţă, iscăliturilor biseri- 
ceşti nu li se poate atribui o însemnătate politică. Singurii în drept 





-Să se rostiascå asupra rosturilor politice ale poporului romån 


erau fruntasii politici consacrafi de opinia publicä, iar ei au 
nimicit indirect, prin rezistenfa lor, intreagá valoarea manife- 
stului. RE 

Så trecem la cåteva precizári pe cari le consider foarte ne- 
cesare pentru zugrávirea acestei vremi. O seamä de cárturari si 
bärbafi din fruntea administratiilor bisericesti si culturale ro- 
mänesti, cari au iscälit manifestul, mi-au spus cä au fäcut-o nu 
pentrucä ar fi fost vorba de consecinte grave personale, ci pen- 
trucä simfiau răspunderea instituţiilor ce reprezentau. 

Tisza si Mangra au trimis in Ianuarie 1917 pe „deputatii” 
dr. Péter Mihålyi si dr. Rednic så facå presiuni asupra inaltelor 
feţe bisericeşti. Péter Mihályi avea misiunea. expresă, så determine 
pe unchiul său dr. Victor Mihali, mitropolitul Blajului, refugiat 
la Oradea cu întreg consistorul său, a-şi da, numele pe manifest, 
descriindu-i soarta cea mai grozavă pentru românii ardeleni în 
cazul unui refuz; semnând manifestul însă face posibilă întoar- 
cerea, preoţilor internaţi îndeosebi în lagărul Sopron la vetrele 
lor familiare.  Octogenarul arhiereu a fost mişcat de culorile 
negre ale situaţiei preofimei, şi-a dat numele declarând, după- 
cum îmi spune un martor al acelor zile „că nu vreau să fiu 


"călăul neamului meu”. Dupăce a semnat mitropolitul Mihali, cei 


doi soli ai lui Mangra au convocat la banca Bihoreana o intru- 
nire a tuturor intelectualilor romani din Oradea, între ei se gă- 
siau şi fruntaşii bisericii ortodoxe. evacuaţi cu consistorul şi se- 
minariile dela Sibiiu şi. aduşi aici sträjuifi de agenţii secreti ai 
siguranfei maghiare. Péter Mihälyi a luat cuväntul si a aråtat 
cä dacá nu adereazä cu tofii la manifest, pericliteazá autonomia 
bisericească, şi soarta licelui sagunian dela Brașov; puterile 
centrale sunt invincibile, România, este în dezastru desăvârșit, 
ruşii nevoiţi så facă pace, frotul italian —- prăbuşit etc... Inima 
oamenilor s'a, strâns de acest spectru fioros, şi dupăce s'au făcut 
miei corecturi de stilizare, au semnat fără murmur cu toţii. 


Acesta este rolul nefastului om dr. Peter Mihâlyi, chestor 


al camerei ungare, individul care refuza să vorbească româneşte 


cu dr. Al. Vaida şi avusese curajul să-l întârzie câteva zile, la 
mijlocul lunii Octomvrie 1918, cu prezentarea declaraţiei istorice 
a partidului naţional în parlament. 

In manifest se spuneau pe scurt următoarele: guvernele 
statelor Antantei declară că un scop al răsboiului este elibera- 

















rea naționalităților de sub jugul strein, deci tind la nimicirea 
integrităţii patriei noastre, noi însă, reprezentanții bisericeşti si 
laici ai romånimei respingem afirmaţia că ne-am găsi sub 
„domnie streină”, suntem cetăţeni egal indreptäfifi cu ungurii, 
avem vechi tradiţii de credinţă faţă de tron şi patrie, nu cerem 
eliberare, ne alipim la indestructibilitatea patriei noastre ma- 
ghiare; nu suntem oportunisti când facem aceste declaraţii 


etc., etc. 


„A HAZAI ROMANOK HÜSEGE., 


Iată textul complect al manifestului: „Az antantållamok kor- 
mänyainak az Egyesült-Allamok elnökéhez intézett vålasza szerint ellen- 
ségeinek egyik hadieélja a különböző nemzetiségeknek — és igy közöt- 
tük a románoknak is — az idegen uralom alól való fölszabaditäsa. 
E nyilatkozattal ellenségeink egyenesen hazánk integritása ellen tör- 
nek. Mint a magyar szent korona országaiban lakó románok egyházi 
és világi képviselői és hivatott vezetői a hazai románság nevében 
a legnyomatékosabban visszautasitjuk azt az ällitäst, hogy minket 
bårki is idegen uralom alatt lévőknek tekintsen. Mi románok szabad 


és egyenjogu polgárai vagyunk a magyar hazának. Nincs Magyarorszá- 


gon egy olyan törvény sem, mely jogok és szabadságok, valamint kö- 
telességek tekintetében magyar és román között külömbséget tenne. 

Évszázadok óta ragaszkodik a magyarországi román nép legna- 
gyobb hüséggel és szeretettel hazánknak saját fiai vérével annyiszor 
áztatott földjéhez. A felkent uralkodó személye és a felséges uralkodó- 
ház iránti hüség pedig szent és nemes ösi hagyománya népünknek. E 
magasztos érzelmektől áthatva küzdöttek öseink együtt a magyar szent 
korona védelme és dicsöségéért és hogy most unokái is ugyanazt teszik, 
annak tanusága a harctereken patakokban ömlő vérük, itthon pedig a 
minden áldozatra kész lelkesedésünk. Nekünk tehát nem idegen a ma- 
gyar szent korona uralma. Mi nem kérjük a hangoztatott fölszabadi- 
tást. Mi ragaszkodunk magyar hazánk sértetlenségéhez. . 

A hazai román népnek ez a határozata és habozåst nem ismeró 
magatartása nem pillanatnyi opportunisztikus tekintetek szabták és 
szabjåk meg, hanem az évszázados tapasztalatokon és történelmi ha- 
gyományokon alapuló mély politikai meggyózódés, mert tudjuk, hogy 
a jövöben is a magyar szent korona fénye és melege van arra hivatva, 
hogy a magyarországi románság kulturális, gazđasági és politikai fej- 
lödését biztositsa. 

Mi magyarországi románok, ragaszkodunk ahhoz, hogy a magyar 
szent korona uralma alá tartozzunk. E törhetetlen akaratunk biztosi- 
tása érdekében a hazai román küzdeni fog összes szellemi és fizikai 





fegyvereivel“. — Despre efectul manifestului în lagărul internatilor 
vezi broşura dlui George Moldovanu: „Fragmente din viafa interna- 
tilor", Orăştie, tip. Libertatea, 1919. 


Cu toate că înţelegem prea bine motivele atitudinii acesteia 


a unor personalități fruntase, cum sunt Cristea, actualul patriark ` 


al României mari, Bălan mitropolitul -Sibiiului, Andrei 
Bårseanu preşedintele „Astrei”, Nicolae Ivan episcopul Clu- 
jului, totus sau găsit clerici cu vază cum este părintele 
Roman Ciorogariu, actualul episcop al Orăzii-Mari, pe atunci 
protosincel şi director al seminarului teologic-pedagogie al die- 
cezei Aradului, apoi deputatul Vasile Demian, protopopul Bradu- 
lui, protopopul dr. I. Lupas, azi prof. univ. şi ministru, tärit atunci 
in lagărul de internare dela Sopron şi spionat la Budapesta, cari 
au refuzat semnarea manifestului, salvând onoarea, bisericii ro- 
månesti prin gestul lor bărbătesc şi plin de demnitate. 


Unii dintre semnatari au avut mari scrupule de conştiinţă. .. 


Astfel Andrei Barséanu a pus chestia sa în comitetul partidului 
naţional la începutul de guvernare al Consiliului Dirigent, recu- 
noscându-şi gresala acelui act şi fiind gata a se retrage din viata 
“politică pentru totdeauna. Dsa a afirmat că nu teama de ce se 
va întâmpla cu persoana, sa — căci ce poate număra, o viaţă de 
om în învălmăşeala mondială — ci îngrijorarea de ce va påti 
vechea, instituţie: Astra, al cărei preşedinte era, l-a, determinat 
să-şi pună numele pe actul nefast. Sinceritatea, spovedania sa 
rămâne un exemplu clasic de conştiinţă. Explicaţia francă a 
d-lui A. Bärseanu a determinat pe conducătorii destinelor 
Ardealului să-i acorde încrederea şi pe viitor şi să-l însărcineze 
cu situatiuni de răspundere in viata noastră publică. 


Aflăm dealtfel că Andrei Bârseanu a semnat manifestul făcând ob- 
servafia în scris că nu este adevărat că românii sunt trataţi la fel cu 
ungurii, înaintea legilor! 

O „constatare. Dacă în genere biserica oficială, românească 

, sa purtat aşa cum am vázut, cea neoficialá a fácut dovada unui 
imens sacrificiu si a adus nenumårate jertfe pe altarul ideilor de 
libertate. Mulțimea cea mare de preoţi au îndurat un negráit 
calvar. Acestia eran adeváratii pioneri, ei ståpåniau in mod di- 
rect satele gi poporul, ei reprezintau tária cea mare. Guvernul 
stia prea bine că făcându-i inofensivi prin smulgerea lor-din 
mijlocul ţăranilor poate da deodată, două lovituri: una, poporului 
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` orfan de păstori si indrumåtori in toate lucrurile şi una in contra 


oficialitátii a cárei putere este massa preofilor. Statistica preo- 
tilor internaţi din Ardeal si Banat a dlui dr. Sebastian Stanca 
este atät de elocventá! Consistoarele si mitropolifii cum puteau 
fi mai uşor terorizati decât reducându-se la neputinţă preoţii?! In 
genere atät fruntasii politici, cåt si cei bisericesti au fost crutati 
pentru a nu se crea un martiriu cu räsunet prea mare in strei- 
nätate. Guvernele maghiare au preferat o anihilare a actiunii lor 
aruncând ghiltul in grumazul celor mårunti... i 

Este locul så amintim si jertfa fåcutå de protosincelul Ro- 
man Ciorogariu, directorul vechilor scoale de teologie din Arad 
(seminarul pedagogic a fost înfiinţat în 1812, iar seminarul teo- 
logie în 18281) care şi-a călcat de două ori pe inimă refuzând 
semnarea manifestului Mangra: întâiu pentrucă o viaţă întreagă 
a fost prietenul intim al lui Mangra**), apoi pentrucă avea mare 
răspundere ca director al bătrânelor instituţii culturale. A pre- 
ferat sacrificiul, nopţile fără odihnă, decât så încheie transac- 
tiunea rusinoasä de constiinfä. O altä dovadä de eroism al ace- 
stui mare ziarist bisericesc (cele mai remarcabile merite ale 
sale sunt cele publicistice!) ne-a făcut-o în timpul invaziei ban- 
delor militare ale guvernului Kârolyi, când a rămas neclintit la 
locul său ca vicar al eparhiei ortodoxe române a Oråzii-Mari, 
în asaltul amenințărilor şi sicanelor de tot felul. Din această 
vreme viitorul episcop titular al Orăzii păstrează un jurnal cu 
preţioase amănunte asupra stărilor tulburi ale Bihorului. In con- 
secinfä au existat totus personalităţi însemnate” cari au înţeles 
să stea, la locul lor gata la orice chinuri pentru a nu dezarma 
dela, o datorie atât de grea. $ 

Pentru a ilustra si mai bine afirmafiunile noastre ne per- 
mitem a aminti că au fost råpiti dela vetrele lor 132 preoți si 
11 preotese si depusi în lagăre de internare sau in temnițe. 
Cåtiva protopopi: dr. Ion Lupas din Sălişte, dr. Dragomir din 


11) Vasile Mangra a fost o personalitate marcantă în luptele politice 
din trecut şi un om valoros de ştiinţă istorică, atâta vreme cât facultå- 
file sale psihice n'au fost alterate. Din cauza unor slăbiciuni însă, de- 
stul de cunoscute, a- fost atins în mod evident de o paralizie progre- 
sivă mintală, renegåndu-si întreg trecutul. Mulţi spun că în timpul 


„scurtei sale păstoriri la Sibiiu era curat nebun. 
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Biserica Albå (moare in lagårul din Veperd in 1918), dr. Vasile 
Saltu din Brasov (slåbit de suferinte moare in 1921), Stefan 
Rusu din Tårgul-Murås, Nicolae Todoran din Balta precum si 
protopopii romåni gr. cat. Ion Simu (Sebesul-Såsesc), dr. Elie 
` Dåian (Cluj), Ariton Popa din (Reghin). Câţiva preoţi: Ion Co- 
man (+ 6 Nov. 1918 în urma bătăilor îndurate in temnita din 
Cluj), Mihai Ganea (f 2 Dec. 1918), Emanuil Beza (t 7 Febr. 
1919, Octavian Petru (f 15 Nov. 1918). Coman Boca (mort in 
1920), A. Conciatu (t 8 Nov. 1918), Iosif Catavei (+4 Ian. 1918 
Demetriu Deac din Cålvasår (+ in timpul internårii in Lacom. 
pak), Nicolae Muntean din Lissa, mort în temnita din Cluj, Ion 
David Pop din Scorei (t Târgul-Murăş). ' 
Negråite pilde de jertfe ale celor mulți! N'a scăpat de pri- 
goană nici bătrânul maestru Gh. Dima dela Braşov, acuzat că 
a compus cântări iredentiste pentru corurile bisericeşti! Trei ani 
a stat închis in temnifa din Cluj. Voiau să ucidä orice suflare 


liberă, orice gândire gi orice cåntec. Atâta, sálnicie şi suferinţă 
trebuiau råsbunate! 


Renegafii duceau o luptă desperată împotriva partidului na- 
fional şi au stors tiranului Tisza ordonanța, de suspendare a ziaru- 
lui Românul în 10 Martie 1916. Insuş mitropolitul de tristă memorie 
Vasile Mangra s'a pus în fruntea acestei campanii clandestine. 
Românului i s'au adus următoarele acuzaţii: 1) ar fi fost în- 
fiinfat si susținut cu subvenţii dela Bucuresti; 2) ar fi risipit 
banii colectelor ce se administrau de el; 3) ar fi iredentist si 
4) ar fi in contra räsboiului, defetist. Ministerul de interne a in- 
stituit o anchetå pentru primele douå puncte care å durat timp 
de trei luni de zile. Fostul căpitan de poliţie dela Arad, Berecz, 
şi doi contabili experţi formau comisia de anchetă. Au fost răs- 
foite toate registrele, întreâga arhivă a ziarului oficial al partidu- 
lui naţional. Rezultatul însă a fost. favorabil pentru partidul na- 
tional, ba ce este mai mult comisia, şi-a încheiat rapoartele cu 
elogii față de o chivernisire atât de corectă şi conştiincioasă, a 
banului public. Denunfärile n'au reuşit. Dacă în registre s'ar fi 
constatat vre-o neregulă sau vre-o urmă că Românul s'ar fi su- 
sfinut cu subvenţii bucureştene, desigur că cel dintáiu care plä- 


tia cu capul ar fi fost d. Vasile Goldis directorul Romännlni si 
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administratorul delegat al societäfii de editurå Concordia. Lovi- 
tura a dat gres si nu s'a putut atinge nimeni de domnul Goldis. 
Nici persecufia ocultä a guvernului montat de Mangra si clica 
de teroristi, nici campania violentå deschisä de ziarul Aradi 
Közlöny nu l-au redus la tăcere pe bărbatul politic dela Arad. ` 
D. Vasile Goldis a rămas în atitudinea sa de intransigent fafa de 
mangrism si politica ungureascä... A fost d. Goldis råsbunåtor? 
Nu, dimpotrivä. Mi-a declarat la särbätorile Cräciunului din 
1921: „n'am căutat såtisfactie, mi-a, dat-o Dumnezeu si drepta- 
tea istoriei”. Dealtfel d. Goldis a vorbit însuş despre prigoana 
aceasta întrun număr al Romänului din Februarie 1922, in mod 
atât de plastic: 

„In cursul ingrozitorului răsboiu „Românul“ a fost piatra credinţei 
româneşti, goarna fnsuflefirii şi a nädejdii. El singur. Dintre rândurile 
tipărite într‘însul sălta spre ceriuri flacăra luminătoare a minunii, ce 
era så vie. Aducefi-vá aminte! 

Si atunci Ungurii l-au suprimat. Si în lipsa lui au urmat bacha- 
naliile ticälositilor şi victoria tristă de o zi a sacerdotelui trădării de 
neam. Groaznică i-a fost moartea în cetatea, robirii si acolo-i putrezesc 
oasele în mijlocul duşmanilor noştri, cărora, se vânduse pentru spurcå- 
ta-i poftă de mărire. A învins „Românul“, căci de spaima, lui numai 
în întunericul nopţii cutezau a sopti trádátorii.” 

In acelaş timp „Dumnezeu si dreptatea istoriei” au decis ca, 
Mangra să aibe un sfârşit întradevăr simbolic: a murit la. Bu- 
dapesta, departe de neamul pe care l-a tradat şi vândut. Acolo 
a şi fost îngropat, si nu s'a găsit nimeni între români -care să-l 
reclame în pământul străbunilor. Nici mort el nu mai poate îi 
între noi! In palatul mitropoliei Sibiiului sunt venerafi toţi vlä- 
dicii vrednici ai neamului, si chipurile lor decorează pereţii in- 
terioarelor. Chipul lui Mangra a fost înlăturat și numele lui 
şters din diptihonul bisericii ortodoxe . 

O concluzie, Cu toate că renegafii, “călăi, stăpânitorii de o 
zi ai Ardealului sub ocrotirea, jandarmului- ungur, asimilafii po- 
liticei unguresti, au cerut jertfe, tăierea, capetelor ce nu voiau så 
se plece, fotus, în ceasul cel mare al libertăţii nu s'a atins ni- 
meni de ei. Nici faţă de ei, nici faţă de impilătorii seculari ai 
naţiunii române, partidul national n'a înţeles să-şi ridice pum- 
nul, să uzeze de represalii. Toată politica, acestui partid s'a in- 
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spirat din largi principii de umanitate si democraţie si de aceea 
inståpånirea sa în Ardeal a fost cea mai paşnică dintre revolu- 
tiile istoriei. 
a 

Trei partide unguresti incepurå o miscare mai energicá pen- 
tru democratizarea Ungariei. In Februarie 1917 ele pretindeau 
lărgirea, dreptului de vot. Cereau îndeosebi ca soldaţii cari au fost 
pe front, — toţi, să aibe dreptul electoral. Ba în 12 Aprilie s'a, 
manifestat din partea celor trei partide o atitudine mai hotäritä 
în favoarea, votului universal. Insă nici partidul independist al lui 
Mihail Kârolyi, nici partidul democrat al lui Vâzsonyi şi nici 
partidul radical al lui Oscar Jászi nu doriau o deslegare largă si 
sinceră a problemei românești. Admiteau democraţie, vot uni- 
versal, reforme radicale, însă toate exclusiv în cadrele unităţii. 
intangibile a „statului naţional maghiar”. Românii ştiau prea. 
bine că nu pot aştepta nimic dela nici un partid unguresc, pen- 


trucá nici unul nu pleda, pentru libertatea, lor naţională, sfânta. 


şi seculara lor revendicare. 
Pentruca să se vadă ce mentalitate avea, „democraţia ma- 


ghiará”, reproducem aci următoarele cuvinte ale ministrului Vá- | 


zsonyi rostite în 16 Martie 1918 în camera ungară: 

pin fafa miscärilör iredentiste intrebarea este, avem oare 
putetie destulă, så le combatem, ori nu avem? Dacă avem, le vom 
şi birui, dacă nu avem, zadarnic le vom căuta în restrângerile 
dreptului electoral. Viaţa, noastră de stat este asigurată prin puterea 
culturii, administraţiei şi prin o corectă politică, economică. Ches- 


tiunea naționalităților, sub raportul dreptului electoral, este nu- . 


mai chestiunea românească. Raporturile pe terenul acesta sunt 
astăzi mai favorabile decât înainte de räsboiu. Politica externă 


nu ne va altera să indeplinim în cele interne ceeace ni se pare că. ` 


e bine şi corect. Orice guvern ungar va căuta să fie asigurat, că 
România nu se va mai amesteca în afacerile noastre interne. Ne 
vom îngriji ca pe viitor så nu mai între în Ungaria, bani din strei- 
nătate pentru agitarea mişcărilor naţionaliste. Atribuim nu puţină 
importanţă mäsurei ca institutele pedagogice să fie statificate: 
fárá amânare şi fără nici o esceptie, neluând în seamă, suscepti- 
bilitåtile confesionale. Până atunci guvernul trebuie înzestrat cu 
dreptul de a preface în şcoală de stat, fără nici o motivare, orice 
categorie de şcoală din ţară”. 
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Este clar ca lumină zilei că democraţii maghiari 2u voiau 
să tragă toate consecinţele principiilor democraţiei, nu intenționau 
6 reformă integrală, ci numai una parţială care să asigure pre- 
ponderenfa elementului unguresc în toată viaja publică, a țării. 
Ori aceasta era o pseudo-democratie . . Deputatul independist 
Bakonyi a declarat în şedinţa dela 3 Tulio: 1918 cá statul national 
maghiar se poate cládi numai prin dreptul electoral universal! 
Curioasă concepfiel 

In Iunie 1918 Ungaria trece printr'o acută criză guverna- 
mentală, sub presiunea, evenimentelor externe. Solle lui Wilson 
au avut si aici o repercusiune puternicá. Se formeazá cabinetul 
Eszterházy, in care figureazá gi „democratii” Apponyi, Vázsonyi 
si Bathányi. Refinem din programul noului guvern, pärfile inte- 
resante (dupå insemnärile dlui dr. Borcea): „näzuinfa noastrå va 
fi, ca påmåntul si mosia så fie si så råmånå in månile acelora 
cari au dat dovezi despre credinţa lor nesträmutatä faţă de stat 
şi despre neadormita, lor iubire de patrie... o problemă a gu- 
vernului care nu se poate amåna, e mai departe, de a face pe te- 
meiul datelor adunate cu grijă, privitor la, experienţele răsboiului, 
totul ce pe acele teritorii ale ţării şi în acele cercuri, unde s'au 
arătat simptomele clătinării credinfii către stat, apare necesar 
pentru asigurarea, necondiționată, a existenţei -noastre unitare na- 
ionale. Aceasta e în prima linie interesul marei majorităţi a con- 
cetăţenilor noştri de limbă nemaghiará, care in răsboiu şi-a ma- 
nifestat atât de splendid patriotismul său pronunţat, şi față de 
ale cărei dorinţe juste, pe lângă conservarea intransigentă a princi- 
piului naţiunii politice unitare maghiare, vom dovedi o prevenire 
plină de încredere, aşa. precum pe terenul organizaţiei şi admini- 
stratiei vom face tot ce este necesar, ca acest principiu sá se va- 
liditeze necondiționat” (aprobări vii). 

In numele partidului naţional român vorbeşte d. Stefan G. 
Pop care ia act cu satisfacţie de declaraţia, guvernului fäcutä sub 
influenta evenimentelor mondiale si la dorinfa monarhului, cä 
anume baza de existenţă a noului guvern este înfăptuirea votului 
universal. D. Ciceo Pop termină astfel: „mai am o rugăminte. 
Credinţa nestrămutată cu care întreg poporul a apărat patria, şi 
tronul între împrejurări nespus de grele, fapt recunoscut si de 
factorii competenţi, ne întăreşte în convingerea că suferinţele ne- 
mărginite şi asuprirea politică la care românii au fost expuşi 
până acum, au să ia odată sfârşit”. 
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8 Cuvintele „suferinţe nemärginite şi asuprirea politică” des- 
läntue protestárile camerei?*). Insus preşedintele se simte dator 
så declare, că acele cuvinte sunt neparlamentare. 

Cu privire la declaraţia, de loialitate fatå de tron şi patrie 
spunem din nou că ea se făcea. în ultima vreme cu asentimentul 
guvernelor române dela Bucureşti a căror politică avea, toată, apa- 
renfa că se mişcă, în raza de influenţă, a puterilor centrale, Acea- 
stă chestiune dealtfel. a fost atinsă în publicitate chiar si de d. 


12) D, dr. Stefan C. Pop este născut fn'1 Aprilie 1865 in comuna 
Sigäu plasa Dej, judeţul Solnoc-Dobäca. Bacalaureatul l-a dat în 1884 
la liceul de stat din. Sibiiu. Studiile universitare le-a făcut la Budapesta 
şi Viena. A fost promovat doctor în drept. în Martie 1889. In 1891 a 
obţinut diploma de avocat la Curtea de Apel din Budapesta, apoi s'a 
stabilit ca avocat în Arad. Incepând cu. clasa I elementară, până la sfår- 
sit a fost susținut la şcoală de fratele mamei sale, canonicul si luptå- 
torul naţionalist Vasile Pop. — Timp de mai bine de 30 de ani a apårat 


"în aproape toate procesele pe ziariștii români ardeleni tariti la bara 


justitiei. D. Pop era oarecum apåråtorul oficial, insärcinat de cätre co- 
mitetul national. Pe Russu-Sirianu il apårå in 5 procese. Vreme inde- 
lungatå este aproape singurul apåråtor al Trihunei din Sibiiu. Dupå in- 
temnitarea comitetului national, d. Pop este delegat la conferința Uni- 
unei Interparlamentare pentru pace si arbitraj dela Haga; i-a succes så 


-convingä Uniunea să nu-şi ţină şedinţele la Budapesta în 1895, într'o 


țară unde reprezentantii destinelor unui popor sunt întemnițați. Im- 
preună cu alţi fruntaşi inifiä marea conferinţă a românilor, sârbilor 


` şi slovacilor ce s'a ţinut in August 1895, sub prezidentia bătrânului lup- 


tåtor Mihail Polyt. Aci s'au pus bazele clubului parlamentar al nationa- 
litáfilor din Ungaria. Acordul naționalităților a fost comunicat si Uni- 
unei Internationale la Bruxelles, căreia La desválit si färädelegile 
unguresti din acea vreme. Misiunea ungarä la conferinfa dela Bruxelles, 
conduså de Apponyi a incercat så desolidarizeze natiunea maghiarå 


- de actele volnice ale guvernului maghiar. Dela 1905, de când s'a procla- 


mat la Sibiiu întrarea in activitate, dlui Pop i se oferă. circumscripţia 
Siria, unde este ales deputat aproape fårå intrerupere. Cel dintåiu 'im- 
portant discurs parlamentar al d-sale a fost rostit la 1906 asupra situa- 
Dei materiale a populaţiei din Munţii: Apuseni când cu dovezi.multe a 
descoperit politica impilatoare a guvernantilor. In decursul räsboiului 
a fost aproape singurul orator romån in camera maghiarä si atät de 
huiduit si ameninfat. A lucrat foarte mult in interesul sårbilor ce muriau 
in cazematele Aradului. In timpul revolutiei din 1918 å condus şedinţele 
consiliului naţional român, iar după unire a fost numit sfetnic al regelui 
până la guvernul Averescu. i 
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dr. Alex. Vaida-Voevod intr‘un interview acordat ziarului Patria 
din Cluj la 7 Aprilie 1922"). i 

Politica ostilă naționalităților o întemeiau guvernele ungu- 
resti pe bănuielile de centrifugalism. Pentru a, feri elementul. ro- 
mänesc de lovituri prea grele, conducătorii, în deplin acord cu 
factorii autorizaţi ai politicei regatului liber, respingeau bånuielile 
si accentuau cå Romänii din Ardeal si Ungaria isi cautä fericirea, 
pe pământul lor strămoşesc şi nu se gândesc la părăsirea, acestei 
ţări. Era cea mai infeleaptå politicá ce se putea concepe pånå la 
conjuncturile favorabile ale istoriei cånd vor fi date condi{iunile 
liberei expresiuni a gándirii. : 

Amintim aci cåteva din cele mai arbitrare acte ale politicei 
unguresti. Apponyi, prototipul sovinismului unguresc, in 1917 a 
suprimat inväfämäntul autonom al scoalelor normale confesionale 
romånesti, instituind servicii de comisari ai guvernului cu puteri 
discretionare**), şi a creat o zonă culturală dealungul frontierei 
către România pentru statificarea şcoalelor elementare ale confe- 
siunilor româneşti. Crudul legiuitor şi om de stat a lovit în inimă 


19 Trebue de precizat odată că dela 1907 încoace noi n'am făcut 
nici un act politic fără sfatul şi avizul prealabil dela Bucureşti. Ori- 
cum stau schimbat guvernele, politica pe care am făcut-o noi a fost 
de acord cu geful partidului care era la putere". 

Cu privire la interviewul d-sale din 1914, d. Vaida spune urmå- 
toarele: 

„Interviewul din 1914 ca si articolele de care e vorba au fost 
serise sub inspirafia d-lui lonel Brätianu, care pe atunci era prim- | 


ministru. 
Cam pe la sfärgitul lui Iulie 1914, am fost provocat de d. Brå- 


tianu prin d. Stere så dau un interview in senzul politicei traditionale 
a vechiului regat, care se traducea prin simpatie pentru Habsburgi. Am 
rämas cu ocazia isbucnirii räsboiului in nota anterioarä. i 

In faimosul articol din ,Reichspost', continuă d-sa, nu e nici un 
cuvânt înjurios la adresa vechiului regat, nici la adresa d-lui Brătianu, 
'ci din contră, se cuprinde o justificare a întrării României în acţiune. 
Propoziția finală are un atac deghizat la, adresa, contelui Tisza, pe care 
fiecare român îl va interpreta ca atare. 

Opt ani de zile am tăcut, simfiam o jenă de a constata că, mani- 
festatiile „dinastice şi patriotice“ din timpul neutralității şi al răsboiului, 
făcute de mine şi de alţi membri ai partidului naţional, îşi datorau 
paternitatea d-lui I. I. C. Brătianu“. 

11, „Utasitâs a görök katholikus român és görök keleti român tanitó- 
és tanitönök&pzö intézetekhez kirendelt miniszteri biztosok röszére". 
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autonomia bisericilor romånesti. Credea cå stinge focarele, cui- 
burile de cultură si nationalism românesc. Fără învăţători şi 
şcoale desigur incultul popor românesc va accepta fără murmur 
ideia „statului national unitar maghiar”... De ce te temi nu 
scapil 

Prigoana a fost foarte intetitá la finele anului 1917. In 12 
Octomvrie' a apărut ordonanța guvernului 4000—1917. M. E. datá 
ín virtutea legii exceptionale, in sensul cáreia se limitează drep- 
tul liberei circulații a imobilelor. Orice proprietate fonciară nu 
putea fi vândută decât cu aprobarea, expresă a expoziturilor mi- 
nisterului de agricultură din diferite oraşe. De pildă, dacă expo- 
zitura dela, Cluj nu aproba vânzarea, proprietăţii unui român din 
judeţul Făgăraș, statul maghiar îşi rezerva dreptul să-l cumpere 
pentru sine ori pentru o persoană agreată de el. Restrictia s'a 
întins si asupra, intravilanelor orăşeneşti. 

Democratul socialist sui generis Våzsonyi la 21 Decemvrie 
1917 a depus proiectul de reformå electoralá, care avea'sá scadå 
procentul votantilor nemaghiari dela 455% la 38.3%, si sá 
crească pe cel al maghiarilor dela 54.5% la 61.7% 15), 

Cäläul scoalei si culturei romänesti, contele Apponyi are 
gata douä proiecte de legi, continuändu-si opera sa nefastä. Unul 
referitor la autonomia bisericii catolice, care intenfiona distru- 
gerza independentei bisericei románe greco-catolice, iar altul 
reglementa executarea articolului de lege XX din 1848 referitor 


la dreapta ajutorare a confesiunilor, cu scopul ca sume de mi-. 


lioane sá se verse odatå pentru totdeauna din vistieria statului 
in cassele organizațiilor confesionale unguresti; ba Apponyi a 
fost generos şi faţă de confesia mozaicá, destinándu-i un anume 
fond. A uitat insä complect confesiunile románesti. Pentru ele sta- 
tul nu avea nici un ban. Ele erau sortite pieirei. 


In 18 Martie „contele Apponyi spune că politica naţională, 
trebuie să se afirme pe trei terene: militar, economic şi cultural. 
Partidele lui Apponyi şi Andrâssy fuzionează sub denumirea de 
„partid constituțional 48-ist” pentru a realiza cu puteri unite 
deplina independenţă a Ungariei faţă de Austria şi a maghiariza 
si armata de pe teritorul Ungariei. 


Pentru definitiva contopire a Ardealului în corpul. Ungariei 


Å 15) Borcea, Op. 17 si urm. D Borcea culege aceste ultime date din 
ziarul unguresc Nepszava, organul partidului social-democrat. 
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si pentru infrángerea decisivá a elementului romånese, guvernul 
a luat o serie de másuri speciale. A fost numit guvernator al Ar- 
dealului un aderent al lui Apponyi, anume Ugron Gábor. In plan 
era colonizarea Ardealului cu Ungurii din Moldova. Unii Sasi 
din Ardeal isi oferiau concursul lor la opera colonizårii. Un frun- 
tas al Sagilor dr. Carol Wolff pleda in Pester Lloyd pentru colo- 
nizarea nemtilor din Rusia si Dobrogea dealungu! Carpaţilor de 
miazázi. Banca sáseascá de colonizare cumpára mosii in tinuturi 
curat românești, departe de graniţa României, la Cráciunel gi 
Obreja, cu scopul de a le parcela si coloniza cu-nemti**). La 
Cluj era sediul marilor sovinisti, cari lucrau din rásputeri pentru 
maghiarizarea Ardealului, intre cari contele Bethlen Istvån ade- 
rentul lui Andrássy, baronul Petrichevich Horváth Emil ade- 
rentul lui Apponyi, Apáthy István aderentul lui Mihail Kårolyi 
a a. De aici pulsa febrila mișcare pentru rezolvirea problemei 
„nationale” în Ardeal prin extirparea valahilor. 

Guvernul se retrage la 17 Aprilie 1918. liste însărcinat tot 
Wekerle så formeze noul guvern. De data aceasta Wekerle stå 
sub influenţa, directă a, contelui Tisza. Andrâssy si Apponyi pă- 
rásesc pe Wekerle. Legea electorală inarticulatå ca legea XVII, 
1918 este creaţia morală a lui Tisza. In lege se găsesc la paragra- 
ful 11 o serie de momente cari exclud dela dreptul de vot pe: 

„toţi condamnatii politici pentru crime şi delicte politice, fie că 
sentinţa, a fost dată, de tribunalele civile, fie de către cele militare; toţi 
cari au fost condamnaţi fiindcă au agitat, toţi aceia cari s'au ataşat 
dușmanului, i-au dat sprijinul, au simpatizat cu el ori au trecut de 
bună voie pe teritor dușman, apoi toţi funcţionarii publici, profesori, 
învăţători, preoţi şi avocaţi amovafi pe cale disciplinară pentru conduită 
nepatrioticá pierd dreptul de vot pe un restimp de 5 ori de 10 ani, şi 
nici amnistia nu le redă acest drept“. 

Deputaţii maghiari cereau o lege si mai severă fafå de ro- 
mânii păcătoşi cari infundau temnifele cu sutele gi miile | 

Succesorul contelui Apponyi la poitofoliul cultelor a fost un 
om de stat nu mai puţin zelos: Zichi Jånos. El a continuat politica 
metodei de fer a predecesorului său fafå de naţionalităţi. La si- 
noadele bisericii ortodoxe române şi-au făcut apariţia comisarii 
generali, însoţiţi de agenţi secreti şi chiar de armată, astfel că si- 
noadele nu s'au putut fine. Ordonanţa No. 4000—1917 voiau s'o 
facă lege. Pregătiau o si mai arbitrară arondare a circumscrip- 


16) Borcea, pp. 29-31. 
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re ee Proiectau o centralizare administrativä prin’ 
D “pe. ? 
i SE Ee si statificarea administratiei in mu 
. Gontele Zichy ameninta cu i : 
c : exproprierea scoalelor 
m D DI D D = rox 
änesti. In presa maghiară oe vestise ideia înființării unei 


episcopii greco-orientale maghiare. La sfârşitul lunei Septemvrie' 


1918 Camera de comerț din Cluj cerea ministerului de resort 
certificatele şi licenţele de comerţ şi industrie apoi firmele să 
fie scrise exclusiv în limba, statului, şi insfarsit mai cere g 
legea comercialä sä fie astfel schimbatä incät jumätate din SES 
brii directiunilor si consiliilor de administraţie ale societä be ue 
acțiuni, să fie maghiari!!7) SE 
Ungurii deci nu presimfiau nimic din e å 
lume. Aveau ferma credintå cä sfänta unitate Apt ua 


„va rămânea intangibilå. Soliile lui Wilson, susțineau ei, nu pot 
3 


privi Ungaria. Contele Tisza afirma cu obstinafiune, chiar in 17 
Octomvrie, cå nu existä chestie cehoslovacä si cä ungurii pot 
en pe Wilson cå chestia nationalitátilor altfel se prezintä 
e s'a spus. Ca o culme a ironiei în aceeas zi a apărut mani- 
ae împăratului rege Carol de Habsburg, iar Wekerle anunţa 
a. că visul milenar al Ungariei s'a împlinit: Un. 
ia este de azi înainte independentă, şi mai păstr stria 
doar o uniune personală. GE RE 
Ora împlinirii visului milenar bătea, aproape în aceeaş vreme 

cu ora prăbușirii definitive a Ungariei care s'a întemeiat o miie 


de ani pe volnicie şi arbitrar. 


17) Borcea, p. 34. 























Präbusirea 


Printr’o indiscrefie a diplomafiei germane, aliafii au ajuns: 
in posesia raportului oficial al contelui Czernin dela 12 Aprilie 
1917 cätre impäratul Carol, prin care se aräta släbirea Austriei 
(Masaryk: Die Weltrevolution, Berlin 1925, pp. 222—223). Cu 
toate succesele räsunätoare de pe fronturile de luptä, indeosebi 
in Orient, centralii au pornit din vreme tot felul de oferte de 
pace. Cele mai serioase sunt ale lui Bethmann-Hollweg cåtre 
Rusia, ale prinfului Sixtus in numele Austriei care a fäcut im- 
presie asupra lui Lloyd George (Masaryk: o. c. p. 224), ale Vati- 
canului si socialistilor, in primävara si vara anului 1917. Cåt 
priveste pe acestia din urmå este vrednic de notat, dupå însemnă- 
rile politice ale lui Masaryk, cå socialistii cehoslovaci s'au decla- 
rat in congresul din Iunie 1917 in Stockholm pentru Masaryk şi 
complecta independenţă de stat a Cehoslovaciei, pe când socialişti 
austro-ungari acordau „naționalităților doar autonomie culturală. 
Decisivă a fost deci intervenţia preşedintelui Wilson, care încă. 
din 21 Decemvrie 1916 se ocupa, cu ideia unei împăciuiri a pute- 
rilor militante, accentua dreptul de auto-determinare si preco- 
'niza o societate a naţiunilor (Masaryk, o. c. p. 127). In 12 Ianua- 
rie 1917 răspund aliaţii cerând eliberarea italienilor, slavilor, ro- 
månilor şi cehoslovacilor, Centralii se decid târziu så formuleze: 
în mod complect conditiunile de pace. Ei făceau o politică de 
struf. Sperau probabil că timpul lucrează în favoarea lor. Inca- 
pacitatea diplomației conduse de regimurile oligarhice, trebuia 
să se dea pe faţă in aceeas măsură în care militarismul germano- 
maghiaro-bulgar îndura ultimele lovituri. 

Oferta de pace a Germaniei este cu trei zile mai de grabå 
expediată decât a Austro-Ungariei. Guvernul german trimite in 
4 Octomvrie nota sa categorică pentru încheierea imediată. a ar- 
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mistitiului general si deschiderea negociatiunilor*). Acceptä ca 
bază a tratativelor principiile politicei lui Wilson fixate in mesa- 
giul dela 8 Ianuarie si fn discursul dela 27 Septemvrie 1918. 
Nota austro-ungarå este datatå 7 Octomvrie si are cam acelag 
conţinut, pe lângă precizarea că monarhia austro-ungară n'a 
făcut decât un råsboiu defensiv*"), ceeace constitue un neade- 
văr, pentrucä la Buftea în 1918 contele Buriân anexa o parte 
din Carpaţii româneşti. 
* 


Pentru o complectå infelegere a lucrurilor, cred cå este ne- 
cesar a scoate fn relief acea parte din confinutul notelor lui Wil- 
son amintite fn cererile de pace ale puterilor centrale care ne 
priveste direct pe noi. Dealtfel este vorba de punctele cele mai 
importante ale soliilor wilsoniene. 

In discursul såu cåtre congresul Statelor-Unite, rostit fn 8 
lanuarie 1918, Wilson formuleazá cele 14 prineipii menite så 
asigure dreptatea tuturor popoarelor şi naționalităților si så pro- 
clame dreptul naţiunilor „slabe” de a trăi pe picior de egalitate 


1) Prinţul Max de Baden roagă pe Wilson să învite statele beli- 
gerante a-și trimite plenipotenfiari pentru a începe negociafiunile. „Le 
gouvernement allemand prend pour base de ces négociations le pro- 
gramme élaboré dans le message adressé au Congrés le 8 janvier 1918 
par le Président des Etats-Unis d'Amerique et dans ses déclarations 
ultérieures, en 'particulier dans le discours du 27 septembre 1918. 
Pour éviter que l'effusion de sang ne continue, le gouvernement allemand 
demande la conclusion immédiate d'un armistice général sur terre, sur 
mer et dans les airs“. President W. Wilson. Messages, discours, docu- 
ments diplomatiques relatifs å la guerre mondiale, Editions Dossard, 
Paris 1919, vol. II, pp. 315—16. Ken ' l 

19 La monarchie austro-hongroise, qui n'a jamais fait qu'une 
guerre défensive et qui a témoigné à maintes reprises de son desir de 
mettre fin å l'effusion du sang et de conclure une paix honorable et 
équitable, propose par la présente au Président des États-Unis de 
conclure immediatement, avec lui et avec ses alliés, un armistice gé- 
néral sur tous les fronts, sur terre, sur mer et dans les airs, et d'enta- 
mer sans délai des négociations de paix. Ces négociations auraient 
pour base les quatorze points du message du 12 février 1918. On tien- 
drait compt également des déclarations faites par le Président Wilson le 
27 septembre 1918“. 


Messages etc’ II, p. 332. 
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cu naţiunile „tari”, în libertate si siguranţă. Punctele cari vi- 
zează problema română sunt 10, 11 şi 14. Le traducem in în- 
tregime 2), Punctul 10: „Popoarelor Austro-Ungariei, cărora noi 
dorim să le garantåm şi asigurăm un loc printre naţiuni, trebuie 
să li se acorde cea mai mare latitudine a desvoltării lor auto- 
nome”. Punctul 11: „România, Serbia şi Muntenegrul trebuie så 
fie evacuate, teritoriile ocupate trebuie să fie restaurate; Serbiei 
i se va asigura, liber acces la, mare; relafiunile mutuale ale diver- 
selor state balcanice trebuie să fie determinate de un amical 
schimb de vederi ţinând seamă de legăturile de interese si dife- 
rentele de naționalitate pe cari le-a creat istoria; garanţii inter- 
nationale de independenţă politică şi economică si de integritate 
teritorială vor fi instituite în favoarea, acestor state”. Punctul 14: 
„Trebuie sá se constitue o asociaţie generală între naţiuni, în vir- 
tutea conventiunilor formale, cu scopul ca sá se procure tuturor 
naţiunilor, mari şi mici în mod egal, garanţii mutuale de inde- 
pendentá politică, si integritate teritorială”. In acea vreme deci 
Wilson s'ar fi mulţumit cu o largă autonomie pentru popoarele 
monarhiei austro-ungare şi cu o integrare în drepturile de inde- 
pendentä a statelor invadate de armatele germane si austro-un- 
gare — cum era cazul României, Serbiei şi Muntenegrului. 
Puterile centrale însă erau tot mai agresive şi nu vădiau 
nicidecum intenţii sincere pentru o rezolvire cinstită a proble- 
mei naționalităților din cuprinsul statelor lor. Propaganda din 
ce în ce mai intefitá a naționalităților în streinátate a avut un 
ecou din ce în ce mai puternic şi o influenţă mai decizătoare in ` 
a convinge lumea civilizată despre calvarul lor (vezi cartea lui 
Masaryk). Este incontestabil că cehii, croații, slovenii şi românii 
ardeleni au reuşit să organizeze servicii de informaţie destul de 
bune pentru a da lămuririle necesare şi a obţine creditul demo- 
cratiilor apusene. Aceasta se va vedea, chiar din nota lui Wilson: 
dela 18 Octomvrie către ministrul afacerilor streine dela Viena. 
Consiliul naţional român dela Paris a obţinut dela aliaţi recu- 
noasterea sa, ca organ reprezentativ al intereselor românilor din 


"Transilvania. 


La propunerile lui Wilson au reflectat in 24 lanuarie cel 
doi ministri de externe ai imperiilor german si austro-ungar. 
Contele Hertling într'un ton mai ridicat, contele Gzernin in mod 


20) Messages, I, pp. 239—42. 
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mai conciliant. Wilson s'a folosit de acest prilej pentruca så-si 
desvolte concepfia sa despre lumea cea nouä. Cugetarea sa se 
complecteazå în sensul aspirațiilor finale ale popoarelor: Princi- 
piul national este definit in deplinätatea infelesului säu. Dis- 
cursul lui Wilson dela 11 Februarie 1918 este cel mai puternic 
sprijin al comunităţilor etnice ingenunchiate sub robia habsbur- 
gică. Iată crämpeiul cel mai important al discursului său: 

„Nu mai poate fi vorba de a transfera popoarele dela o pu- 
tere la alta printr’o simplä conferintä internaţională sau printr'un 
acord între rivali şi antagoniști. Aspiratiunile nationale trebuie så 
fie respectate; în viitor popoarele nu trebuie să mai fie domi- 
nate şi guvernate decât cu propriul lor asentiment. Autodetermi- 
narea (self-determination) nu este o simplă frază. Ea este un 
principiu imperativ de acţiune pe care în viitor oamenii de stat 
nu-l vor ignora decât în detrimentul lor”.2%) 

Expresia, „autodeterminare” a fost foarte fericită. Ea a intrat 
atunci în programul politic al oprimatilor, a făcut epocă. Prin- 
cipiul autodeterminärii a fost cuprins apoi în patru puncte noui 
dintre cari al treilea, spune că, „orice regulare teritorială ce va 
urma acestui răsboiu trebuie făcută în interesul şi avantajul cel 
mai mare al populafiunilor respective, nu ca o simplă clauză de 
aranjament sau de compromis între ambitiunile statelor rivale”, 
iar al patrulea, care a fost dealtfel citat si de d. Vaida, în şe- 
dinta memorabilă a camerei ungare dela 18 Octomvrie, are cu- 
prinsul următor: „trebuie så se acorde cea mai largă satisfacţie 
tuturor aspiratiunilor naţionale bine precizate; se va evita de a 
se introduce noui elemente de discordie şi antagonism sau de a le 
perpetua pe acelea cari au existat şi cari n'ar putea decât să 
compromitä Intro bunå zi pacea Europei si în consecinţă a 
lumii”.2?) od 

Dacå imperiile centrale vreau så înceapă discutiuni E 
o pace generală, n'au decât så respecte fundamentele indispensa- 
bile ale unei atari posibilităţi. 

Despre felul cum înţelege activitatea unei Ligi a naţiunilor 
Wilson a vorbit la Metropolitan opera din New-York în 27 Sep- 


21) Messages, II, p. 249. 
2) Messages, II, p. 253. 








30 





temvrie. A. precizat si de data aceasta cinci puncte, nu mai 


“puţin însemnate combåtånd exclusivismul politic si economic al 


natiunilor*). 

e H 
La oferta Germaniei si Austro-Ungariei pentru încheierea 
imediatä a ärmistifiului din 4 si 7 Octomvrie, Wilson nu s’a 
prea gräbit cu räspunsul, mai ales la cea a imperiului habsbur- 
gic. Germaniei i-a räspuns in 8 Octomvrie cä el nu vede posibi- 
litatea de a propune guvernelor aliate-o incetare de ostilitäfi 
atäta vreme cåt armatele puterilor centrale sunt pe teritorul gu- 
vernelor asociate. Se stie cä imperiile centrale au pornit mari 


- ofensive pentru a elupta infrángerea finalá a aliafilor in Vest 


si a Romäniei in Est. Toate rezervele de cari mai dispuneau 
le-au angajat într'o măsurare gigantică şi finală de arme, fä- 
când eforturi supraomenesti. Era ultima vâlvătaie. Incordarea 
însă $a măcinat de zidul rezistenţei aliaţilor. Devastärile si 
cruzimile centralilor n’au avut limită. Ele însă au ofelit voinţa, 
aliaţilor cari şi-au asigurat într'un moment dat şi superioritatea 
militară, pe lângă cea morală pe care o aveau dela început. 
Cumpăna victoriei s'a aplecat decizåtor spre aliaţi. Acest fapt 
însemnat nu putea rămâne fără repercursiune nici în domeniul 
politic şi diplomatic. 

Pe deoparte preponderența, militară, pe de alta anume anga- 
jamente faţă de reprezentanţii popoarelor subjugate, insfärsit 
răsboiul submarin ca o mărturie decizătoare a ireductibilului impe- 
rialism german, au determinat desigur pe Wilson să aibe o ati- 
tudine mai energică, mai categorică, fără a fi însă inconsecvent 
cu doctrina, sa schifatå anterior. 


Răspunsul dat de Wilson la nota suga -ungară dela 7 Oc- 


tomvrie, soseste abia in 18 Octomvrie. El insemneazä deadreptul 
desființarea monarhiei dualiste. Dupåce ne-am. edificat asupra 
conţinutului mesagiilor si discursurilor celor mai importante, pu- 
tem retinea toate subtilitåfile şi toată însemnătatea răspunsului 
ce-l dă Wilson prin secretarul general al externelor, Robert Lan- 
sing: à 
„Preşedintele crede de datoria sa să declare guvernului au- 
stro-ungar, că el nu poate să finä seamă de sugestiile actuale 
ale acestui guvern din cauza unor anume evenimente de cea mai 


2) Messages, II. p. 309. 
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mare importanfä, cari, survenite dela datarea: adresei preziden- 
tiale dela 8 Ianuarie din urmå, in mod necesar au schimbat ati- 
tudinea si responsabilitatea guvernului Statelor-Unite. 

Printre cele patrusprezece cönditii ale păcii pe cari le-a, for- 
mulat presedintele la acea epocä, este si urmätoarea: „popoarelor 
Austro-Ungariei cårora noi trebuie så le garantäm un loc intre 
nafiuni, va trebui så li se dea cele mai largi inlesniri in vederea 
autonomiei lor”. De cánd a fost serisä si pronuntatá aceastå 
frazå in congresul Statelor-Unite, guvernul Statelor-Unite a re- 


cunoscut cå intre cehoslovaci si imperiile german si austro- 


ungar existá o stare de räsboiu, si cá Consiliul national ceho- 
slovac este de facto guvern beligerant investit cu autoritate pro- 
ptie pentru a dirija afacerile politice şi militare ale Cehoslova- 
cilor. | 

El a, recunoscut deasemni în modul cel mai. complect drep- 
tatea aspirafiunilor naţionaliste ale Jugoslavilor pentru libertate. 

Preşedintele nu mai este deci de aci înainte liber să accepte 
o simplă autonomie a acestor popoare câ bază a păcii, ci este 
obligat să insiste asupra faptului că ei sunt chemaţi și nu el så 
judece in ce chip o acţiune a guvernului austro-ungar va putea. 
sá satisfacă, aspiraţiile şi concepţiile despre drepturile lor si 
despre destinul lor ca membri ai familiei natiunilor”.*% 

Ireparabilul s'a întâmplat. Marea. republică de peste ocean 
şi-a, dat verdictul, echivalent cu sentința de moarte a imperiului 
habsburgic. Guvernele Vienei şi Budapestei nu mai puteau re- 
prezinta interesele „nationalitäfilor” devenite naţiuni capabile 
să-şi conducă singure destinele de aci înainte. 

Şireata diplomaţie dela Ballplatz nu s'a dat bătută cu usu- 
‚rinfä. A încercat in două, rânduri să construiască pod de legă- 
tură cu Wilson. Evenimentele se perindau precipitat, nu era, 
vreme de pierdut. Trebuiau depuse noui insistenfe pe lângă Casa 
Albă pentru o foarte grabnicå încetare a ostilităţilor. A doua notă, 
dela Viena a fost trimisă la 27 Octomvrie. Se acceptă in intre- 
gime toate condifiunile ultime ale lui Wilson?®), 


24) Messages etc., 11, pp. 333, 4. 

25) Messages etc., II, p. 335: ... Le gouvernement austro-hongrois... 
adhére aussi a sa maniére de voir contenue dans la derniére note sur 
les droits des peuples d'Autrich-Hongrie, spécialement ceux des Tchéco- 
Slovaques et des Jougo-Slaves, 

»Comme, par conséquent, l'Autriche-Hongrie accepte toutes les: 
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Ultimul ministru de externe, contele Andrässyi si-a incercat 
si el norocul. In nota sa adresată lui Lansing la 28 Octomvrie 
cere si el o interventiune pe längä presedintele Statelor-Unite, ca 
„un armistice immédiat soit conclu sur les fronts d'Autriche- 
Hongrie et pour que l’ouverture de négociations de paix suive”. 
Monarhia era gata så incheie pace separatå, så facä cele mai 
mari sacrificii, să arate dorinţa fmpåratului-rege Carol de când 
a suit tronul de a pune capăt răsboiului, să ia măsuri prepara- 
torii pentrúca popoarele så decidä nejenate asupra organizafiei 
lor viitoare; se declară deci gata la toate, numai să-și salveze | 
unitatea. Ori tocmai aceasta nu se-mai putea, susținea, pentrucå 
interesul: superior al umanităţii cerea prăbușirea, intocmirei pu- 
trede si imbätränite a unitäfii care se numia Austro-Ungaria. . 

LU? 


Am vázut cå fanatismul sovin al bärbatilor politici maghiari 
i-a, împiedecat să-şi dea seama, de realităţile vremii. Prototipul 
politicianului maghiar neprevăzător este contele Stefan Tisza. 
Cu toatecå, la sfatul împăratului, a făcut o călătorie în ţările 
sud-slave, totuş nu voia să cedeze nimic. In faţa desvălirilor ce 
i se făceau de către delegaţii populaţiei slave, Stefan Tisza a 
avut reflecţii ca acestea, de un cinism tipic: „este posibil så ne 
prăbuşim, însă înainte de a ne prăbuşi, vá. vom- nimici pe voi”.?®) 
Simtia el că ceva se va întâmpla, însă avea credinfa cå va 
triumfa interesul monarhiei). O explicaţie a greşelilor lui Tisza 
ne-o dă Tache Ionescu in Suvenirile sale. Izolarea în care trăia 
el, lipsa de contact viu cu streinătatea, era cauza care închidea 
orizontul vederilor acestui bărbat de stat de o voinţă de fier si de 
o inteligență agerá. O altă, explicaţie ar fi preocupatia sa şi a 
connationalilor săi exceptional de intensă într'o singură direcţie: 


conditions desquelles le President a fait dépendre l'entrée en pourpar- 
lers sur l'armistice et la paix, rien ne fait plus obstacle, d'aprés l'avis 
du gouvernement austro-hongrois, au commencement des ces pour- 
parlers“. . 

25 K, Fr. Novak: Der Sturz der Mittelmaechte, München 1921: 
„Es ist möglich dass wir untergehen, aber bevor wir, untergehen, wer- ` 
den wir Macht genug finden, um euch zu zermalmen". P. 280. 


27) „Das, was geschehen ist oder geschehen wird, wird geschehen 


im Interesse der Monarchie‘. 
Novak, p. 281. 














amutirea glasului. strident si neplăcut al naționalităților. Omul 


unilateral este mai expus greșelilor decât alţii. 
In politica lor faţă de Austria, ungurii au avut insfärsit 
succesul după care vânau de lungă vreme. Li s'a împlinit. aspi- 


ratia independentei de stat, inså n'au avut timp så se bucure de : 


ea. Primul ministru . Wekerle a fost chemat la consiliul. de. Co- 
roană ce a avut loc în 15 Octomvrie la Viena, sub preşedinţia 
suveranului. S'a hotărît redactarea unui manifest al monarhului 


către „popoarele sale“. Wekerle şi istefii săi colaboratori in 


frunte cu Tisza au isbutit så convingå pe vienezi cå in confede- 


ratia de state ce trebuia så se realizeze in sensul intentiilor mo- 


‚ harhului, Ungaria sá între ca un singur stat; primul ministru 
austriac von Hussarek era de aceeas pärere, pentrucä altfel Au- 
stria nu mai avea de unde-si procura alimente?), Manifestul 
a fost dat publicităţii in 17 Octomvrie. In el se cuprind urmå- 
toarele: „Oesterreich soll dem Willen seiner Völker gemaess zu 


einem Bundesstaate werden, in dem jeder Volksstamm auf sei- 


nem Siedlungsgebiete sein eigenes staatliches Gemeinwesen bil- 
det. — Diese Neugestaltung, durch die die Integritaet der Laender 
der heiligen ungarischen Krone in keiner Weise berührt wird, 
soll jedem nationalen Einzelstaate seine Selbstaendigkeit ge- 
waehrleisten”.2) Ungaria a,.fost satisfăcută. Fericirea, însă, este 
numai de o clipă. 18 Octomvrie .este ziua, fatală. Această zi 
aduce solia lui Wilson despre desmembrarea, Austro-Ungariei. 
Tot atunci rosteşte d. dr. Vaida-Voevod ultimul său discurs in ca- 
Mera ungurească, cu prilejul citirei declaraţiei partidului naţional 
prin care contestă, dreptul camerelor şi al.guvernului de a mai re- 
prezenta, interesele poporului român din Ungaria şi Transilvania. 

„Criza, isi face repede cursul său. Wekerle demisionează. La 
Budapesta se constitue un consiliu naţional maghiar, deci un 
| contra-guvern, din kärolyisti, radicali. şi socialişti. Ultima for- 
matie ministerială este cea a lui Hadik la 29 Octomvrie, însă cabi- 
netul nu se poate constitui până la 31 cånd noaptea, isbucneste 
revoluţia .. vie 


o 


Aceastä sbuciumatá epocă o putem bine lămuri cu doen. ` 


mente ungureşti. Indeosebi dd. Jâszi Oszkâr, Garami Ernö si 
Böhm Vilmos au adus servicii însemnate istoriei cu volumele lor 


- 28) Novak, p. 297: Wenn die Integritaetsklausel nicht im Manifest 
enthalten ist,. so entziehe ich Oesterreich die Lebensmittel“, 
29) Novak, pp. 412—13. ` 
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din timpul emigrafiei la Viena, asteptand înlăturarea teroarei 
albe a lui Horthy%). Foarte de pret sunt informațiile presei ma- 
ghiare de atunci. Pesti Hirlap dela 2. Octomvrie cere să se 
schimbe Constituția. dela 1867 dându-se complectă dreptate lui 
Kårolyi Mihålyi si Våzsonyi Vilmos; este şi interesul dinastiei 
så se realizeze uniunea personală, mai ales că ungurii o merită, 


mai mult. decât oricând după jertfele mari ale răsboiului, deci 


se impun: armatá independentá, teritor vamal distinct si bancă 
naţională de emisiune: separată). - o 
po e 
Dar să urmărim niţel pe demócratul cos Károlyi Mihály. 
In şedinţa dela 15 Octomvrie a Delegatiunilor el a declarat că 


„prăbuşirea monarhiei se datoreste Delegatiunei si diplomaţiei . 


noastre comune” si cä „ministerul nostru de externe a provo- 
cat rásboiul”.*2), 

Sedinta Camerii ungare dela 16 Octomvrie : a fost foarte sgo- 
motoasä. Wekerle anunfa cä monarhia a oferit pacea pe baza 
celor 14 puncte si a altor declarații. Loväszy Márton a întrerupt 
spunând că „Wilson nu se încrede în d-v.” Wekerle aflând de 
manifestul împăratului: Carol, declară, că Austria se pregăteşte 
să se organizeze pe baza, federativă), deci trebuie să 


%) Jászi Oszkár: Magyar kálvária, magyar feltámadás, Viena, 


- ediția. Bécsi Magyar Ujság, felmerült 1921. — Garami Ernő: Forrongó 


Magyaroszág: Pegåzus kiadás 1922. — Böhm Vilmos: Két forradalom 
tüzében, München, Verlag für Kulturpolitik, 1923. °° l 

"20 Állami önållösågunkat a dinasztia érdekében ki kell fejlesz- 
tenúnk a personal unió formájában, mert a háboruban bebizonyitott 
hiiséginknél és Aldozatkészségiinkné] fogva meg is érdemeljük az 
önálló hadsereget, külön vämterületet és nemzeti jegybankot“, — Tot 
Pesti Hirlap publică două mari articole politice cu aceeaş motivare în 
numerele dela 8 si 19 SECH sub titlul ,Mit kivån a magyar 
nemzet". 

32 Pesti Hirlap delà 16 Oct. 1918: „A åelegåciénak és a közös di- 
plomäciänak köszönheti a monarchia bukåsåt és mi magyarok köszön- 
hetjük azt, hogy Magyarorszåg odåig jutott ahol most van. A håborut 
„a mi külügyi kormányunk provokålta". 

3) „Miután közös ügyeink megszünnek nagyon természetesen 
maga után vonja az 1867. XII. t. cikk megváltóztatását“. Károlyi re- 
flecteazá astfel: „A miniszterelnök mindig deklaräciökat tesz, de ellen- 
kezöleg cselekszik. A politikai &s a viläg a olyan, hogy rohamo- 
san kell haladnunk a végsö kifejlődés felé... Ha nem alakitjuk åt ro- 


35: 























fie schimbat articolul de lege XII din 1867. Käroly declarå cå a 
fost pierdut nu numai răsboiul, ci si pacea, cere reprezentantä 
separată la congresul păcii si nu poate concepe un minister de 
externe . capabil så salveze interese austriace cu sacrificarea 
Ardealului. Lovâszy Mârton întrerupe: „Să ne desfacem de Ger- 
manial mergem cu antanta nu cu Germania, luaţi la cunoștință. 


că suntem antantofili. Da, antantofili”. Se produce un vacarm ` 


. teribil. Loväszy si Vass sunt tradusi în fata comisiei de disciplinä 
pentru antantofilie. Käroly citește manifestul către regele Carol 
din 12 puncte şi nu fără interes este punctul al 4-lea: se va apăra. 
cu toată puterea la tratativele de pace integritatea teritorială a 
tårii3*. Nici o vorbă despre minorităţi. Ba in punctul 11%) spune 
că se va întreprinde o acţiune pentru aprovizionarea, „Poporu- 
lui țării”, deci este vorba exclusiv de poporul maghiar, poporul 
misionar, superior, în massa căruia se confundă, toate celelalte 
popoare, 

Se constituie un Consiliu naţional maghiar cu programul 


enunțat de Károlyi. Participă în el fruntașii partidelor din stânga, 


ba se alătură la acţiune si socialiștii. Consiliul incepe să lucreze 
imediat după răzvrătirea marinarilor din Pola, anunţată de Ká- 
rolyi lå 23 Octomvrie (regimentul croat 79 a ocupat Fiume) în 
camera maghiarä®).. 


Scápare din alunecarea in prápastie n'a mai fost, sacra 
integritate teritorialá ungureascá trebuia jertiită pentru a se putea. 
ieşi din EE la luminå. 


hamosan az Ausztriával való eddigi kapesolatunkat perszondluniéva,. 
elvesztettăk nemcsak a håborut, hanem a békét is. Azért kell nyom- 
ban megcsinálnunk a perszonális uniót, mert Magyarországnak önmagát. 
kell képviselnie a béketárgyalásokra. Azt akarjuk, hogy a béke-asztalnál 
teljes külön külügyminiszterünk legyen“... „Lehetetlen, hogy olyan: 
külügyminiszterünk legyen, aki hogy osztrák érdekeket megmentsen, a hé- 
kotárgyalásokon odaadja Erdélyt“. — Intreruperea lui Lovászy are ur- 
måtorul text maghiar: „El Németországtól! Az entente-tal megyünk, 
nem Németországgal, tessék tudomásul venni, hogy entente-barátok. 
vagyunk“. d 

33) „Az. ország területi integritässt a béketárgyalásokħoz minden: 
erejével biztositja“. 

35) „Gondoskodik az ország népe közszükségleteinek ellátásáról, 
élelmiezéséröl etc. (Pesti Hirlap, 12 Oct. 1918).- 


"Dän Garami, o. c. p. 18. 
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Partidul național deschide epoca 


nouă a românilor ardeleni 


Am arătat pe larg stările interne din Ungaria, pentruca să 
dovedim că pentru naționalități nau existat condițiuni prielnice 
unei libere expresiuni a cugetării politice. Trebuia aşteptat mo- 
entul când aceasta se putea face fără noui consecinfeeprimej- 
dioase. Regimul exceptional de dictaturå practicat cu tot mai 
multă, furie a culminat in decretarea stării de asediu, pentru a 
teroriza pe deoparte nationalitäfile, iar pe de alta pentru a re- 
duce numărul dezertorilor care sporia neîntrerupt pe fronturi. 

Insfârşit momentul mult aşteptat a sosit. Oferta de pace 
dela 7 Octomvrie a fost prilej pentruca organele conducătoare ale 
minorităţilor naţionale să părăsiască baza tradiţională. a politicei 
lor şi să inaugureze o nouă conduită. Acceptarea din partea, mi- 
nisterului afacerilor externe al monarhiei austro-ungare a prin- 
cipiilor wilsoniene, însemna că se recunoaşte libertatea comuni- 
tätilor nationale de a-şi reprezinta, singure interesele. 

Conducerea partidului national român, ca reprezentantä 
unică autorizată să vorbească în numele poporului românesc 
din Transilvania şi Banat, a început numai decât acţiunea po- 
liticå. 

Dd. Vasile Goldis, dr. Al. Vaida-Voevod, Stefan C. Pop, dr. A. 
Vlad, Aurel Lazar, Teodor Mihali, dr. I. Suciu si dr. Giordas, 
membri ai comitetului executiv s’au intrunit in ziua de 12 Oc- 
tomvrie la Oradea-Mare, pentru a discuta situafia politicå. De 
faţă mai erau ca oaspeţi dd. dr. Sever Dan, dr. Gh. Popoviei si 
Gh. Crişan. D. Vasile Goldiș a prezintat comitetului următoarea, 
declaraţie redactată de d-sa, ca atitudinea cea mai conformă cu 
nouile necesităţi politice. Comitetul a primit-o. Textul declara- 
tiei este următorul: 

„Comitetul executiv al partidului naţional român din Ar- 
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"Afară de 
dig la a delegate de adunarea naţională. sau alese- 
naţional roman near afară de comitetul executiv al partidului 
hotărască, în ra Ne menea nu poate fi îndreptăţit så trateze şi så. 

"române. Toate de pi refor la situația politică, a naţiunii 
‘ lle si acordurile ig > 
fără aprobarea, acestor organe, le îeclatira en er Ge 


cari n å imi i 
u leagå intru nimic națiunea română, Natiunea rom 


Declarafia este un act iti 

1 es politic care deschide n ä 
org. aie Comitetul executiv a teren ai i 
SE e ed deputatul Arpasului så citească ESCH 1 
2 a TE UA din şedinţele apropiate ale camerei gar 
en SE importantá a comitetului este cá alége Sr 
oe a A Spiral Ge ae al lui este decretat Aradul 
Jin rte dd. Goldis, Maniu, Vaida. V] 
si I. Suciu. Subcomitetul v e EE 
bco Tva avea så lucreze in ä, 
es Eer înălţimea, situaţiei şi a nu scăpa nici en 
a Ge E E vor urma. Ca preşedinte al anBeomaltenhti a 
SE 1. We e Goldis, omul condeiului, stilizatorul impecabir 
unicate, cugetátorul politic de mare talent. Este explicabik 
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cä au preferat Aradul ca sediu al subcomitetului, pentrucă. trei. 
din membrii săi, dd. Goldis, C. Pop şi Suciu locuiau aci. Misiu- . 
nea subcomitetului era dintre cele mai dificile, pentrucå eveni- 


mentele se perindau cu iuţeală . vertiginoasă. 


Subcomitetul sau delegaţia, comitetului executiv a fost intre- 
gită apoi, îndată după isbucnirea revoluţiei cu dd. Jumanca, Gra- 
pini şi Flueras, reprezentanţii partidului social-democrat din Un- 
garia — secţia românească şi alţi trei tovarăşi ai lor. Cele două 
partide aveau misiunea de a proceda la conducerea nouilor de- 
stine ale Ardealului. -7 
y Å 

D dr, Al. Vajda s'a achitat in expresiunea cea mai inaltá 
de misiunea, ce i-s’a încredinţat”) In 18 Octomvrie s'a prezintat 
ín camera ungará pentruca sá dea citire declarafiei si sá ro- 


37 D-] Dr. Alexandru Vaida-Voevod :sa născut la 27 Februarie 
1872 in comuna Olpret, judetul Solnoc-Dobáca, din párinfi cu mari 
proprietăţi rurale. Studiile le-a făcut. la Brasov si Bistriţa, iar după 
terminarea lor a îmbrățișat cariera medicală înseriindu-se la facultatea 
de medicină din Viena unde şi-a, luat licența. Date biografice aproape 
complecte då publicistul Gheorghe Stoica, în Patria dela 28 Februarie 
1922, cu prilejul jubileului de 50 ani dela nasterea d-lui Vaida: ` 

Intrat în Metropola austriacă tânărul student ajunge in scurtă 
vreme sufletul întregei mişcări nationale, leaderul studentimei, în 
deosebi prin anii 1890—91, când „Replica“ tinerimei noastre univer- 
sitare, la insultele debitate de studenţii unguri, era discutată, cu aprin- 
dere în toate cercurile politice ale societăţii maghiare. In 1893 orga- 
mizează studentimea în vederea primirei deputafiunei române, care 
sosia la Viena pentru a înmâna împăratului memorandul natiunei 
române din Transilvania si Ungaria conţinând cerinţele de imbuná- 
tåtire a situaţiei noastre. Deputafiunea — după cum se stie — la un 
semn al Budapestei n’a fost primitä de senilul monarch, a atras cu 
toate acestea privirile intregei lumi civilizate, -asupra tratamentului 
barbar, la care era supus unul dintre cele mai nobile şi loiale popoare 
ale monarchiei. La banchetul, ve s'a dat cu acest prilej la care å 
participat şi părintele Vienei și prietenul mostru “doctorul, Lueger, 
tânărul medicinist a ţinut o vorbire plină, de entusiasm deschizän- 
du-si în urma, acesteia, orizonturi tot mai largi în jurul drumului, ce 
trebuia, să-l parcurgă în viaţă. Un an mai târziu, în 1894 Clujul gemea 
de ţărani români în toate porturile, cari au alergat din toate coltu- 
rile ţării, pentru a fi mărturii la înscenarea criminală a procesului 

„Memorandului“. Cu ocazia serbărilor milenare ungurești, 1898, Vaida 
nu rămâne inactiv. El convoacă la Viena congresul monstru al stu- 
-dentimei' ariene, înaintea, căreia demască toate uneltirile anticivili- 
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stiascä de pe tribuna ei ultimul discurs al unui deputat romån, 
vestind marei streinätäfi si ungurilor recalcitranti hotärirea ne- 
strămutată a Romänilor ardeleni de a-şi dirigui singuri soarta si 
de a interzice guvernului si parlamentului maghiar de a mai 
reprezenta Ardealul. D. dr. Vaida pentru ultima datä a polemizat 
cu reprezentanţii sacrosanctei Ungarii milenare. latá aci părţile 
esenţiale ale acestui discurs care a făcut ecou în toată lumea, 
iar foile din Basarabia ale voluntarilor, refugiaților, pribegilor 
ardeleni împreună cu întreg románismul -l-au salutat cu entu- 
ziasm de nedescris: S | 
_ _ Alexandru Vaida: Onorată Cameră. N'a sosit încă timpul să fn- 
cheiem bilanţul răsboiului mondial. Cu facultăţile noastre debile ome- 
neşti, fie cu ajutorul minţii fie cu al fantaziei, ni" suntem în stare så 
prevedem, urmările rele sau bune pentru omenime ale rásboiului, 
Un fapt îl putem stabili de pe acum. Răsboiul mondial a avut un re- 


zatoare ale poporului turanic. La alegerile din 1905 a căzut la Ighiu, 
în urma violentelor presiuni ale guvernului. In 1906 însă este ales 
în acest cerc cu mare majoritate și din acest moment începe o epocă 
și de sbuciumări continue, dar şi de satisfacţii meîntrecute pe nici un 
alt teren al îndeletnicirilor omenești. Odată intrat în parlament, Vaida 
ia parte la o intensivă activitate parlamentară. Interpelarea sa din 
20 Iulie 1906 în chestia agrară provoacă o puternică frimåntare pe 
băncile guvernului, care a lăsat să i-se traducă strota citată de înter- 
pelator din versurile amenințătoare ale lui Coşbuc; unde zice: 


Så nu dea Dumnezeu cel sfånt 
„Să vrem noi singe nu pământ, 
Când nu vom mai putea råbda, 
Când foamea me va, rescula, 
Christoşi să fiţi, nu veți scăpa 
Nici în mormânt!“ 


Atitudinea dârză si hotåritå a tânărului parlamentar, care se 
mira singur, de unde atâta retorică ungurească, la el, care nu învățase 
niciodată. aceasta limbă — au încurcat mult socotelile guvernului un- 
guresc de pe acele. vremuri. După reforma agrară cere votul universal 
si dreptul femeilor, de a fi admise la universitate (10 Oct. 1906). 

In 1907 Apponyi prezintă proectul său referitor Ja școlile con- 
fesionale, a căror moarte di-se pregätia prin acest proiect. In comba- 
terea lui Vaida intrebuinfeazå o şedinţă întreagă, stârnind prin’ pute- 
rea obiectivitåtii şi a argumentelor sale, dacă nu admiraţia, adversa- 
rilor, cel puţin o neastâmpărată gelozie împotriva succeselor lui tot 
mai accentuate. Efectul acestei gelozii se observă în aceeaşi säptä- 
mână, când eu prilejul umei moui cuvântări în această chestie ora- 
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zultat mare: acceptarea din partea tuturor naţiunilor a principiului, 
că în viitor mu va mai fi deosebire între naţiune şi naţiune si nafiu- 
nile mari şi mici vor avea drepturi egale. 

Cât de dureros a fost pentru moi, nationalitåtile, cari ne-am con- 
siderat şi numit întotdeauna, „națiune“ — să fim. consideraţi si tratați 
din partea poteståtii de stat drept naționalități. — Dela întemeierea 
creştinismului multe spirite geniale au luptat pentru propágirea ome- 
mirii si multi au încercat să definească bazele de muncă pentru bi- 
mele şi progresul întregei omeniri, i 

Si dacă au fost spirite, cari în evul vechiu si după întemeierea 
creştinismului au aflat calea adevărată, propagánd adevăratele prin- 
cipii ducätore la scop, aceștia wau avut putinţa să pună în aplicare 
practică principiile ce le profesau. E meritul lui Wilson, că fn cunos- 
cutele lui puncte a dat expresie acelor principii şi le-a cristalizat asa, 
că nu se vor mai putea falsifica niciodată. Dacă omenirea va isbuti 
să realizeze, så întăptuiască aceste principii, atunci dela întemeierea 


torul citează cáteva versuri insultätoare la adresa ungurilor. In 
proxima sedintå Vaida este scos din parlament eu forța brachială de 
câteva elemente govine si îndepărtat dela o serie de şedinţe parla- 
mentare. Actul acesta de brutalitate a produs în sânul poporului no- 
stru o legitimă indignare. La alegerile generale din 1910 Vaida este 
din nou ales la Ighiu, cerc, care isi fine si astăzi de o deosebită 
onoare, de a fi reprezentat, de acest fiu ales al neamului nostru. 
Sunt cunoscute raporturile, pe cari Doctorul Vaida le-a avut împreună 
cu reposatul Aurel ©. Popovici la Curtea archiducelui moştenitor, 
Franz Ferdinand. Intimitatea cu care aceşti fruntaşi erau primiți la 
palatul Belvedere, lăsa så se intrevadå interesul, pe care viitorul mo- 
narch fl acorda chestiunilor româneşti. Colonelul Brosch aghiotantul 
archiducelui scrie doctorului Vaida în Iulie 1914 după asasinarea lui 
Franz Ferdinand o scrisoare profetică, prin care fi prezice sfârşitul 
monarchiei. După o lună Brosch e mobilizat si dispare în luptele cu 
Ruşii. In timpul războiului dusmänit de unguri, Vaida se retrage la 
Viena si apoi în Elveția, unde a suferit de o boală destul de inde- 
lungatä. Dar la ivirea zorilor redeşteptării noastre sentimentul lui 
national se agită din nou si iată-l în ceasurile hotáritoare desemnând ` 
cu putere direcția, in care s'apuce destinele neamului nostru, Iar în 
memorabila sedinfå dintro zi de Octomvrie 1918 Vaida stabileşte pen- 
tru vesnicie hotarele. etnice şi geografice între cele două popoare 
rivale. Era firesc deci, ca după un timp atât de măreț al nåzuinfelor 
sale în arena luptelor noastre naţionale, doctorul Vaida să-şi păstreze 
cu o necontestatä mândrie locul de conducător al ţării întregite. După 
Unire ajunge ministru de stat şi în iarna anului 1919 constitue gu- 
vernul care wa stat la putere decât trei luni şi jumătate. Prin tactul 
si istefimea sa a reuşit så se recunoască drepturile României asupra 
Basarabiei. e pi a 
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creştinismului încoace m'a fost un eveniment mai însemnat ca, acesta, 
pentru omenire. 


Hock. Iånos: Asa-i! 


Alexandru Vaida: Noi, reprezentanţii micilor națiuni am ag ptat 


cu nerăbdare atitudinea cercurilor conducătoare ale monarhieí faţă, 
de aceste puncte si națiunile nemaghiare au primit, cu nespusă bucurie 


ştirea, că oficiul de externe al monarchiei a înaintat la Washington ` 
propunerea de pace, căci astfel s'a, recunoscut oficial, atât din partea . 


reprezentanfei noastre externe, cât si din partea guvemului şi parti- 
delor maghiare, cá moi de-acum mu mai suntem naţionalităţi, ci 
națiuni, (Miscare.) Cunoaştem mărimea, “vwemilor prin cari trecem; 
_ cunoaştem, că aceste probleme mari mu le putem. trata conduşi. de 
„egoism. Cunoastem' adevărul, care iese la iveală si intr'unul dintre 
punctele lui Wilson, că nu trebue să lăsăm teren urei, egoismului, 


când se tratează aceste probleme a, căror resolvare reală. si serioasă, . 


se poate face numai cu ajutorul deplinei sinceritåti. Drept-aceea, 
reprezentanța. organizaţiei nationale a românilor a hotărît să-şi defi- 


nească atitudinea față de aceste puncte şi din încredințarea, acesteia, | 


comunic On. camere următoarea, ‘declaratiune (exact textul fixat în 
conferinţa, dela Oradea Mare dela 12 Oct. Camera a fost cuprinsă 
de panică, D. Vaida continuă, apoi astfel:) 

On. cameră! Nu vreau să întru în polemică cu mult stimatul 
gef al guvernului gi cu ‘oratorii cari au vorbit înaintea, mea, dati-mi 
voie însă să reflectez pe’ scurt asupra unor enunciatiuni ale ánte- 
vorbitorilor, 

Mult stimåtul d. ministru-prezident spunea, în cuvántarea de ieri 
următoarele: „E ştiut, că guvernul avea de gând să pregătească, în 
decursul vacanței. parlamentare proectele de lege necesare binelui 
ţării; să pregătească reforma, administrativă, astfel, ca să fie mai 
apropiată de felul de gândire al poporului.“ Apoi continuă: N'am 
prezintat spre desbatere aceste proecte pentrucå între timp s'au 
făcut în situaţia, politică, schimbări, cari reclamå înlăturarea deocam- 
dată a unor probleme cari ar putea så producă disonantå între 
membrii on, Camere. 

_ Aceste proiecte au fost aşadar aproape de felul de gândire şi 
simfire al poporului si în acelaş timp, au fost aşa alcătuite; încât 
guvernul n’a îndrăznit sá se. prezinte cu ele in parlament. (Miscare 
în dreapta si stânga). 

„Apoi d. ministru-president arată, 'că: Primirea, punctelor lui 
Wilson nu înseamnă părăsirea atitudinei noastre traditionalé: Intru-cat 
o permite aceasta deplina egalitate individuală si e posibilă pe lângă 
Susținerea unităţii si indisolubilitåtii statului (așa-i, în stânga), vom 


îndestuli bucuros postulatele naționalităților şi vom intra în tratative - 


cu ele, ori — mai corect zis, — mu vom frata cu ele, ci dupäce 


` 
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le vom asculta dorinţele vom face. propuneri corespunzătoare parla- . 
mentului. an Å 

On. Cameră! Iată, cum şi-o închipuieşte aceasta contele Stefan. 
Tisza: „Cred, că va trebui să convingem cu armele dreptăţii opinia 
publică a adversarilor noștri, că raporturile de-aici sunt mult mai 
aproape de punctele lui Wilson si că realizarea, postulatelor cuprinse 
în aceste puncte reclamă fnoiri mult mai puţine, de-cum sar crede. 

Paralel cu aceste opinii, vă rog, consideraţi două dintre “punctele 
lui Wilson si anume înainte de toate punctul: al. 10-lea, care e 
următorul... (citeşte textul)... (Mișcare în mijloc). Cred că acest 
punct de vedere si-l'a însuşit şi d. ministru-prezident atunci când 
s'a alăturat la. propunerea de pace a ministrului de. externe austro- 
ungar. | Se D gett 

Punctul 4 al lui Wilson enunţă (citeşte textul) 

Stefan C. Pop: Suprematia şi egemonia au fost cauzele -neínte- 
legerilor. (Sgomot). l i 

Alex. Vaida: Cred, ci nu trebue să aduc multe dovezi, cumeă 
între punctul de vedere al lui Tisza şi al d-lui ministru-president pe 
deoparte şi între cel al lui Wilson, e o mare prăpastie, (Asa-i, in 
stânga extremă) peste care nu se poate trece nici cu rabulistica, nici 


aruncând praf în ochii oamenilor. (Asa-i, — în stânga extremă), 


_. D. deputat, contele Stefan Tisza vorbește si despre democrație.. 
Problema noastră nu e altceva, decât o lature a democrației; doar 
adevărata democrație nicăiri în lume nu se poate înfăptui înainte de 
a-se soluţiona chestiunile naționale, pentru-că numai pe baze natio- 
male și în cadre nationale e cu putinţă o desvoltare în direcţia nor- 
mală a, acestei consolidări. Si când contele Stefan Tisza polemizeazå 
cu problema naţională, ori, cum o numeşte el, de naţionalitate, la o 
întrerupere a lui Ioan Hock, care spune, că „fără reformă electorală 
mu este pace“, răspunde: s'o facem asta atunci, când suntem! forţaţi! 

Nuhäsz Nagy Sándor: Aceasta e politică de sinucidere, (Sgomot. 
în stânga). | 

Kun Béla: Cuvåntare antinationalå! 

Ioan Hock: Sefull . 

Fényes Låszlo: Va distruge natiuneal $ 

Iuhász Nagy Sándor: Acesta e bărbatul de stat providential. 

Prezidentul: Rog linişte. 

Alexandru Vaida: Dupăce contele Stefan Tisza şi-a reluat activi- 
tatea politică, suspendată cum ştiţi până la 1910, — de cáteori am 
vorbit in aceastä camerå m’a cälcat in picioare, m’a sdrobit in mai 
putin de 48 ore. (Miscare). Am avut norocul, ca d. ministru president 
så afle cu cale a reflecta la gravaminele ce le-am fnsirat eu. E o 
dovadă, că mai putut så existe intre -noi ceva relaţii de prietenie 

! 
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intimå. Personal socotesc, bine înţeles, dr | i 
Pel c înţeles ept un om f i 
pe i Kornet Keiser te politician 1 See E 
; mai primejdios acel iti i 
Se (le mindre) J la, care îţi scapă din mână, ca 
Fenyes Laszlo: Şade -pe grumazul ului SC i 
si pe-al celui romån. er ee 
Kun Bela: Wekerle e o primejdie a poporului Sata 
Fenyes Laszlo: Nu o guvernul poporului maghiar, 
Alex, Vaida: Așa, apoi, On. Cameră, e mai simpatio d. ministru- 


prezident ca adversar politic så totuşi, prefer pe contele Stefan Tisza. ` 


Cu el suntem în curat, totdeauna si ă 
Cu U m | c $... ne-a plăcut, ; i 
ieri a zis, cá noi am, agitat in streinätate, pi ee 
cine ştie ce aparate, că am isbutit să câştigăm de partea, Gesten 
E mondialä, ered, că suntem de acord in a constata 
că politica, lui Ştefan Tisza, ne-a făcut cele mai bune servicii căci 
A inconjurat orice prilej de-a ne infelege, continuänd oprimarea nati 
nalitatilor pe baza sistemului Apponyi si Bånffy, urmånd roi 
inauguratä de Coloman Tisza fn Ungaria, A VER 
On. Cameră! Partidele maghiare War ; Å 
Or 5 putea så ne facă w i 
SENG alegånd dupå proclamarea independenţei erre 
q a . de ministru de externe si delegându-l så SET 
Sc me de pace, Vorbirea de ieri a lui Stefan Tisza a 
ta i noastre mai mult de i 4 i aj i Dri 
ee | ecät am fi putut sä-i ajutám moi prin 
Fényes Laszlo: Auziti? I 
ea Iånos: Fraze goale. 
uhâsz Nagy Sândor: Are dreptate. Ti 
Presidentul: Rog liniște! PA 
Szilágyi Lajos: Nu provocati! 
Presidentul: Rog liniște, On. Cameră! 
Fényes Lâszlo: (întrerupe) 
Mussa Gyula: Esti un farmacist neispråvit!... 
Fényes Låszlo: Aceasta nu-i pafacere”, d-le Mussa, 
Alexandru Vaida: Afirmatiunilor, cumcá stä l 
2 u da: că in această ţară iuni 
mei ba Sed acum au fost intro stare fericitá A gri peer 
osebirea între concepţia lui Wilson gi: stările din U i 
en pre că ae mir de cutezanta d-lui En 
~ a ceva aici in parlament, în fata tării, å lumii 
Stefan C. Pop: Cinic... i N zac 
Alexandru Vaida: E doar a treja, ori i 
i falda: E c 1 orl a patra-oará ministri 
een al Ungariei (strigåte in stånga extremă: Å cincea, pre pi 
impul să pună punct!) şi astfel dela el pe dreptul se aşteaptă să 
ers, chestia naționalităților, doar ştie, că pe toate câmpurile de 
pla au sångerat si naţiunile nemaghiare şi toate temnitele în acel 
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timp, când fiii si părinţii cădeau pe câmpul de zăsboiu, erau -pline 
şi sunt pline si acum cu mamele si taţii lor si că au încuiat chiar 
şi copiii de 14 şi 16 ani: (Contraziceri in’ centru). ` 

B. Iosif Szterényi, ministrul de comerț: Calomnie ordinară! Sgo- 
mot mare). f å o 

Presidentul: Rog linişte! | 

Emeric Miskolezy: Calomnie! Minciunäl 

Fényes Laszlo: Numai acum au fost eliberaţi. Acesta-i adevărul! 
(Sgomot în dreapta). EN | 

Presidentul: Rog pe dd. deputaţi să binevoiască a, rămânea în 
linişte. Binevoiască a fi cu răbdare, d. deputat își va primi răspunsul 
competent. (Sgomot. Să auzim! Să auzim!) : 

Alexandru, Vaida: D. ministru de comerţ spune că aceasta © 
minciună... | ein | pei d E 

B. Josif Szterényi, ministrul de comerţ: Da, aga-il (Asa-il la centru) 

Alexandru Vaida: Voi servi cu nume, la moment... dr. Valer 
Branişte... (Sgomot si strigăte în stânga: Acesta, e de 16 ani?) 

Stefan C. Pop: Sunt osänditi så tineri de 17 ani... A 

Teodor Mihályi: Aşteptaţi, vá rog. Nu se pot insira toate cazurile 
dintr'o råsuflåturå ... (Sgomot). | | 

Alexandru Vaida: Acest om a fost deţinut luni de zile fără, vină 
şi a fost eliberat numai dupåce: ministrul de externe în numele mo- 
narhiei si al Ungariei a acceptat punctele lui Wilson. (Sgomot şi 
întreruperi în centru: Mult înainte!) Afară, de el încă patru domni ... 
(Strigăte în stânga: Cine sunt aceia? Dati numele lor!) Poftiţi, tele- 
fonati şi întrebaţi la Cluj, iar dupăce veţi primi răspunsul, desmin- 
titi-mäl (Strigäte în dreapta; Sunt arestati desigur pentru alte delicte. 
Profesor de 16 anil) , 

Presidentul: Rog liniste, d-lor deputaţi! 

Stefan C. Pop: Poftiti, ordonati cercetare! De doi ani de zile opt 
judecátori tot judecá. 

Presidentul: Rog pe d. deputat Stefan O. Pop så rămână în linişte. 

Ferdinand Jurega: Si în temniţă au murit de foame si de tifos, 

Szilágyi Lajos: Iată, efectul provocărilor... (Sgomot în stânga 
extremă), i 
Alexandru Vaida: On. Cameră! Această fericită 'situafie este aga 
de aproape de pretenţiile a la Wilson? Scoalele noastre sunt inchise 
cu sutele, asta o ştiţi poate. Veţi sti, apoi, că ne maghiarizeazå liceele 
şi că pretind condiţii imposibile pe cari nu le putem împlini, numai ca 
să se maghiarizeze liceele. DA 

Ferdinand Jurega: Dela noi au sechestrat banii Maticeil . 

- Alexandru Vaida: Dacá v'ati interesa, cum var fi datoria, de. 
aceste probleme, aţi sti gi din ziare, că în Sibiu comisarul guvernial 
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Fényes Läszlo: Nici un deputat al s0cial-demoerajiei 
niei un deputat maghiar 


ge Alexandru Vaida: Cånd in aceastá fericitá țară există : 
ci raporturi, å spune, că între punctul de vedere al' 
raporturile cari. dominează pe aici e abia o mică, deds 


neparlamentare, 

După semnele ce se arată, 
presiunile de cari s'a, folosit odat 
că Yau declarat cei intru-adevär 
aune, o şi când noi nu am fi 
române. Prin presiunile solgăbiraielor si mici ors 

j ; mici gr 
a probabil, se. va afla, ici-colo våte. og 
Pr aratii patriotice, Căci, ce este declaraţia, patriotică? Nu e patrio- 
Wes e Ka mic serviciu adus guvernului, ca så scape pentru ur 
a ent din situaţii meplăcute. E o nizuintå vrednică de compäti nib 
o Er astfel de mijloace, în asa erem. .` Macias 
_ „Singura cale însă, e cea a deplinei si eritåti, a: 
| Singu le ins: nel sincerititi, a ' inei - 
see, a acceptării baselor cu adevärat ee a 
= e dee Seier wilsoniene. Şi atunci, când su diepturi galo 
Hind, ` om Ini. ca mafiuni egale, vom ‘putea så ti 
mâna și pentru “viitor, dar între oprimatori Ar ere 
näna, ; itor, în imatori si o i dé 
re pr au putut să fie raporturi E Mena af ai ee 
SS hee cu drepturi. si Janguni egale si :liberi.- Nu-i nevoie de 
di dungi în acest scop, «Cl e deajuns så se dea “Posibilitatea, fie- 


E ee? pentrucä aceastá problemå nu i 
lani cu vederi strâmte, cari e ilecti mea ba 
u atåta dil 
Ee £ » 08 predilecție se n ; i 
de stat“; această, problemă e acum meme Hr rekne 
SE H 


Speranţe, cărora, eu le-am dat expresi 
. expresie! 
r Jurega: Se treaske! (să trăiască)e 
Discursul d-lui Vaida a fost a loviturå de tråsnet. Zadarnice 


* Discursul în traducere din buletinu: ME 
20 Octombrie (Orszåggyulsi frtositg). e Parlamentar maghiar dela 
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chemaţi şi pentru a presinta. astfel - 





au fost sforfärile primului ministru ungar si ale renegatului dr. 
Péter Mihály să îndulciască atmosfera si så conteste autoritatea 
d-lui Vaida de a se rosti în numele națiunii romåne. Parlamen- 
tul maghiar şi-a dat seama că nu se mai poate nimic salva. 
Aceia pe cari o viaţă întreagă i-au izgonit din camerele ungurești, 
plecau pentru totdeauna din Budapesta, de bună voie. . 
Cu discursul domnului dr. Vaida s’a fácut un pas important 
spre traducerea in. realitate a concepţiei politice românești. 


“Diplomaţia austro-ungară nu mai avea indreptåtirea så vor- 


biascå pe viitor in numele nafiunei romåne si så reprezinte 
interesele ei la conferința păcii. Nu se ştia încă sigur în ce 
chip vor marile puteri aliate şi asociate så deslege' problema 
austro-ungară. Deodată însă cu atitudinea categorică a condu- ` 
cerii politice a poporului românesc, la eventuale tratative de pace 
ale monarhiei, trebuia să fie consultați neapărat reprezentanţii 
direcţi si fireşti ai Ardealului, bărbaţii săi politici. Națiunea ro- 
mână nu mai putea fi tratată ca o turmă de sclavi ce se poate 
trece de sub o stăpânire la alta fara så fie intrebatá, dacă acceptă 
ori nu. Pericolul unui eventual congres de pace la care ar fi fost 
invitatä monarhia, a fost parat la vreme de partidul naţional. 
Spre norocul nostru asemenea eventualitate n'a mai avut 
loc, pentrucă din paginile precedente știm, că în 18 Octomvrie 
Statele-Unite nu mai recunoşteau monarhia austro-ungară ca 
putere capabilă să reprezinte popoarele sale. | SC 
Declarația românilor ardeleni. a fost si un räspuns la mani- 
festul impäratului-rege Carol. Nici streinåtatea civilizatå nu mai 
putea onora intenfiile de stråformare radicalå internå ale mo- 
narhului habsburg, nici lua de bani bunt asigurärile cancelarului 
german.cä va parlamentariza viaja de stat cät ai bate fn palme, 
nici nafionalitäfile nu mai înțelegeau så se lase purtate de nas 
de impilåtorii lor multi-seculari. Imperiul austro-ungar troznia 
din toate încheieturile. Consiliul naţional cehoslovac a reactio- 
nat imediat la manifestul împărătesc; în 19 Octomvrie a răspuns 
printr'un manifest al său foarte energic?®), refuzând Vienei drep- 


%) „Der Narodni: Vybor:-und. mit ihm das gesamte tschechische 
- Volk ohne Ausnahme beharren unverbrüchlich auf dem Standpunkte, 
dass es mit Wien für das tschechische Volk keine Verhandlungen 


- über seine Zukunft gibt“, 


„Die böhmische Frage hat aufgehört eine Frage der inneren Re- 
gelong Oesterreich-Ungarns zu sein“. Novak p. 414-15. 
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si respingånd insinuatiile ungureşti cari pretind că slovacii n’ 

fi fraţi cu cehii; arată suferinţele: îndurate de slovaci din e 
volnicei ståpåniri maghiare si nevoia unitåfii statului "hode. 
vac. Slavii sudici incä profitä de moment, pentruca in aceea å 
så dea expresie dorinfei irezistibile a sârbilor, croaților si = 
nilor de a forma, statul lor naţional i SE 
monarhului este nemultumitor şi sá respingă propunerile ma- 


In general manifestul habsburgic a avut o resonanfä foart 
slabä si chiar un seriitor austriac constatä, cå manifestul See 
atribuie o importanţă, prea mare). i SE 

l Procesul de desagregare nu mai utea fi ståvili åri 
diplomatice au esuat, iar armatele EE 
fi stăpânite. Fronturile de luptă s'au clătinat sub ve: f ge 
geråtoare administrate de „forțele militare reculese ale ali tilor 
cari realizaserå comandamentul unic in frunte cu Beer lul 
Foch. Retragerile în desordine dela Piave dezertårile în ce 
au marcat inceputul revolutiei. ur 

* 


Aci este locul să vorbim şi i 
i Å è şi de valoroasa contributie dată 
parlamentarii bucovineni la rezolvirea problemei Ser 





%) Der südslavische Nationalrat fordert in Ausiil 

; I Jong fordert in Ausiib Ibst- 
bestimmungsrechtes einen einheitlichen, bene a a 
Nationalstaat an allen Teritorien wo Slovenen "Serben 


2) Kleinwaecher o pP: „Aber i gg dé 

: i . Dp. er ich glaube, d i 
re er Ce beigelegt wird”. . „Das Manifest a ie 

ngslose Episode im Todeskampfe å Monarchi mi 
Stunde “war abgelaufen. Die Ge: heiten, ` E 
u : Gelegenheiten, die Monarchi i 
neues, allein seinen Völkern Raum biet de rer 
eg dn er a doc yo letendes Staatswesen zu schaf- 
> N | acumt. Nur zwei W. h i: 
die Monarchie gegeben: Die Lösung ei ei Mensch otne 
blemes zu finden oder unterzu EE 

un gehen. Da sie d a j i 
gefunden hat, musste sie in den Abgrund a) ehe 
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din monarhie™). Ei iau adesea cuvântul asupra stărilor din Ar- 
deal şi atacă deschis oligarhiå maghiară, de pildă în şedinţa dela 
9 Noemvrie 1912. D. Const. Isopescul-Grecul vorbeşte despre 
persecuțiile românilor din Ungaria în şedinţele dela 9 Nov. 
1917, 21 Februarie 1918 şi 22 Iulie 1918. 

După prăbuşirea, frontului bulgar, clubul partidului român 
bucovinean pretinde în 4 Octomvrie independenţa statului nafio- 


` nal român. 


Referitor la manifestul împărătesc, d. Isopestul-Grécul în- 
treabă în ultima şedinţă dela 22 Octomvrie: „Care va fi soartă 
connafionalilor de pe teritorul ungar? Poate D ceva pentru Au- 
stria adevărat, iar pentru Ungaria nu? Poate fi soluţia altfel 
decât egală pentru toţi? (întreruperi)... Si mai voiti ca. pumnul 
de fier al politicei mondiale — îndignate de acest joc, evident — 
så nu se abată pentru a îngropa monarhia sub dărimăturile par- 
lamentului din Budapesta? Vai, de trei ori vai vouă, tuturor 
conților şi baronilor finanţei ungare! Opriţi-vă jocul acestui sa- 
crilegiu, căci sfidati pe Dumnezeu şi justiţia mondială (bravo)... 
Cred oare într'adevăr puternicii Ungariei, că vor fi în stare să 
opriascá la granitele lor (fixate la întâmplare) incendiul mon- 
dial, care nu de Austria a fost pus, ci de desvoltarea istorică a, 
Ungariei?" - i 

Şedinţa aceasta, este istorică, întocmai ca, şi cea dinåinte cú 
4 zile dela Budapesta. D. Grigorovici, socialistul bucoviteali 
cunoscut declară că „la tendinta de a uni poporul roman hu vá ` 
renunţa, niciodată nici un român; Unirea tuturor românilor estă 
un ideal si o jihtä la care românii vor aspira totdeauna, in 
orice timpuri si in orice imprejuräri, indiferent de cum va fi 
constelatia lor viitoare, indiferent de chipul cum li se va desfå- 
sura soarta pe viitor”. i 

_ Românii monarhiei se declară cu toţii, ardeleni si bucovi- 
neni, partide nationale şi partide socialiste, pentru unirea, tutu- 
ror românilor într'un stat independent. 

3) Despre politica bucovinenilor s'a scris intr’o brögurå åpårutå 
fii atelierele Isbändei in 1920 sub titlul: Prăbușirea unei mönårhii 
de un mattor din tribuna presei. Aci se găsiau si ultimele discursuñi 
parlámentare rostite în camera austriacă de către dd. Isopescul-Grecul 
gi Grigorovici, din cari luăm gi noi câteva pasagii. - 8 
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Organizarea revoluției 


Guvernele autocrate, pe placul doar a] Suveranului, în 
mod firesc, au încetat sá mai însemneze ceva, în ziua revoluţiei. 
Puterea, monarhului n'a mai putut fi exereitatä. Intreagă situaţie 
a ajuns în mâna „guvernelor” revoluţionare, cari începuseră 
så acfioneze paralel cu guvernele „legale”. Ele erau emana- 
fiuni ale consiliilor nationale. l | 

Consiliul naţional maghiar erg constituit, se înţelege, din 
partidele maghiare de stânga, singurele dela cari se mai putea 
aştepta salvarea.. „integrităţii statului naţional maghiar”. 
Personalitatea, cea mai de seamă care avea să îndeplinească 
misiunea, aceasta, era 'contele Kârolyi Mihâly, viitorul preşedinte 
al republicei ungurești. Karolyi era recunoscut ca, filo-antantist 
şi aderenţii alianţei germane i-au făcut adeseori violente repro- 
şuri în camera, maghiară că ar trada cauza, maghiară. Adevărul 
era, că atât Kârolyi cu prietenii săi, cât şi adversarii săi politici 
urmăriau acelaş scop, însă pe căi diferite. Filo-antantismul lui 
Karolyi rămăsese acum ultima scândură de scäpäre. Nationalitä- 
file cunosteau prea bine pe Kärolyi decät sä se lase inselate de 
aparenje. El trimisese dealtfel strajnicul avertisment Romäniei 
pe cånd fusese in neutralitate, cä dach va avea cutezanta sá 
între in Ardeal, nu va intálni oameni in soldafii maghiari, ei 
tigri * | | 
| In tovărăşia lui Kârolyi erau Hock Jânos preşedintele Consi- 
liului național maghiar, Jâszi Oszkâr şi alţi democrați. In deo- 
sebi Jásżi Oszkár se bucura de stimă şi popularitate la românii 
ardeleni, pentrucå distinsul sociolog maghiar studiase problema 
de naționalitate si tratase cu multă căldură chestia românească 
în numeroase scrieri ale sale. Talentatul teoretician avea însă un 
singur defect: nesocotia aspectul politie al problemei de natio- 
nalitate. El credea orbeşte, că poate înfăptui principiul naţional 
în cadrele unităţii statului naţional maghiar. Nu trăgea toate 
consecințele acestui principiu. Era cu desăvârşire exclus, ca 
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românii să-şi dea asentimentul liber la o comuniune de stat 
cu ungurii. O miie de ani de robie fi cumintise. Consecința ce se 
impunea cu necesitate din principiul naţional, era realizarea sta- 
tului naţional român. Jâszi era ajutorul cel mai de seamă al lui 
Kårolyi, propteaua cea mai tare a integrităţii statului ungar. In 
guvernul numit de Consiliul naţional maghiar Jâszi a luat por- 
tofoliul naționalităților. Partea slabă a. operei sale i-a fost însă 
fatală, în zilele de 12 şi 13 Noemvrie. 
i 4 


Revolufia a isbucnit in noaptea de 31 Octomvrie—1 Nov. 
Cu iufealä de fulger s’a räspändit victorioaså pe intreg intinsul 
monarhiei bäträne. Au fost trei zile de jaf cumplit. Nu se mai 
putea sti unde se opreste miscarea destructivä. Flacärile deva- 
stării au pătruns până in creerul munţilor. Lumea săracă a cre- 
zut, că a sosit ceasul să se rásbune pe aceia, cari i-au supt seva 
sângelui secole de-aråndul; să spargă grânariile, să-şi împartă, 
maşinile fabricelor, ciurzile de vite ale marilor domenii. Totuş 
a învins cumpătul mulţimii, care a fost capabilă să-şi organizeze 
factorii ordinei. i 

Pentru apărarea, averii şi garantarea, siguranței sau infáp- 
tuit atunci organele revoluţionare: consiliile şi gărzile naţionale 
în fiecare localitate. Ordinul guvernului budapestan era ca 
aceste consilii şi gărzi să jure credinţă statului maghiar, repu- 
blicei poporale maghiare. Visteria statului stătea la dispoziţie cu 


“bani berechet. 


„După ploae, cäpeneag”, spune o vorbă veche. Guvernul 
budapestan a organizat trupe militare, bande de soldaţi, cete de 
jandarmi şi a trimes pe linii trenuri blindate pentruca så mulco- 
miascä pe revoluționari, så înfricoşeze pe valahi, să-i facă să 
se astámpere si să renunţe la manifestatiile populare cari s'au 
pornit atunci cu elan irezistibil pentru ideia românească. Gras 
plătiţi, militarii transformați în bestii s'au dedat la crime înfio- 
rătoare, de cari vom vorbi într'un capitol special. Poporul român 
se supunea unei singure directive, cea dată de conducerea sa 
politică, de comitetul naţional. 

E? 

In ziua revolutiei, soldafii din cetatea de pe Murås a Ara- 
dului, päräseau serviciile si de pe pod aruncau armele in apå. 
In garnizoana orasului era multå armatå si populatia orasului 
tremura de groaza necunoscutului. 
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In seara zilei doi bárbati unguri, vechi cunoscufi si prieteni 
ai domnului Vasile Goldis s'au prezintat d-sale pentru a-i deståi- 
nui intre patru ochi, cä in oras se pregåteste un måcel in contra 
românilor. D. Goldiș a luat contact cu câţiva fruntaşi arådani, 
pentru a vedea ce se poate face. Destäinuirile celor doi unguri 
n'au putut fi verificate. Pentru a fi gata la, orice, arädanii au 
luat hotärirea ca d. Goldiş să plece numai decât pe Valea Cri- 
şului şi să aştepte, nu departe de Arad, timp de 2—3 zile desfå- 
surarea evenimentelor. Dacă planul de măcel va D adevărat, 
atunci fruntasii arádani så se strecoare din oraș numaidecåt, så 
ia contact cu posturile de încredere aşezate pe Valea, Crişului 

până la Brad, pentruca să organizeze repede contrarevolutia ro- 
mäneascä. 


Pe Moti ii astepta o nouå misiune istoricå de a näväli asupra. 


Aradului. Valea Crişului a fost terenul de operaţie al revolufio- 
narilor Horia, şi Avram lancu. 

D. Goldiș a plecat a doua zi de revoluţie. La sine avea, gi 
suma de bani necesară unei asemenea întreprinderi. S'a oprit la 
Borosineu unde trebuia să primească, relaţiile asupra stărilor 
adevărate. 

Informaţiile dela Arad nu numai că desminfiau planul mă- 
celului, dar dovediau contrarul. Ungurii din Arad erau ingrozifi 
şi n’aveau nici cel puţin curajul sá se afirme pe față ca dușmani 
ai românilor. 


Comitetul naţional era stăpânul situaţiei. Massele poporului. 


român i-se supuneau necondiţionat: 
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Acţiunea revoluționară a domnului 
Iuliu Maniu la Viena 


In momentul prăbuşirii frontului bulgar, d. Iuliu. Maniu era 
în Ardeal. Principiile wilsoniene gäsiau tot mai mult răsunet si 
æra clar că declinul început al armatelor puterilor centrale va 
oieri teren priincios acestor principii gi în armată. Guvernul 
maghiar considera prezenţa domnului Maniu în Ardeal ca: peri- 
euloaså, în consecinţă a dispus ca så i-se dea dela comandamen- 
tul suprem militar un ordin special pentru a, se întoarce numai 
decât la frontul dela Piave, înainte de a-i expira concediul ce-l 
avea. D. Maniu s'a; întors la front pentru a abate atenţia guver- 
nului maghiar, dar după cateva, zile, cu ajutorul unui ofițer su- 
perior ceh, a päräsit frontul, pentru. a participa la desfăşurarea 
evenimentelor cari trebuiau indrumate spre revolutie si, fn urmă, 
spre upire. . 

In 24 Septemvrie d. Maniu. era în Budapesta *). In consfá- 


49) D. dr. Iuliu Maniu, s va nåiseut in Simleul Silvaniei la 1873 din 
părinţii dr. Ioan Maniu, fost magistrat si Clara; Coroianu, descendenţii 
unor vechi familii nobile din Ardeal cari au dat pe Metes, redactorul 
actului politie Supplex libellus valachorum dela 1791 si pe Simeon 
Båmutiu profetul dela 1848, Scoalele primare le-a terminåt la .Blaj, 
cele medii la liceul protestant maghiar din Zálau, iar universitatea 
Ja Oluj, Viena si Budapesta. Doctoratul in drept La luat la Pesta, în 
1896, iar censura de advocat tot la Pesta în 1898. Şi-a, deschis biuroul 
advocafial în Simleu, însă după câteva luni a fost angajat ca advocat 
al mitropoliei române greco-catolice şi s'a stabilit, la Blaj, In această 
calitate a functiont până în 1915 când a fost înrolat ca simplu soldat 
si dupäce cu succes strälucit a absolvat şcoala, ofiţerilor de rezervă a 
fost trimis la frontul rusesc... si italian. Despre activitatea sa publică 
a seris ziarul „Patria!“ din Ciuj în numårul său dela 17 Februarie 1922 
{articolul este al publicistului Ghiță Pop): în 1892 lua parte la un con- 
øres studentese la Roman ca reprezentant al studentimii romåne din 
Ardeal; fn timpul mekler Replicei si Memorandului a fost foarte 
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` tuirea comitetului partidului national, d. Maniu a declarat că nu | 


se mai întoarce la front, ci-si reid activitatea politică. i 

Comitetul national juca rolul unui guvern şi erau împărţite: 
câteva resorturi. D. Maniu a fost însărcinat cu conducerea afa- 
cerilor externe si a celor militare. Sediul guvernului era să fie in 
Sibiiu, cum se vede şi din ultimatul adresat guvernului maghiar 
pentru predarea imperiului. 

In fafa evenimentelor surprinzător de repezi ce duceau cå- 
tre catastrofă, ungurii doriau o împăcare cu românii. D. Vaida. 
este chemat în audienţă de arhiducele Iosif, care îi comunică 
voinţa împăratului de a recunoaşte toate drepturile românilor, 
cu condiţia însă ca românii să abstea dela o acţiune în contra 
integrităţii teritoriale a Ungariei; dacă, nu vor absta, se va, pro- 
ceda fără crufare în contra românilor. Guvernul maghiar a în- 
cercat sá determine pe d. Maniu să primească un portofoliu mi- 
nisterial. Atât audiența cât si sondările guvernului maghiar au: 
rămas fără rezultat. er 
activ; a pus bazele unei societăţi a studenţilor români, sârbi si slovaci: 


din Budapesta, fiind ales preşedinte al ei, în care calitate a rostit; 
când şi-a luat doctoratul, un discurs politie important, pronunfändu-se 


pentru autonomia, naţională (a tuturor românilor din Ungaria) gi pentru ' 


o direcţie nouă politică, pentru activism. Se anunța de acum bărbatul 
politic un rol hotăritor la conducerea destinelor românilor ardeleni. 
In etate de abia 23 de: ani este’ ales, deodată eu: d. dr. Vaida-Voevod 
în Comitetul national. In camera maghiară intră la 1906 fiind ale» 
deputat de românii din Vinţul de jos. Seria discursurilor sale în cei 
patru ani, până la 1910, a avut un astfel de răsunet încât guvernele, 
presa şi opinia publică maghiară se agitau la paroxism, Cele mai. 
importante discursuri le-a rostit în chestia maghiarizării gcoalelor si 
armatei; ziarul govinist Budapesti Hirlap în furia sa a avut si reflectia 
că Maniu este vrednic să fie lovit în cap ca o fiară sălbatică; guver- 
nul Wekerle a. căzut pe chestia introducerii limbii maghiare cel putin 
în compănii (1910), căci în urma tinutei lui Maniu planul lui Wekerle 
s'a zădămicit. Un rol covårsitor a avut în tratativele cu contele Tisza în 
~ 1912; cu toatecă d. Maniu se declarase în contra tratativelor, totug 
a cedat stäruintelor d-lui Goga sia primit sarcina så conducă, tratativele: 
împreună cu Branisce şi Mihali în numele comitetului de 10. Trata- 
tivele -au eşuat: şi d. Maniu a publicat un mare articol în Pester 
Lloyd asupra cauzelor-.eşuării, Intransigenta principiilor sale nu: 
'admitea o împăcare cu împilătorul naționalităților. Eminentele sale 


calităţi lau chemat så ia presidenfia Consiliului Dirigent si şefia par- 


tidului national român... © -=~ 
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In calitatea desemnată de comitetul national d. Maniu se 
stabileşte la Viena. Avea misiunea delicată de a forma'o armată 
românească din regimentele româneşti ale gårnizoanelor dela 
Viena si Praga. Sublocotenentul de artilerie (acest grad avea d. 
Maniu) a convocat cu ajutorul căpitanului Traian Popa pe toţi 
ofițerii români din cele două garnizoane la o consfåtuire, a fàcut 
un éxpozeu asupra situației politice si a stărilor armatei pe front, 


“le-a, spus ce misiune are de îndeplinit şi le-a propus să consti- 


tue Sfatul soldafilor români din Viena. Sfatul s’a întemeiat nu- 
maidecåt si cei 100 ofițeri români Sau pus la dispoziţia „subloco- 
tenentului de artilerie”, care a ordonat regimentului 64 de Oră- 
ştie care stationa la Viena så se supună exclusiv dispozitiunilor 
ce vor fi luate de dánsul. Intäia ordonantá a fost cucerirea celei 
mai frumoase cazärmi dela Viena, Ferdinadskaserne si destitui- 
rea colonelului austriac care comanda regimentul. Gåpitanul . 
Loichita a fost numit comandant în locul colonelului. Aci era 

lagărul armatei române revoluţionare. In aceeaş zi au fost tri- 
misi ofiţeri la Praga şi alte centre militare ale Austriei pentru a 
răscula şi pe celelalte: regimente româneşti. Indeosebi la Praga 


„unde erau două regimente româneşti, flăcăii noştri au avut un 


rol hotăritor în desfăşurarea, evenimentelor. S'au ataşat poporului 
ceh, căruia i-au luat apărarea faţă de administraţia austriacă, 


“Comandantul superior al armatelor din Praga a fost arestat de 


militarii români, cari au refuzat så folosiascä arma in contra 
populaţiei orăşeneşti care a declarat independenţa cehă. Poporul 
cehoslovac, prin. reprezentantul său la Viena nu a întârziat a, da 
expresiune înaintea domnului Maniu recunostinfei pentru servi- 
ciile nepieritoare ale trupelor române pentru cauza, cehoslovacă, 

In această vreme isbucneste revoluţia la. Viena. D. Iuliu 
Maniu îmbrăcat în. aceeaş uniformă de sublocotenent, a doua zi 
dupăce institue comanda românească asupra regimentului 64, 
însoţit de d. Isopescu-Grecul s'a prezintat ministrului de răsboiu, 
generalului Ströger-Steiner, anunţându-l în numele Comitetului 
national că a luat comanda efectivă a regimentelor româneşti si 
cerându-i să-i pună la dispoziţie o parte din ministerul de răs- 
boiu din Viena ca să poată conduce afacerile militare române. 
Generalul își pierduse cu totul capul, nu ştia ce să facă. A cerut 
timp de cugetare refinänd pe dd. Maniu si Tsopescu într'o ca- 
merä de alături. Peste o jumătate de oră, dupăce s'a. informat că 
regimentul 64 care număra, peste 5000 de soldaţi români era 
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sub comandá românească si a văzut că întreagă Viena este in 


fierbere, apoi având cunoştinţă despre rásvrátirea si jaful unui 
regiment austriac prin suburbiile Vienei, a. declarat domnului 
Maniu că, trebuie så se supună evenimentelor ‘si că îi pune la 
dispozitig un apartament al ministerului, Calmul și indrásngala 
domnului Maniu au fäcuf impresie adáncá asupra ministrului de 
răshpiu care în loc să-l.aresteze, l-a, servit cum nu se putea, 
mai bine. 

Intreaga, colonie românească din Viena şi toţi ofiţerii romápi 
din garnizoana aceasta, în frunte cu generalul loan Boeriu carg 


primise funcţia, de ‘secretar al domnului Maniu, au stat cu patrio-. 
tism si jertia, vieţii în serviciul cauzei româneşti, care trebuia, 


sustinufä îndeosebi pentru a impiedeca cu orice pret două 
lucruri: a) ca regimentele ce se întorceau de pe front så nu apuce 
a trece organizate in Ungaria, si guvernul maghiar să nu dispună 
de forţe militare ordonate în contra poporului român când acesta 
îşi va spune cuvântul hotåritor şi b) trupele româneşti să nu de- 
pună jurământ republicei maghiare, ci cons. naţional român. 
Ambele aceste lucruri s'au putut rezolvi în mod admirabil mul- 
fumitå destoiniciei ofiţerilor romani, cari au alergat în toate 
părţile să concentreze la Viena pe soldaţii români, så le intå- 
reascä moralul. si, întorşi acasă dupăce au depus jurământul de 
credinţă: drapelului românesc, complect pregătiţi, inchegati, så 
dea; sprijinul" gărzilor! şi legiunilor românești, să le împiedece 
de a se preface in bande 'neregulate ca cele maghiare cari deve- 
niseră focare de bolsevism. S'a mai putut atinge acest scop si in 
urma unei împrejurări foarte norocoase pentru cauza romå- 
neascä. Deodată, cu revoluţia, regimentele austriace din Viena 
s'au descompus şi prădau oraşul şi depozitele. In întreagă Viena 
fu era nici o trupă. disciplinată şi organizată în afară de regi- 
mentul românesc din Orăştie. Chiar şi poliţia se bolşevizase. 
Intre astfel de împrejurări, când Viena era ameninţată de anar- 


- hie, guvernul austriac a intervenit la d. Maniu ca să asigure 


ordinea în Viena cu feciorii săi. D Maniu a consimţit cu con- 


'diţia ca guvernul si comandantul militar austriac să pună la 


dispoziţia. Sfatului militar român: toate alimentele necesare pen- 
tru trupele române, întreg lagărul militar din: Wiener Neustadt 
si trenurile necesare pentru transport. Câteva, zile ordinea, si 
siguranța publică a Vienei a fost susținută exclusiv de regi- 
mentul românesc. Plebea vieneză, gata de pradă, a fost liniștită, 
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redusă, la tăcere. Echipele romånesti traversau zilnic toate strá- 
zile, sub flamurå românească şi cântând imnul românesc, şi 
impuneau respect tuturor. In urma acestui aranjament norocos, 
in ultimul timp se aflau in cazårmile- Vienei 15—20.000 feciori 
români, iar in Wiener Neustadt 30—40.000 insi cari rând pe 
rand, juruifi şi instruiți asupra celorce erau de făcut în Ardeal, 
erau expediati acasă. 

Mişcarea militară se întindea, şi asupra Ungariei. D. Maniu 
cu concursul ministrului plenipotenţiar român dela Budapesta, 
d. dr. Ioan Erdeli, îndruma întreaga, acţiune din Budapesta, care 
mulţumită, iscusinfei domnului Erdeli, obținuse frumosul rezultat, 
că însuş ministrul maghiar de răsboiu Bartha a recunoscut orga- 
nizafia naţională şi militară. a românilor ardeleni şi a dat o ordo- 
nanfå în sensul căreia, soldaţii români nu pot îi siliţi să depună 
jurământ pe steagul maghiar. Cabinetul: Wekerle a căzut pe 
chestia aceasta, fiind viu atacat de partidele şoviniste. 


Din Viena s'a condus şi acţiunea externă a Comitetului na- 
tional. D. Maniu a reuşit ca, Comitetul national să fie recunoscut 
ca reprezentant, oficial al neamului românesc. A iniţiat tratative 
internaţionale, cu toate neamurile. din Austro-Ungaria şi a or- 
ganizat comisiunea de lichidare din Viena care a reprezentat 
interesele tuturor Românilor în Viena şi Austria până când s'a 
numit ministru plenipotenţiar al României din Viena. D. Maniu 
a trimis o delegafiune specială la Paris în persoana domnilor 
Viorel Virgil Tilea şi Ionel Mocioni cu un memoriu către aliaţi 
si în special către Pichon în chestia liniei demarcationale. 

Revoluţia din Praga a isbucnit în ziua de 28 Octomvrie. 
Se aflau acolo următoarele trupe, în parte româneşti: regimen- 
tele sedentare Brasov No. 2 şi Cluj No. 51 şi o parte a reg. 37 
din Oradea-Mare. Trupe cehe deloc. Erau insä trupe streine, de 
pe câmpul de 'räsboiu, nemfesti si unguresti (reg. 68 Solnoe si 
73 Eger). Primul adjutant al reg. Brasov era dr. Alex. Simon, 
care s'a näzuit så retinå in Praga cåt mai multi romåni. In clipa 
decisivă d. dr. Simon a luat comanda trupelor româneşti din 
Praga organizándu-le in’,,Legiunea română din Praga“ si a în- 
cheiat un angajament cu Narodni Vybor in sensul cäruia romånii 
se obligau a menţine ordinea in Praga si într'un diamentru de 
10 km. împrejur. Cehii nu aveau decât organizaţiile socoliste, 
căci trupele cehe fuseseră. dislocate in Austria si Ungaria. In 
curând se putu forma o armată, cehă sub comanda preşedintelui 


Li 
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- socolilor dr. Scheiner. Concursul românilor pentru restaurarea, 
cehilor a fost deci foarte prefios. Legiunea romånå. din Praga 
intentiona så sprijineascä ofensiva cehilor pentru ocuparea Slo- 
vaciei dela unguri si så treacä in Ardeal, insä in urma stirilor 
alarmante primite din Ardeal s'a renuntat la acest plan si in 26 
Noemvrie, complect echipatä, a plecat prin Austrie si Jugoslavia 
în Ardeal. 
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Poporul petrece 


Zilele de revoluție au dat naştere in mod spontan organiza- 
tiilor politice si militare' ale românilor pe întregui teritoriu al 
Ardealului (numirea generică a Transilvaniei, Banatului, Biho- 
rului si Maramurăşului). Pretutindeni s'au înfiinţat consilii şi 
gărzi naţionale, alături de cele unguresti, cu menirea să susţină 
ordinea, şi siguranţa. publică, să apere averea, si persoana, fie- 
căruia. Cele mai puternice organizaţii revoluţionare s'au făcut 
în capitalele judeţene şi de aici sa întins reţeaua, lor asupra 
satelor. l | 

Tot.ce a avut neamul mineke mai de valoare făcea parte din 


consiliile şi gărzile naționale, pentruca acestea să aibe autori- 
tatea morală si forța publică necesară pentru a stăpâni sufletele. 


Atât de puternice eran injghebärile acestea încât organele statu- . 
„lui, administratiile publice, au stat la. dispoziţia lor în multe 
părţi, precum vom arăta cu date exacte, ba chiar le-au depus ju- ` 


rámántul; ele nu mai puteau funcţiona, decât cu autorizaţia şi 

sub controlul- românilor. : 
Poporul român din Ardeal, cu excepţia Ee sindi- 

calizate si înscrise în partidul social-democrat — cu sediul in 


„Budapesta — care elimina orice deosebire. de naţionalitate şi 


confesiune, era închegat intr'un singur partid politic: partidul 
national roman. Ori câte încercări s'au tăcut pentru a sparge 
această solidaritate de fier, au dat: gres şi totdeauna a învins 
unitatea partidului naţional român. In fruntea partidului national 
erau bărbaţii cei mai stimati, depozitarii încrederii obşteşti. 
Unicii cari nu făceau parte din partidul naţional şi cari căutau 
să-l nimicească cu ajutorul guvernului dela Budapesta, erau 
renegatii, trădătorii de neam. Ei însă erau izolaţi de societatea, 
românească, huiduifi,. acoperiţi de oprobriul. public, reduşi la 


neputinţă şi nu trăiau decât o viaţă de strigoi cari se temeau : 


så: dea, fafå la-lumina zilei cu oamenii cinstiţi. 
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Nu este de mirare dacă in cangiliile sj gărzile naţionale 
gåsim lamura intelectualilor ardeleni, cea mai selectå si repre- 
zentativä societate de oameni. Si iarås nu ne vom mira dacá 
organizaţiile acestea revoluţionare, räsärite simultan, ca la un 
semn magic, au infeles så observe cea mai severá disciplinä fata 
de conducerea centralä a partidului national. Terenul era de 
mult pregătit si ţăranii ca si intelectualii ardeleni aparţineau 
aceleiaş tabere politice, erau membrii devotați ai partidului na- 
tional roman, 

Era firesc ca cea mai puternică organizafie politica gi 
militarå ‘si se facă în centrul politic: Aradul. Fruntasii argdani 
în zilele de revoluţie au păstrat cele mai intense si intime le- 
gáturi, au finut necontenite consfátuiri, pentruca sá ia hotåririle 
cele mai mature. Casa domnului Stefan C. Pop din strada Fabian 
No. 7 era deschisá in permanentå tuturora. Aici se punea la cale 
totul, aci era locul de întâlnire şi desbatere al comitetului şi al 
consiliului naţional care a luat fiinţă în zilele revoluţiei, aci 
s’a înfiinţat şi comandamentul gărzilor nationale cu statute apro- 
bate de consiliul naţional (strada' Fabian în care se găseşte 
această caså istorică, a şi luat denumirea nouă de „stradă a 
Unirii”), | i 

Zilelor tulburi si pline de nesiguranţă le-au: urmat zile se- 


nine, de sărbători naţionale. Intreg poporul simţia căldura soa- ` 


relui celui nou: al libertăţii şi independenfii nationale. Se ți- 
neau adunări poporale de organizare, se făceau în biserici sfin- 
firile steagului naţional care în sfârşit se purta fără frică, din 
amyoane se rostiau predici. Satele din jurul Aradului plecau sub 
conducerea, preoților şi învăţătorilor la Arad, în convoiuri, pen- 
truca så depună, jurământul de fidelitate Consiliului national 
central. Străzile: Aradului, puternicul oraș unguresc, erau parcurse 
de aceste convoiuri de ţărani in -frunte cu preoţii, învățătorii si 
notarii sub fålfåirile steagului national si în sunetul tarafurilor 
şi orchestrelor sătești. Ele făceau manifestafiuni de simpatie 
în fata palatului ,Románul”. D. Stefan C. Pop le lua jurământul 
şi le vorbia de pe fereastra casei sale, care devenise o mare tri- 
bună populară. 

Formula jurământului era aceasta: 

„Eu jur atotputernicului Dumnezeu, cumcă: întru toate voi fi cu 
credință şi supunere cátrá Consiliul national român din Ungaria gl 
Transilvania, care este supremul for al natiunei române din Ungaria 
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si Transilvania. Conştiu” de datoriile ce ne impun vremurile istorice 
de azi, jur că in toate manifestările viefei mele voi fi fiu credincios 
nafiunei unitare române şi nu voi ridica mâna mea asupra fraţilor mei, 
locuiască pe orice fel de teritor politic, Aşa să-mi ajute Dumnezeu!‘ 
Textul jurământului rostit de membrii gărzei naţionale române 
din Sălişte la 26 Octomvrie 1918; 
_ „Eu N. N. membru voluntar al gărzei naţionale din S. jur pe 
Dumnezeu în trei feţe: Tatăl, Fiul şi Duhul sfânt, pe Crucea si Evan- 
ghelia Mântuitorului nostru Isus Hristos si pe sfinfenia steagului natio- 


‘hal, că voiu apăra cinstea, demnitatea şi interesul bine priceput al 


naţiunii române până la cea din urmă råsuflare, fiind pururea prieten 
credincios, prietenilor ‘ei şi duşman duşmanilor ei; jur, că voi apăra 
viaţa, cinstea şi averea fiecărui cetăţean fără deosebire de neam şi că 
voiu respecta drepturile şi libertăţile fiecărei națiuni întocmai cum 
doresc să fie respectate de toți drepturile gi libertăţile naţiunii mele; 
jur că voi îi cu supunere necondiționată faţă de superiorii mei militari 
şi civili în orice împrejurări, iar în cazuri de abatére dela ordinea 
obgteascá, mă voiu supune de bună voie pedepselor, cari mi se vor 
dicta în interesul ordinei gi al disciplinei ostágesti, Aen să-mi ajute 
Dumnezeu şi să-mi faci parte de mântuirea sufletului. Amin,“ 


Poporul petrecea. Sfânta lui bucurie însă nu putea fi îti- 
treagă, căci indärätnicia diplomaţiei, zăbovirea cónsfintifii drep- 
turilor sale legitime avea să-i rezerve încă dúréri négråite. Avea. 
sá plătiască încă scump eliberareä sa. Incuränd 36 vor hăpusti 


“asupra lui hoardele bolşevizăte ale domitiilör Karolyi; Jaszi Şi 


Kun Béla. a 
Ráscoala, cu valurile ei tulburi, s'a urzit pe frontul italian. 
Depildä, bătaliohul 4 (curat româriest) al regimöntului 50 dela 
Albi-fulia räbdase foamié tifiB-de dou? zile: In 97 Oetomvrie sé 
gásia la Osiago. Cu un tren Sdnitar a plecat delä front gi å 
fäcut 9 zile pånå la Vienå. Scenele pe tot pârcuisul drumului 
erau induiosetoare: în fiecare gară erau asvárliti morţii (chiar 
şi cate 40-50) din cauza spaniolei. In gări nu se găsia nimic de 
mâncare; căci populaţia jefuise depozitele. In Insbruck şi Viena 
soldaţii au. fost desbråcati dé haine şi arme de către gărzi ce 
päziau gard cu Miträliere; Ofițerii şi soldaţii romani cari reuşi- 
seră så Sträbätä paha la Bratislava, au fost nevoiţi aici, in gâră; 
sá iniiodte in petrol romåhest până in kenuhchi: populatia spår- 


‘sese Cisterhelé de petrol romätiese confiscate de nemti in ţară, 


iar petrolul curgea. gårlå. :. Cu cat inaintäu trenurile spre Ceho= 


“slovacia; cu-alåt mai mult curaj prindeau cehii şi slovacii, înspre 


Ungarid apoi îhcepeăti chiotelé ungurești; peritruca in apropiered - 
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Aradului ele så amuteascä şi så se deştepte cântarea românească. 
In gara Budapesta ofiţer si soldat (dealtfel ofiţerii renunfaserä la 
stele si galoane) inaintau printr'o trecåtoare strämtä si primiau 
câte o mare bucată de pâine, pe care lipiau lictar, (magiun) eu 
o lopäticä, la fel... Invålmåseala in Budapesta erg de neinchi- 
puit. Peste o sutä de mii de oameni de toate nafionalitäfile 
-asteptau trenurile spre casä, intr'o ordine, linişte si fráfie desä- 
vârşită, cu toate că nu mai exista nici o urmă de poliţie sau 
altă forță organizată. gg 
"Aici acasă apoi au început petrecerile fără sfârșit. Cárturá- 
rimea românească s'a năzuit să facă tot posibilul ca, valurile 
tulburi så nu anarhizeze pe soldaţii întorși de pe front si să 
nu trezească, instinctele de distrugere ale populaţiei gata de råz- 
bunare. pentru apăsarea de veacuri. Ka 
Destăşurarea solemnă a manifestaţiilor populare simultan 
în toate părţile, este dovada incontestabilă a maturității. politice 
a poporului român. După discursul d-lui Vaida, toată lumea știa, 
ce så facă. Să däm câteva, pilde pentru a putea vedea, structura, 


organizaţiilor si a arăta cari au fost principiile. cari au prezidat 


“aceste evenimente nationale. Å 

Cu prilejul sfinfirii steagului nafional si depunerii juråmån- 
tului în Sălişte la 26 Octomvrie d. dr. Ion Lupas a finut in bi- 
serica cea mare un discurs in care aratå adevåratul spirit ce 


trebuie så domniască “in aceste vremuri când anarhia poate | 


` uşor sá ruineze totul. Intre altele d-sa a spus: 


„Prin, oraşele: moastre puţine şi prin mulţimea satelor noastre 
pierdute în umbră se adună tineretul cu insufletire sub flamura 
mândrului. nostru tricolor, se organizează in gardă naţională si face 
înaintea, sfintelor altare jurământ sărbătoresc despre credinţa sa în 
acest stindard, pe care toţi sunt hotåriti a-l purta cu vrednicie si 
glorie deplină. Nu însă ca soldați ai răsboiului, ci ca ostaşi ai apărării. 
Cätä fericire: să poţi jura gi. viefui sub steag national, dupáce timp 
îndelungat «i luptat sub steaguri străine și. pentru scopuri adeseori 
potrivnice vieţii si desvoltării propriului tău popor! Libertatea nu 
însemnează, fraților, desfränare, nici patimá, nici răutate, nici pottá 
de resbunare. Ci însemnează, dreptul sfânt şi dumnezeese de a-şi apăra 
tot insul interesele sale, fără a; jigni si păgubi interesele deaproapelui 
său. Libertate însemnează ceeace spune Scriptura atât de simplu gi 
pe înţelesul tuturor: ce tie nu-ţi place, altuia nu face! Adevărata liber- 
tate este a sluji lui Dumnezeu. lar lui Dumnezeu slujește numai cel 
ce. ştie împlini în toată bună vremea: poruncile dumnezeeşti. Se găsesc 

- însă, în aceste zile de prefaceri, multi cari zătăcese în păreri greșite 
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si präpästioase, gräbind in ruptul capului a folosi darul ce 
libertăţii ca un acoperământ al råutåtii, al poftei de Meme a 
pornirilor päcätoase, cari injosesc si vatämä greu demnitatea ome- 
neascá. Sunt de lipsä, ca la orice lucrare obsteascå, inainte si mai 
presus de toate, trei lucruri: fnsuflefirea curatá si puternicä a tinerilor, 
Judecata cumpätatä si preväzätoare a. bărbaţilor si sfatul intelept al 
bätränilor! Să căutăm a întruni la lucrarea noastră de clădire a liber- 
tăţii naţionale aceste trei elemente, căci numai atunci vom putea, fi 
siguri de rezultatul deplin, pe care îl dorim neamului nostru din toată 
inima. Rogu-vä deci, frafilor, pe tot ce aveţi mai scump si mai sfânt 
în lumea, aceasta, ca. cu vrednicie så umblafi întru chemarea, la care 
sunteţi chemati. Sá priveghiafi cu toată trezvia, ca nu cumva prin 
vre-un cuvânt sau prin vre-o faptă nesocotită så ne faceţi națiunea 
de ocară tocmai în aceste zile mari si så pângăriţi raza sfântă a 
libertăţii, care abia acum începe a miji si pe orizontul vieţii noastre 
naţionale. Primiti deci cu bunăvoință si urmaţi cu osârdie sfatul acesta, 
creştinesc, cuprins în cuvintele apostolului Pavel: Duhyl să nu-l stån- 
geţi, prorociile ‘sa nu le defäimafi, toate så le adeverifi, ce este bun să 
ţineţi; de tot felul de lucru rău să vă feriti; iară însuş Dumnezeul 
păcii să vá sfinfeascå pe voi întru toate desăvârşit! 


SÉ Adunarea poporalå de constituire a consiliului national din 
judeţul Caraş-Severin care are o populaţie: de aproape 400.000 de 
români, a avut loc în Lugoj în ziua de 3 Noemvrie. A fost des- 
chisă de gazetarul şi omul politic dr. Valer Branisce. Preşedinte 
al adunării a fost ales episcopul român gr.-cat dr. Traian Frențiu. 

La adunarea, poporală din Sebesul săsesc au luat parte şase 


. mii de români. Cu această ocazie (4 Noemvrie) unii dintre 


funcţionarii vechi demisionează din slujbele lor şi românii se 
instalează în casa orașului; cei cari au rămas lucrau sub supra- 
dai organelor consiliului naţional român. 
embrii partidului naţional român din Tárnava mare, în iti în 
i par truniti în 
adunarea ţinută la 5 Noembrie 1918 în Sighi E 
y ighi i 
următoarele: men 
1: Salutå cu bucurie Consiliul nati å i imå 
nå: Sal u bi ul naţional român central, şi: exprimă 
aderentå si credință nestråmutatå, — declarând că fn comitatul TAr- 
ori sa constituit Consiliul. național român, al cărui scop este: 
a) a întreținea legătură cu Consiliul național romån l 
Å i ) 3 central al 
poporului român din Ungaria și Transilvania; 
> a executa decisiunile acestuia si i i 
c) å mijloci legătura acestuia cu forurile sau factorii locali ini 
de Consiliul național român. ee ee 
2 Consiliul national român stă pe baza liberei deciziuni a sorții 
poporului românesc e și întru toate supus Consiliului naţional român 
central, — care are să decidă singur în toate afacerile politice — fără 
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så altereze libera deciziune a poporulvi, din „cate numai absoluta inde- 
pendentå naţională si politică poate urma, : 

8. D cë priveşte ordinei, publică: ameninţată, de stårile anormală 
de azi, — Consiliul national român se - declară gata a conluérå cu 
factorii străini sau asemuitori ai concetäfenilor hostri de natiutie 
` maghiară sau săsească, spre asigurarea vieţii si‘avutului tuturor cetå- 
tenilor comitatului precum şi a tuturor concetafénilor ungari sau tràn- 
silvåneni.* ' 


La Dia s'a constituit un consiliu kal de 13 membri Be 


în 2 Noemvrie. In Beiuş consiliul s'a organizat la 3 Noemvrie 


sub conducerea, avocatului I. Giordas, care a fost ucis miseleste ` 


de baridele bolsevice ungurestil Tot in aceleaşi zile s'au înfiinţat 
consiliile nationale din Bihor în frunte cu dr. Aurel Lazar şi 
din Alba Inferioară (Alba-Iulia) în frunte cu dr. Ion Pop. Comi- 
tetul revoluţionar din Sibiu avea, în fruntea sa pe Andrei Bar- 
seanu preşedintele Asociației si pe Nicolae Bălari viitorul 
mitropolit. - 


Blajul istorie nu putea råmånea în urma altor centre. El dejá. 


in 21 Octomvrie avea un comitét-de 3 membri care la 26 Oct. a 
fost sporit la 9 pentru a ţinea legături strânse cu comitetul na- 
tional dela Arad. Organizaţia mare şi sărbătoarească s'a facut în 
4 Noemvrie, fiind ales presedinte al consiliului hafional vicarul 
cåpitular al mitropoliei rómáne gr. cat, dr. Vasile Suciu. Din 
sfatul militar fáceau parte cápitan Victor Muntean, loc. dr. Iu- 
stin Nistor, cápitan dr. Daniil Sabo. Legionarii satelor se inmulli- 
será la 1000 de insi. | 

Organizaţia consiliului national dela Cluj sa, făcut în 3 
Noemvrie. alegándu- se ,un senat national román din Ardeal de 
100 membri ca organ al consiliului national din Árad si care se 
va intregi cu cáte un delegat al suborganizatiilor din provincie”. 
In fruntea. „senatului“ a fost pus” un comitét prezidat de d. 
Aros Frâncu si era constituit de: vice-presedinfi dd. Ioan Pop şi 
dp. Emil Hatieganu; notari: cápitati Valentin Porutiu si dr. Au- 
gustin Pordea, membri: dr. Elie Dáianu, dr. Emil Dandea; dr. 
Iulian Pop, dr. Nicodim Cristea, cäpitan Toat Cotufiu, cåpitah 
dr. Laurian German, dr. George Dänilä si Clementé Dragomir. 
Hotärirea adusă de adunåre, conståtåtöaré din 17 puncte, insti- 
tuia un senat naţional român pentru întreaga Transilvanie- isto- 
ricá cu sediul in Cluj, fårå så fie preeizate prea limpede atribu- 
tiile acestui. senåt, şi deci o ciocnire cu consiliul naţional roman 
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din Arad nu era exclusă. Senatul avea si un birou de presă, 
care ne-a păstrat informaţiile pe cari le utilizăm ai noi. 
In aceeaş vreme d. dr. Alex.'Vaida redacta o „orientare“, 


. un manifest semnat şi lansat de d. dr. Teodor Mihali la Dej, in 


3 Noemvrie, către organizaţiile judeţene: 


f »De dreptul liberei dispositii asupra, sorții lor a neamurilor mari 

gi mici vrea si pretinde națiunea românească så se poată folosi, 
Viitorul întregului neam nu. poate fi obiect de samsariicuri! 

o Nu se poate ‘permite ca independenta hotáririlor natiunei romåne 
så fie profanatá prin uneltiri vielene gi consideraţii oportuniste. Liber- 
tatea neamului nostru trebue så se nască mepătată si strălucitoare! 

De aceea, tin să atrag atentiunea tuturor oamenilor noştri de bin 
asupra următoarelor fapte dătătoare de directivă: 

1. Factorii asupra, cărora consiliul national român central '(C. N. 
R. C.) nu are putinţa să exercite vre-o influenţă provoacă conştient 
şi inconștient zăpăceală în şirurile noastre lansind faime necorespunzå- 
toare adevărului. Nu le dati crezámánt acestor faime! 

Comitetul -partidului national român si consiliul naţional român 
central exmis din sînul comitetului stå neclintit pe baza „declaraţiei“ 
făcute în şedinţa parlamentului din 18 Octombrie st. n. a. c. de d. 


deputat dr. A. Vaida în urma, insárcinárei gi conform hotirtrei una- 


nime a conducerei partidului national român şi primită, şi din partea 
organisatiei române å partidului social-democrat din Ungaria, si Tran- 
silvania. 

Cu această declaratiune s'au solidarizat şi consiliile naționale 
române militare organizate până în momentul de față. ` 

` “Toate acţiunile şi. declaratiunile ce s'au făcut gi se vor face pe 
viitor. au fost şi vor trebui făcute strict în minuțioasă conformitate 
cu acea, declaraţie obligătoare pentru toţi fii buni şi cinstiţi ai neamu- 
lui românesc. — i 

In sînul consiliului national román central domnegte cea msi 
träfeascä înțelegere. şi cea mai desăvârşită solidaritate. 

Cause fizice şi tehnice (comunicaţia, serviciul postal, telegrafic si 
telefonic se găsesc in stare anarhică) face cu neputinţă desmintirea 
ştirilor eronate måscocite de presa maghiară, deasemenea zetasul 
redactiilor respective de a da loc: desmintirilor. 


In fata acestei stiri de lucruri repetez: numai ceeace apare in foile 
noastre romånegti cu iscălitura colectivă a Consiliului naţional roman 
central, ori a biroului C, R. N. C,, ori a vre-unui membru al C. N. 
R. C. — corespunde adevărului, Aceste foi sunt: „Drapelul“, „Gazeta ` 
de Duminecä*, „Adevärul“ si „Foaia Poporului Román.” 


2, 0. R. N. C. a fost Deeg prin gase membri din conducerea 
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* organizaţiei române a partidului social-democrat din Ungaria si Tran- 


silvania și se va întregi îndată ce consiliul militar român central îşi 
va fi terminat opera de organizare spre a-şi putea designa membrii 
cari să participe la lucrările ©. N. R. C. ' 

3. Confrafii din Arad, membrii ai C. R. N. C, sunt însărcinați 
ca îndată ce vor găsi momentul de potrivit så convoace conferința 
națională, care va avea så se pronunțe in intelesul „declarației“, luând 
positie în chestia privitoare la forma constituției (monarchie ori 
republică) a viitorului stat național romån. I 


4. In fiecare comitat så se constitue un consiliu national romån 


comitatens (C. N. R. Com.) afiliat consiliului national român cen- 
tral, presidentii si delegaţii acestor consilii nat. rom. comitatense dim- 
preuná cu comitetul partidului national rom. vor avea så formeze 
marele Consiliu al Naţiunei române din Ungaria si Transilvania. Fie- 
care ©. N. R. C. Com, så înființeze de urgenţă în toate comunele 


comitatului secţii comunale ale C. N. R. Com. 


5. Din sânul acestor ©, N. R. Com. va fi exmis după, trebuintå 
si conform împrejurărilor un număr corespunzător de membri, cari 
vor lua dispositiile trebuincioase spre asigurarea ordinei publice, 


a siguranţei vieţii şi averei publice în acord cu exmisii organisatiilor |. 


similare ale altor neamuri. 

6. Baza pe care au så se pună toţi membri C. N.R. si ai O.N. R. 
Militare, cât si ai secţiilor din singuraticile localităţi, gi dela care 
nici intr’o privinţă nu e permis så se abată nici chiar in discuţii 
particulare sunt principiile determinate si fixate în „declaraţia“ C. N. 
R. C. adusă la cunoştinţa lumei în ședința, camerei din 18 Octombrie. 

7. Să nu se uite la nici o ocasie, că consiliul national român 
nu este subordonat consiliului national maghiar, ci este organisatia 
echivalentă românească a acestuia. Tratativele nu se pot deci face 
fuzionând aceste două organisatii, ci discutând ca partide indepen- 
dente si cooperånd prin intermediarea membrilor exmisi, : 

8. Interesul nostru este så ne găsească ocupaţia iminentă organi- 
zafi până în comune spre a putea, desvolta activitatea recerutå spre 
paralizarea ori căror influențe dușmănoase cauzei viitorului neamului. 

9. In timpul, care va trece între. ocupaţie şi între congresul de 
pace trebue så fim cu cea mai mare bågare de seamă så nu se iveascá 
astfel de momente (jaf, omor, brutalitåti) în contra neromânilor, cari 
ar putea servi de bază duşmanilor noştri spre a încerca să schimbe 
rolul lor de acuzaţi în al acuzatorilor. _ 

10. Toate duşmăniile de natură personală şi locală trebue sistate. 
Numai celor cari au comis crima făţişei calomnii şi trădări în contra 
neamului. lor, nu li-se poate acorda iertare. In toate celelalte cazuri 
să fim iertători ca fraţii unii față de alţii. Dreptul de a califica vina 
și a-i pedepsi pe cei vinovaţi cade însă exclusiv în competinta con- 
gresului naţional român si nu şi-l poate aroga astăzi nici comitetul 





partidului naţional roman nici C. R. N. C. şi cu atât mai puţin omul 
particular, 

Despre cele ce le veţi executa, ori plánuiti să le executaţi Vă 
rugăm să trimiteţi informaţie expres subsemnatului la Des, ori d-lui 
dr. Stefan C. Pop la Arad, 


Cäpitanul Képes din Abrud comanda o gardå compuså din 


tofi privilegiatii unguri scutiți de armată, plus jandarmii con-: 


centrafi din toate comunele; vreo 120 de inşi bine echipați, cu 
sediul la hotelul Detunata. Garda românească s'a, constituit sub 
comanda căpitanului de rezervă la artilerie dr. Candin David; 
gardiştii aceştia însă nu fuseseră soldaţi şi se temeau de orice 
foc de armă. Tårani din Sohodol si Scårisoara au devastat primă- 
riile, au spart ferestrele, au ars şi distrus actele oficiale; ei 
vedeau în protocoale întreagă nedreptatea, politică şi economică 
a statului maghiar si astfel se råsbunau pe... acte, necrufänd 
nici registrul matricolelor. In 15 Noemvrie s'a lansat un. apel 
către toţi foştii ofiţeri din munţi pentru a organiza, o gardă puter- 
nică şi capabilă så infråneze spiritul de distrugere al populaţiei; 
astfel s'a constituit o gardă serioasă în frunte cu locotenetii Vesa, 
M. Pop, Gh. David, I. David, sublocotenenfii A. Ionuţ, Gh. Colda 
şi M. Fodor şi stegarul Cotişel. Căpitanul Medrea telefonă la 
Abrud să se ia toate măsurile ca garda de aici să plece la 
Alba-Iulia şi să susțină ordinea în ziua adunării naţionale. Loco- 
tenentul Vesa, primi însărcinarea, să păziască poarta cea mare 
dela intrarea în cetate, cu gardistii săi. In 30 Noemvrie loc. Vesa, 
plecă, însoţit de loc. I. David şi preotul Pompiliu Piso, în fruntea 
celor 250 gardisti către Alba-lulia. Patrule fuseseră însărcinate 
så închidă cârciumele de pe lângă drum, îndeosebi pe valea, 
Dosului. Gardistii trăiau lume dalbă şi nu puteau fi stápaniti: 
făceau o enormă paradă trăgând nenumărate focuri de arma, 
până ce li sau ispråvit gloanfele. In Zlatna garda a fost potolitå 
şi până la Alba-lulia marsul a fost liniștit. Incartiruiti însă în 
edificiul tribunalului, gardiştii au început să, devasteze . cărţile 
funduare; de aici au fost evacuaţi si transportaţi în localul unei 
şcoli fără ferestre unde au tremurat de frig toată noaptea. In 
zorile zilei de 1 Decemvrie toţi gardistii au fost postați la locurile 
de pază din cetate şi pe ziduri. Intreagå ziua ei au stat nemiscati 
fără, a mânca ceva, dela ora 5 dimineaţa până la 8 seara, făcân- 
du-și complect datoria. In aceeaş seară, cu un tren special, ei 
au plecat spre Zlatna, unde apoi iarăş şi-au făcut de cap, recăpă- 
tând pofta de paradă. Aveau multe arme asupra lor: 4 mitraliere, 
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800. puşti: şi vreo 40.000 gloanțe, luate din podul cazärmei de 
pioneri. Noaptea au pătruns în pivnițele lui Goldberger si sau 
îmbătat tun; numai vreo 20 ingi au rămas treji. Pe valea Dosului 
convoiul era de nerecunoscut: multi plägeau, şi-au frânt degetele, 
căci umpluseră pustile cu gloanţe de mitralieră. Tot dintr'un 
spirit uşuratic de sbenguială se luau la harfå cu oricine si a 
fost ucis de un glonte primarul Oprea din Muşca fără nici-o vino- 
 våtie. Gloata s'a, strâns apoi cu chiu cu vai în Abrud, iar preotul 
Piso i-a, adresat o vorbire de pe terasa casei Fodor, îndemnând 
la disciplină. In 3 Decemvrie locotenentul Vesa a preluat comanda. 
gărzii, a făcut apel nou către sate şi sau anunţat în mod 
voluntar alti 220 gardişti; toţi foşti soldaţi, cari au fost supuşi 
unui regim aspru de jandarmerie: sau constituit plutoane de 
câte 40 soldaţi sub comanda unui ofiţer. Plutoanele cutreerau 
satele cu schimbul şi mențineau ordinea. Consiliul national presi- 
dat de dr. Laurenţiu Pop (membri fiind dd. dr. Candin David, 
dr. Gheorghe David,. protopop Petru Popovici, dr. Avram. Vesa,. 
Iuliu Suciu, dø. Al. Borza, Samuil David, Micu, Simulescu, 
Izbita, Piso şi Draia) era autoritatea supremă locală, care dis- 
punea, aprovizionarea şi căreia îi stetea la dispoziţie forta. Dintre: 
` sålbåticiile ungureşti comise în primele zile ale revoluţiei, amin-- 
tim doar una: au împuşcat pe Ioan Anca din Abrud-sat, fost. 
jandarm ungur dealtfel. Am dat relatiuni mai multe despre Abrud, 
pentru a releva, starea de spirit din acea vreme. Aradul stetea: 
în legătură, telefonică cu Abrudul, pentru orice întâmplare. Dacă 
românii arădani ar fi fost ameninţaţi de vre-o eventuală noapte: 
bartolomeică de către ungurii din oraş, motii trebuiau så sară. 
intr'ajutor. Casa Cicio Pop păstra legătură, telefonică cu loco- 
tenentul Vesa. i 

In 8 Noemvrie protopopul Sålistei d. dr. Joan Lupas a con- 
vocat pe fruntasii din localitate si jur pentru a intemeia un 
comitet nafional al cercului Såliste, ceeace a si avut loc. Cu 
„acest prilej d. Lupas, distinsul nostru istoric si profesor univer- 
sitar la Cluj, a arătat cât de anevoioasă este indeletnicirea cu: 
politica si ce pregåtire serioaså trebuie så aibe un popor pentru 
a se guverna singur. D-sa a arätat cå nu sunt numai drepturi,. 
ci si datorii, altfel se naste un desechilibru periculos. 


Motii au putut fi uşor domoliti graţie entuziasmului general 
din primele zile ale revoluţiei când sa; constituit la Câmpeni 
‘consiliul national prezidat de avocatul; cu Tonla: E ae 
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Zosim Chirtop. Cărturarii Cåmpenilor s'au angajat la îndeplinirea 
tuturor sarcinilor. publice. Cu o prudenţă deosebită s'a desfăcut 
vinul din pivnifa istorică de unde s'a iscat revoluţia lui Horiå 
(nu e de crezare, ca un mic incident de târg să aprindă focul 
unei răscoale, însă incidentul aruncase flacări asupra pulvåriei 
necazurilor din sufletele motilor). Vinul a fost pus pe piaţă numai 
ca medicament, — bantuia cumplit spaniola. Câmpănarii au fost 
apoi foarte dibaci în a fntrebuinfå pe prizonierii italieni, cu bună 
invoialå, la terminarea, montärii podului pe fier de peste Arieş, 
la intrarea in tårgusor. 

Ofiferii si soldafii románi cari se intorceau de pe fronturile 
präbusite, s'au angajat cu toatå inima sub steagul cel nou ridicat 
de partidul national. 

Insfårsit intereseazä desigur desvoltarea imprejurärilor in 
Alba-Iulia insäs. Revolufionarii de pe toate fronturile sosiau ziua- 
noaptea cu trenurile si oragul tresäria de salvele necurmate ale 
armelor. Jaful era general. Sätenii din Drämbar, Dåråbanti si 
Säntimbru, prädau domeniile episcopului Majläth arendate armea- 
nului Lâzâr ( cu o întindere de cca. 1000 jugäre): cärau gräu, 
fån, paie, porci, oi spaniole si cele 24 perechi de boi de pustå 
cu coarne enorme... timp de douá såptåmåni populafia satelor 
Sa infruptat din toate bunátáfile armeanului care-i fmpilase. 
Intelectualii romäni se temeau de douä primejdii mai mari: sä 
nu se desfunde magazia militarä de sub poarta principalä a 
cetăţii si så nu fie prădat Coslarul cu depozitele de arme, păzite 
de altfel, şi unde fusese împuşcat Ion Ivan de paznici pe când 
încerca, să străbată la ele. In oraş se găseau cam 120 „dezer- 


„tori“, Foametea era un rău povăţuitor. Protopopul Teculescu 


şi căpitanul Negruţiu se hotårirå să formeze o gardă din cei 120 
de gură-cască îmbrăcaţi în cele mai felurite costume militare: 
au fost adunaţi în curtea cazărmei pionerilor, li s'a propus să 
rămână aici, căci acasă este foamete şi în acest caz vor primi 
îmbrăcăminte, hrană si 20 cor. pe zi, ceeace ei au si acceptat.. 
Sa constituit un consiliu national de 7 insi (Teculescu protopop, 
Virgil Vlad, Ion Marciac, Z. Munteanu, Urzică, protopop, dr. Fodor 
si Rubin Patifia). Consiliul s'a întregit mai târziu cu dr. C. 
Velican, dr. Ion Pop ai Aurel Stoica veniţi dela front si a început 
acţiunea cu toată energia. Populaţia săracă a munţilor cerea sare, 
talpă şi tutun. Consiliul libera bonuri şi toate prăvăliile trebuiau 


să servească, pe deţinătorii bonurilor. Gardiştii puteau fi bine ....... 














aprovizionafi, pentrucä in depozitul din cetate se gäsea o mare 
cantitate de alimente, arme si haine ;numårul lor a fost sporit 
continuu şi a trecut incuránd peste 500. S'a procedat la înfiin- 


farea de gărzi apoi pe toate sátele. Purtarea gardistilor n'a fost . 


totdeauna cea mai ideală: mulţi se făceau complici cu jefuitorii, 
inså erau concediafi de-indatå ce erau descoperiti. O gardä de 
incredere a fost insärcinatä cu paza magaziei si depozitelor de 
arme. Consiliul national a interzis iesirea banilor din oras. Pen- 
tru nevoile sale, el a blocat sumele din casa administrafiei finan- 
ciare si a bäncilor particulare, si le întrebuința, eliberând bonuri: 
Consiliul Dirigent a plătit cam 700.000 coroane, onorând acele 
bonuri. Şcolile de stat au fost declarate ca româneşti, străzile 
au luat numele eroilor români încă înainte de Alba-lulia. Auto- 
ritatea consiliului national a devenit solidă şi respectată, doar 
țăranii din Stremti n'au vrut så cedeze decât foarte anevoie cele 
4 tunuri confiscate dela armata, lui Mackensen. In ziua Albei- 
Iulii generalul Mackensen se stabilise în Oarda unde a stat 
nemişcat, şi dăduse libertate să se pună în vânzare care şi 
butoaie cu marmeladä... Cat de temutá era autoritatea, romå- 
neascå din Ardeal, s'a putut vedea chiar şi din împrejurarea că 
Mackensen înainta, în sensul autorizaţiei dată de Consiliul nafio- 
nal dela Arad. - o ; e 

Se înțelege că mişcarea a câștigat în intensitate, dupăce 
partidul naţional în 8 Noemvrie a făcut så reapară organul său 
oficial, ziarul Romånul care inainte cu 2 ani si jumätate fusese 
suspendat de contele Tisza, iar redactorii lui råmåseserå pe 
drumuri. De aci înainte aproape n'a rămas localitate fără så se 
pregätiascä pentru zilele mari. Dacă acele comitete revoluționare 
ştiau ce atitudine să ia, să concorde ideile lor cu ale celorlalte 
şi să lanseze manifeste în acelaș spirit, desigur că aceasta se 
datorește în cea mai mare măsură propagandei tenace şi ener- 
gice a ziarului „Românul“, Opinia publică românească era 
perfect orientală, ce avea să faci. Ståpåni pe destinele Ardealu- 
lui, românii au trecut cu capul în sus, plini de demnitate prin 
zilele acele de periculoasă anarhie. Revoluţia românilor a fost 
dintre cele mai paşnice şi umane dintre câte se pot imagina. Ea 
n'a fost pătată cu sânge. Ardealul a trecut în stăpânirea romå- 
nească fårå sguduiri, fără represalii. Nedreptátile seculare poate 
le-ar fi dat dreptul să prefacå în cenuşe instituţiile si intocmirile 
gospodåresti ale claselor exploatatoare streine, så alunge din cui- 
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` burile lor de huzur pe beneficiarii milenari ai bogåtiilor de pe 


teritorul Ardealului, ins& n’au fäcut-o. Romånii au trecut printr’o 
grea incercare si istoria acestui timp este martorå lumii intregi de 
bunätatea si umanitatea lor. Aceste concluziuni se impun cu ne- 
cesitate. intr’o-vreme când spiritul de ferocitate al unor popoare 
ca ungurii făcea atâtea, ravagii, 


Ziarul Românul a reapărut la 8 Nov. 1918 sub „conducerea, Con- 
siliului Naţional Român, supremul şi unicul for politic al natiunei 
române din Ungaria si Transilvania.“ D. Vasile Goldis continua så-i 
dea directia. Intåiul articol avea aceste rånduri memorabile: 

»Dupå veacuri de iobägie, apäsare si umilintå ajuns-a si neamul 
romänesc din leagänul obårsiei sale a dispune liber de soarta si viitorul 
său. Imperativul evoluţiei istorice sdrobit-a lanţurile ce ţineau încătu- 
gate trupurile şi sufletele noastre si manifestarea, atributelor noastre 
etnice ca, neam liber în concertul popoarelor libere. 

„Oligarhia odioasă, care de veacuri a ţinut puterea, în această 
ţară, în toiul răsboiului când sute de mii de Români, tot ce avea 
mai bun oropsitul nostru neam se luptau şi-şi vărsau sângele pentru 
scopul meschin al stăpânirilor de clasă, a sugrumat nu numai scoalele 
noastre, cultura noastră, ci şi acest organ de publicitate al comitetu- 
lui. partidului nostru national. Orbecat-am în întuneric de 2 ani si 
jumătate. Sunat-a însă, după aproape cinci ani de suferinţe, ceasul 
libertăţii universale. Sosit-a si la noi solia mântuirii, care me-a trezit 


„la o viaţă nouă şi ne îndeamnă imperativ la împlinirea datoriilor 


supreme faţă de neamul nostru. . 

»Toate popoarele, constii de demnitatea si rostul lor pe acest 
pământ şi-au rupt lanţurile seculare si de acum înainte nici glasul 
poporului român din vechiul său pământ nu va mai putea fi sugrumat, 

„Ne închinăm cu smerenie måretului răsărit şi salutăm cu mândrie 
iubita, noastră naţiune. o că 

Din redacţia „Romänului” reînfiinţat făceau parte profe- 
sorii dr. Teodor Botis, Sabin Evutian, dr. Lazar Iacob, Victor 
Stanciu, Gheorghe Ciuhandu, ziariştii Const. Savu, Tulia Bogdan, 
Laurenţiu Luca şi Traian Nicolin, iar după câteva săptămâni de 
întremare după scăparea din temnita dela Seghedin (3 Octom- 


vrie) am reintrat şi eu în redacţie şi astfel am putut fi martor | 


ocular al evenimentelor. 
a 
Parlamentul unguresc detronase ín 4 Noemvrie pe regele 
Carol de Habsburg, iar guvernul revolutionar a fost numit de 
către Consiliul national maghiar care juca rolul întâiului factor 
constituțional. Cuvântul de ordine era schimbarea definitivă a 
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formei de guvernåmånt, ceeace au si fåcut-o la 16 Noemvrie, 
dupäce la 13 o delegatie maghiarä compusä din primatele Csér- 
noch, prinţul Eszterházi, baronul Vlassics Gyula si contele De- 
sewfi i-au supus impáratului-rege decretul de abdicare la Eckhart- 
san; se infelege cá „democrafii” maghiari s'au ingrijit ca auto- 
graful regal så vorbiascå neapărat ,,nafiunei maghiare”, chiar 
in ultima oră, căci iată ce spune: 

„Din momentul păşirii mele pe tron m'am näzuit ca să 
scap popoarele mele de grozăviile råsboiului, la isbucnirea că- 
ruia nu am avut nici o parte. Nu voiesc ca persoana mea să fm. 
piedece desvoltarea nafinnei maghiare, faţă de care sunt pătruns 
de iubire nestrămulată, Aşadară renunţ la, orice participare la 
conducerea afacerilor de stat şi încă de acum recunosc hotărîrea 
care va determina forma viitoare de stat a Ungariei. Eckhartsan, 
18 Noemvrie. ss. Garol.“ i 

Noua, formă de guvernământ urma, så De republica poporalå 
maghiară care să fericiască „națiunea maghiară”, Democratii 
maghiari vor face toate eforturile imaginabile ca sä mentinå 
integritatea Ungariei ca zestre nepieritoare a „nafiunei” si dacä 
vor vedea că cerbicia naționalităților nu va putea fi infråntå, 
atunci nu se vor da indåråt nici dela recunoasterea legalitåtii de 
guvernare a ungurilor roşii de sub şefia lui Bela Kuhn. 

Dupä ajungerea la putere a guvernului revolufionar maghiar 
soldaţii erau deslegati de jurământ. Ei vor forma, gărzile natio- 
nale. Consiliul national romån compus din membrii comitetului 
executiv, din cei şase delegaţi ai partidului social-democrat ro- 
man care s'a desfăcut de partidul social-democrat al Ungariei şi 
din alţi fruntaşi ai partidului naţional, a lansat în 8 Noemvrie, 
în ziua apariţiei Românului, un manitest către poporul român, 
pentru a-l îndruma ce are să facă. In manifest se spuneau lucruri 
demne de reţinut, de pildă următoarele: i 

„Räsboiul Jung şi dureros, început din interese streine, sta sfårsit. 
A învins ideia că fiecare naţiune să dispună, liber asupra, sorții sale, 


să fie egal indreptåtitå si fiecare om să aibă tot aceleași drepturi“; - 


„fraţi si soldaţi români, fiţi cu răbdare! Fiţi cu atragere si iubire 
către neamul vostru, care în aceste zile a intrat în rândul naţiunilor 
libere, fiţi mari la suflet în ceasurile acestea grele ale anarhiei şi vă 
arätafi demni de încrederea, şi sprijinul anticipat de naţiunile mari 
culte: fifi demni de iubirea, desinteresatå a celui mai mare om de astăzi, 

al președintelui republicei americane: Wilson, care ca un al doilea 
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Mesia a dus la invingere ideia, că fiecare popor şi fiecare individ så 
fie egal îndreptăţit si stăpân pe soarta sa‘; 
„fiecare soldat român, deslegat de jurământul dat impäratului, are 
liberă voie să intre în sfatul militar național român (garda naţională 
română), să poarte simbolul mândru: al suveranității lui nationale, 
tricolorul si este supus numai şi numai Consiliului Naţional Român. 
Si mai încrezătoare în viitorul şi puterea ei, populaţia a 
continuat cu fibrilitate să-şi închege formaţiile sale revoluţionare, 
Pe ici-colo adunările poporale căpătau insemnåtate istorică. Nu 
se mulfumiau cu actele de organizare, sfintiri de steaguri trico- 
lore in biserici, ci reparau nedreptåti revoltätoare de siluire a 
conştiinţei. Asa este de pildă la Caråii mari. Adunarea s'a finut 
in 18 Noemvrié sub conducerea vicarului Romul Marchis. S'au 
organizat consiliul nafional comitatens si alte 11 consilii pe sate. 
Apoi adunarea a hotårit desfacerea de episcopia de Hajdudorog si 
a proclamat vicariatul de Carăii mari de vicariat national ro- 
mân şi de parte constitutivă a provinciei metropolitane din Blaj. 
Aclamă apoi pe arhidiaconul-paroh al comunităţii române greco- 
catolice din Carăi ca vicar naţional îndrumând pe preşedintele 
adunării să comunice aceasta forurilor competente pentru re- 
cunoașterea, legală, pânăce s. Scaun dela Roma va face reíneor- 
porarea; din acea clipă credincioşii români refuză episcopului 
ungur de Hajdudorog dreptul de jurisdicție asupra sa. Se ştie că 


ungurii creeaseră cu forţa o episcopie greco-catolică maghiară si 


se gândiau chiar si la o episcopie greco-orientalå maghiară, pen- 
truca, maghiarizarea så se facă si prin biserică. 
* 


Suntem datori så complectäm aci notele referitoare in gene- 
ral la atitudinea bisericilor romånesti. Dacá ele nu aveau initia- 
tiva politică „aceasta nu se poate considera nici ca o tinutå de 
indiferenţă față de mişcările politice, nici ca un motiv pentru a 
neglija forțele pe cari le reprezinta ea. Biserica constituia cea 
mai formidabilă putere naţională şi culturală a românilor arde- 
leni. Graţie geniului mitropolitului Andrei Şaguna, biserica ro- 
mânească ortodoxă îşi avea, constituţia sa proprie, la baza căreia 
era votul universal. Dela 1864 încoace mitropolia restaurată a 
románilor ortodocşi avea o vastă organizaţie ce se însărcinase 
să rezolve aproape totalitatea problemelor vieţii publice româ- 
nesti. Centrele bisericeşti confesionale sunt singurele centre cultu- 
rale ale românilor. Intreagä intelectualitatea românească, a ieșit 
din scoalele confesionale dela Sibiiu, Blaj, Brașov, Arad, Caran- 
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sebes, etc. Bisericile erau rezervele de energie popularä, cari 
puteau fi oricänd puse in serviciul acfiunii pornite de partidul 
nafional román. 

Deodatá noul steag ridicat de Partidul national, episcopul 
Caransebesului dr. E. Miron Cristea, mitropolitul primat apoi pa- 
triarhul Romániei întregite, a lansat o circulară către eparhiotii 
săi în sensul căreia din ecteniile liturgice are să se elimine pome- 
nirea, persoanei domnitorului şi så i-se substituie pomenirea Con- 
siliului naţional, deci se va spune de către preoţii altarelor: 
„Pentru înalta noastră stăpânire naţională şi pentru marele sfat 
al naţiunii române, Domnului să ne rugăm”. 

In ziua de 10 Noemvrie s'a ținut în Arad sinodul episcopesc 
al mitropoliei ortodoxe constätätor din cei trei arhierei, singurul 
for cu putere de dispunere in cele canonice, in care s’a luat ho- 


` tárirea cu putere de drept canonic in sensul cäreia »din toate 


serviciile principale si din rugåciunile, cåntårile si eitirile litur- 
` gice se omite persoana Domnitorului”. S’au mai luat şi alte dis- 
poziţii provizorice până la statornicirea. nouilor aşezări de stat. 
Biserica deci stetea pregătită să urmeze directivele date de 
autoritatea, politică, så se adapteze spiritului celui nou, 
Avem încă un document semnificativ despre aceasta. 


Cele două confesiuni româneşti au făcut o adresă comună 


de adeziune la Consiliul naţional român (denumit şi marele sfat ` 


naţional sau consiliul naţional central etc.) Iată şi frumosul text: 
»Råsboiul mondial a scos la iveală, principiul social atât de 


creştinesc, că fiecare popor are pe viitor dreptul a dispune liber: 


asupra sorții sale. Noi subsemnafii episcopi ai bisericii ortodoxe- 
române si gr. cat. române — avem ferma, convingere, că intere- 
sele de viaţă ale neamului românesc, ai cărui păstori sufleteşti 
suntem, pretind ca un categorie imperativ — înfăptuirea acestui 


„drept de liberă dispunere si fafå de neamul nostru. 


Dreptul acesta se va putea realiza, numai dacă națiunea ro- 
månå va fi guvernată de fiii ei. : i - ` 
Drept aceea declaråm: cå recunoastem marele consiliu na- 
tional romån de reprezentantul si conducätorul politic al nafiunii 
romåne din Ungaria si Transilvania, simtindu-ne indreptátiti si 
indatorati — ca fii credincioşi ai naţiunii noastre — a conlucra 
din toate puterile la întruparea aspirafiunilor noastre naţionale. 
In ziua Sfinţilor. arhangeli Mihail şi Gavril 1918. 
Ioan I. Papp episcop ort.-romän al eparhiei Aradului, totodată şi 
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locţiitor de mitropolit. Dr. Demetriu Radu episcop gr.-cat. de 

Oradea-mare. Dr. E. Miron Cristea episcop ort.-romän al epar- 

hiei Caransebesului. Dr. Valeriu Traian Frenfin episcopul Lugo- 
jului. Dr. Ialiu Hosszu episcop. român ‘gr.-cat. al Gherlei”, 
A 


Despre felul cum au funcţionat consiliile naţionale în fiecare 
capitală judeţeană, ear putea scrie foarte mult. Sunt atitudini 
si hotåriri istorice, şi nu puţine, cari ar merita să fie însemnate 
de către cronicari. Ar fi pagubă să se piardă orice urmă despre 
frenezia şi curajul cu care sa înstăpânit un regim românesc 
asupra, plaiurilor acestora. Cu puțină oboseală s'ar putea reface 
icoana, vremii aceleia, memorabile, cel puţin în cadrul unor mo- 


` nografii locale de cari trebuie să se facă şi în fara noastră, pentru 


a cunoaşte necazurile economice şi lipsurile, culturale si a sti 
cum să umplem golurile unei civilizaţii pe care suntem datori a 
ni-o da. Desigur, că uneori actele consiliilor nu sunt crufate de 
chestiuni personale: sunt situafiuni speciale in cari consiliile 
trebuiau så se pronute, ca de pildä aplanarea conflictelor 
personale dintre doi cetăţeni sau pronunţarea de sentinţe ju- 
diciare. Pentru a ne face o idee mai precisă asupra rolului jucat 
de consilii, îmi permit a, spicui următoarele detalii ale activi- 


tátii_ consiliului national al Zărandului. In adunarea poporală, ` 


dela 8 Noemvrie din Brad se proclamă ales consiliul national al 
Zärandului, compus din 22 membri sub prezidentia protopopului 
Vasile Demian si urmänd a se intregi cu membri din pärtile 
Băiei de Cris, Hålmagiului, Cristorului si Bäitei; căpitanul Sabin 
Banciu este ales sef al gárzii organizate de cáp. Banciu, locote- 
nentul Vasile Boneu, sublocot. A. Petrutiu si Romul Giurgiu. 
Consiliul si garda depun juråmåntul de credinţă consiliului na- 


- fional central. Adunarea cântă imnul „Pe-al nostru steag e scris 


unire”. Președintele îndeamnă adunarea „Să se rețină dela orice 


demonstrări ostile, să fie la înălțimea vremilor şi a situaţiei 


demne ce se pregăteşte natiunei române”. Ca să se cunoască 
atribufiunile și hotäririle consiliilor politice, culeg din registrul 
proceselor verbale al consiliului naţional din Brad următoarele 


fapte: în 11 Noemvrie se decide ridicarea unei „anticipaţiuni” 


din cassa comunei Brad de 10.000 coroane şi se lansează 6 listă 
de contribufiuni benevole pentru a se face faţă, nevoilor curente: 
ale gărzii si ale sfatului; fn 14 Noemvrie consiliul desbate cererea; 
gărzii maghiare de a beneficia din colecta, de bani şi alimente şi 
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., anunţă că numai 5% din loeuitorii maghiari pot fi gardisti sa- 


lariati si deci'cu drept de a se împărtăşi din colectá; tot in 'aceeaş 
şedinţă consiliul hotåreste, oa cele 42.000 kg. fân ce fusese re- 
chizitionat de armata maghiară si aşezat în gara Brad, să hu se 
våndå, nici så se impartå, ci så se pästreze pe cånd „va fi mai 
mare nevoie de fán”; consiliul invitä pe conducátorul gårzii så 
ia måsurile de pazå la telefon si garå; consiliul national ma- 
ghiar fncå intreprinde o colectå pentru susfinerea gårzii ma- 
ghiare,. şi jumătate din suma adunată de 3770 coroane, o oferă pen- 
tru nevoile gărzii române; în 18 Noemvrie: se alege o comisie de 
alimentare si o comisie care să asculte plângerile oamenilor; 
în 28 Noemvrie: cotele puse pe locuitori după bunăstare „să fie 
scoase cu execuţie spre care scop se va cere aprobarea comandei 
superioare” (al cărei sef era maiorul Vlad în Arad), se rechizi- 
fioneazå petrol şi cucuruz dela preoţii Indrei si Tisu din Baia- 
«de-Crig și camere pentru nevoile gărzii, se eliberează exportul 
merelor si nucilor din gara Brad, muncitorimea este indemnatå 
a intra în minele dela Tebea cu 30 coroane la zi, sé alege o co- 
misie pentru fixarea, preţurilor pentru. alimente si imbrácáminte 
Şi -constrângerea, industriaşilor să-şi scoată marfa în piaţă în zi 
de târg; în 25 Noemvrie: căpitanul Banciu raportează, consiliului 
că garda a confiscat cinci lăzi de tutun dela gardiştii unguri şi 
finantii din Brad i cari nu anunfaserå garda romånå despre acest 
transport si cä 3 gardisti unguri refuzänd a se legitima si ata- 
când patrula românească, aceasta a împuşcat un gardist, iar 
ceilalţi doi s'au predat, — consiliul aprobă pașii făcuţi, „îl însăr- 
cineazä (pe căp. Banciu) ca fără altă autorizaţie specială să ia 
toate măsurile ce le află de lipsă pentru susţinerea ordinei” şi 
„din consideratig de umanitate își exprimă regretele pentru 
cazul de moarte întâmplat”, apoi căpitanul Banciu raportează 
că românii au drept, după procentul locuitorilor, la 175 gardisti, 
iar maghiarii la 25, deci din banii colectafi „ai noştri vor primi 
5 parti si ei o parte”; in aceeaş şedinţă consiliul face atente sfa- 
turile rurale så împiedice, „să înspăimânte oamenii de a mai tăia 
pădurile”, însărcinează pe vice-preşedintele dr. Radu så pretindă 
înlăturarea steagului maghiar şi în locul lui să se arboreze stea- 
gul naţional român; în 4 Decemvrie: a ales sfat nou si a numit 
6 gornici în Valea-Brad, pentrucă locuitorii n'au putut D împie- 
dicafi în devastarea pădurilor, a fixat vama de grâu şi cucuruz 
la moara, lui Feier Aron (100 şi 80 lei pentru o maje metrică) şi 
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a oprit transportul nucilor; în 11 Decemvrie: mărfurile sunt scă- 
zute cu 33%, alege o comisie nouă, pentru împărțirea zahărului 
şi tăbacului, căci cea veche a demisionat din cauza. nemultumi- 
rilor populaţiei, eliberează „exportul” de nuci, mere si vinars si 
se fixeazä taxe, avertizeazå soc. Agraria' din Deva cå intrucåt 
nu va fierbe repede rachiul din prunele adunate in Luncoiul-de- 
sus' (pe cari populafia vrea så le confiste) „prunele se vor de- 
clara avere nationalä si le va fierbe sfatul nafional”, aplaneazå 
conflictul dintre populatia din Podele si invåfåtor — cåruia-i in- 
gåduie så functioneze pånå la sfårsitul anului scolar, inchide 
cárciumele dumineca, joia, si în sărbători si însărcinează 0 comi- 
sie så cearå d-lui Stefan C. Pop armatå regulată, pentru sustine- 
rea, ordinei; în 14 Decemvrie: se fixează taxe pentru fiertul vin- 
arsului, opreste „exportul” lictarului si vinderea vinului eu litru, 
aplaneazå conflicte personale si afişează o publicaţie pentru men- 
ţinerea, ordinei; în 30 Decemvrie: însărcinează un delegat care 
de comun acord cu reprezentantul secţiei române a partidului 
social-democrat din Cristior sá proceadå la alimentarea muncito- 
rimei, iar în ce priveşte vestmintele pentru -cei 1500 muncitori se 
vor cere desluşiri dela, consiliul dirigent din Sibiiu; solda unui 
gardist se fixează la 10 coroane pe zi, iar pentru mâncare 7 cor. pi 


5 Ianuarie: face bugetul pe luna Ianuarie si se stabileşte la în- ` 


trate 54.600 cor. şi intervine la C. D. în Sibiiu ca în toate şcolile 
de stat si comunale cu limbă de propunere maghiară, în cari 
50% din elevi sunt români, să se întroducă limba românească 
în locul celei maghiare; în 13 Ianuarie: instalează ca pretor 
romån pe dr. C. Glava si dreseazå proces-verbal despre preluarea 
serviciilor cu iscälitura membrilor consiliului national, îngrijeşte 
de aprovizionarea cu lemne şi decide să, menţină încă garda până 
se va, simţi nevoie; in 9 Februarie: constată că iesitele în Noem- 
vrie si Decemvrie sunt de 88.333.68 lei, iar intratele de 
120,717.98, deci consiliul dispune de 32,384.30 coroane, bani gata; 
22 Febr.: consiliul suspendă execuțiile pentru încasarea, sumelor 
percepte pentru susţinerea gărzii până se va „deslega chestia, 
susținerii gărzii mai departe”, rezolvă chestiuni mici dar în- 
curcate de administrare a banilor si ia măsuri de desfacere a 
talpei şi petrolului; 7 Aprilie: consiliul ordonanteazå mai multe 
sume telefonistelor, ordonantelor, reuniunii de cântări, asocia- 
fiunii, iar suma de 14.387 cor. este predată antistiei comunale 
pentru construirea unui pod nou peste Criş, şi urmează ca în 
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timp de 8 zile så se inainteze prefecturii din Deva toate socote- 
lile consiliului si gärzilor, — deci se pare cä aceasta este ultima 
şedinţă a consiliului zåråndean. - 

Bradul a fost scutit de cruzimile de dincolo de linia demarca- 
fionalå (trasä prin satul Lunca pe Crisul-Alb) si a putut astfel 
petrece fårå multä supärare. Ba odatä si-a ingåduit si o incursi- 
une militarä pe Muräs. Ce scurtä a fost insä bucuria pentru cei 
jertfiți liniei demarcationale’... l 





78 





Partidul național pretinde dreptul ` 


de ocârmuire asupra Ardealului 


Ce act politic trebuia întreprins pentru a nu greşi si a nu 
permite jocul liber al forțelor oarbe? Aceasta este problema pe 
care o desbate Consiliul național român în nenumărate si agitate 
şedinţe. Nu lipsia însă omul perspicacitátii care să dea îndru- 
marea necesară: el era d. Vasile Goldis. 

Totul plutia în nesiguranţă. Un singur punct luminos: Con- 
siliul naţional român. Dacă urmărim manifestele organizaţiilor 
politice ne convingem că ele vorbesc de soarele libertății care a 


- răsărit şi pentru meleagurile noastre, de puterea, de a dispune. 


de soarta noastră, însă nici o atitudine respicată, de imediată, 
unire cu vechiul regat. Totul se opria la rostirea dreptului nostru 
de autodeterminafie si la faptul necontestat, cå Consiliul nafio- 
nal central dela Arad dispunea de sufragiile unanime ale popula- 
fiei romånesti, era investit cu depline puteri de a lucra după 


"cea mai bună judecată a sa. Ardealul era intro complectä izolare 


de lume, ştiri din Moldova nu prea, sosiau, iar intrigile telegrafu- 
lui unguresc si german produceau o zăpăceală generală. Ce va 
aduce ziua de mâne? Desigur ce va hotári Consiliul naţional 
central. f 

In decursul desbaterilor agitate ale comitetului restrâns d. 
Goldiş prezintă o soluție, gånditå bine de d-sa în biroul secreta- 
riatului consistorial: så cearå guvernului ungar potestatea in- 


treagä asupra Ardealului. Consiliul national român să se instá- ` 


påneascå imediat pe cele 26 judete cari dau majoritatea locuitori- 
lor románi. Solufia d-lui Goldis prin imensitatea ei, deconcerta, 
îngrozea pe membrii Consiliului, li-se părea multora foarte indräz- 
neafå şi aceștia opinau că ar fi nevoie de o aprobare a Comite- 
tului executiv al partidului pentru a, face pasul cel mai cuminte. 
D. Goldiş era omul hotåritor: greu îşi lug o hotárire, este adevå- 
rat, o cumpănea meticulos, însă odată ce se fixa, ea avea 
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toatå puterea de persuaziune necesarå pentru a fi duså la indepli- 
nire. De regulă soluţiile sale epuizau contra-argumentele, astiel 
cä in consfåtuirile dela Arad, din casa d-lui Stefan C. Pop, dån- 
sul era oratorul care punea lucrurile la punct. Soluţia domnului 
V. Goldiş a fost primită. Iată textul ultimatului redactat de d-sa, 
pe care Consiliul naţional l-a comunicat la 10 Noemvrie „guver- 
nului Consiliului naţional maghiar” din Budapesta: 


„Deslănţuirea furtunoasă a evenimentelor ni-a produs convingerea, 
că în înţelesul dreptului de liberă dispozifiune a neamurilor, cåt si 
spre scopul de a păstra ordinea publică, siguranţa averii si a vieţii, 
trebuie încă acum să luăm puterea deplină de guvernare asupra teri- 
toriilor locuite de Români în Ardeal şi fara Ungurească, La tinutul 
acesta aparţin comitatele: Torontal, Timiş, Caraş-Severin, Arad, Bihor, 
Sătmar, Maramureș, Bistriţa-Năsăud, Solnoe-Dohäca, Sálaj, Cluj, 
Murás-Turda, Turda-Aries, Alba-Inferioarå, Tärnava-Micä, Tärnava- 
Mare, Hunedoara, Sibiiu, Brasov, Făgăraş, Trei-Scaune, Odorheiu si 
Ciuc, precum gi părţile româneşti din comitatele Bichig, Cianad și 
Ugocea, ` Së 

2 Zeg să adreseze naţiunilor din Ungaria gi Ardeal nuimaidecât 
un manifest în acest înţeles şi să subordoneze potestăţii noastre toate 
institutiunile, autoritățile şi organele de stat, politice, administrative, 
judecătoreşti, de comunicaţie, şcolare, bisericeşti, financiare gi militare 
aflătoare pe acest teritor. Tot atunci este a se sista pe acelaș teritor 
orice alt imperiu. Pentru acest caz putem garanta ordinea publică, 

siguranta averii şi a vieţii. In cazul contrar am fi necesitati så aducem 
` prin proclamafiune la cunoştinţa poporului nostru, a ţării şi a lumei 
intregi, cä exercitarea dreptului de liberå dispozitiune- asupra sorții 
noastre ni sa făcut imposibilă si astfel vom sista orice împreună 
lucrare cu autorităţile publice, iar pentru evenimentele ce ar urma 
“nu primim nici o răspundere şi acea răspundere o trasmitem integral 
asupra guvernului actual al Consiliului naţional maghiar. 


„E lucru firesc, că față cu celelalte popoare aflåtoare pe teritoriul 


de sub întrebare vom respecta din partea noastră principiile lui Wilson, . 


„Modalitäfile de predare. a guvernării le va stabili o comisiune 
mixtă. Guvernul îl vom constitui în Sibiiu, 

„Răspunsul la această recercare a noastră il aşteptăm până la 
12 Noemvrie a. c. la orele 6 p. m.“ 


- Ultimatul dela Arad a căzut ca o bombă în sânul Consiliului 
national maghiar şi al guvernului Károlyi. Pentru a avea răgaz să 
cerceteze ce trebuia să se facă, preşedintele consiliului maghiar, 
prin d. Jászi, a cerut telegrafic Consiliului național român un 
răstimp de 12 ore peste expirarea terminului fixat, Consiliul na- 
tional român s'a invoit. A treia zi a sosit d. Jászi la Arad. 
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Tratativele dela Arad 


Bărbaţii politici români dela Arad își dădeau perfect de bine 
seama, de dificultăţile pe cari pot så ni le creeze „antantofilii” 
dela Budapesta. Kârolyi şi grupul democratic din jurul său, erau 
cei mai ireductibili şi primejdioşi adversari ai noştri. Aveau 
încă posibilități pentruca să încerce o diversiune în chestia Un- 


` gariei, să provoace un curent favorabil printre aliaţi, să exploa- 


teze antantofilismul lor condiţionat? Contele Károlyi avea sim- 
patii numeroase în aristocrația apuseană. Apoi îşi manifestase 
chiar în timpul răsboiului sentimentele sale germano-fobe. Un- 
gurii dealtfel erau destul de ageri så nu svårle în aer în 
urma, lor toate podurile, ci să întreţină relaţii şi cu duşmanii 
prin anume bărbaţi politici. Una din metodele diplomaţiei secrete - 
a fost şi această politică de contraponduri“ care putea, fi noro- 
coasă la anume råspåntii. Karolyi era antantofil, a pledat împo- 
Diva Germaniei în mod chiar foarte îndrăsneţ de pe tribuna. par- 
lamentului ungar, insá scopul sáu bine definit era ca prin an- 
tantofilismul sáu sá poatá pregáti terenul cu o orá mai degrabá 
pentru o Ungarie independentá, desfácutá de Austria. Antantofi- 
lismul lui Kärolyi era în funcţiune de încrederea, si ajutorul 
aliatilor ce urma sä se acorde Ungariei. 

La cáteva zile dupä venirea sa la putere Károlyi a inregi- 
strat un succes diplomatic, care trebuia sá fie un strajnic aver- 
tisment pentru Románi. O :atitudine nehotåritå, o gresalå micá 
putea- să aibe consecinti incalculabile. Ultimatul românesc. tre- 
buia så taie firele mrejei ce ni se intindea in culisele diplo- 
matice. 


In ajunul tratativelor dela Arad, ungurii îşi câştigaseră o 
platformă de discuţie in folosul fntegritåtii Ungariei. Armistițiul 
dela Belgrad putea fi considerat ca şi încheiat. In 18 puncte se 
răpesc Ungariei multe lucruri, însă i-se lăsa, administraţia sta- 
tului. Armistițiul dintre contele Károlyi şi generalul Franchet 
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d'Esperey comandantul armatelor aliate din Orient este o re- 
gretabilä prejudecare a intereselor poporului românesc din Ar- 
deal. Reusita lui Kårolyi putea så ne deconcerteze, dacå n'am 
fi fost convinsi cá intreprinderea generalului Franchet d'Esperey 
s'a făcut in necunostinfa împrejurărilor. Românii nu se puteau 
lăsa, fascinafi de gestul aliaţilor la Belgrad, ci erau indreptátiti 
så pretindă instituirea unui guvern român al Ardealului cu de- 
plină putere de stat, pe deoparte pentru a potoli mişcările revolu- 
tionare şi a garanta ordinea, iar pe de alta a hotări in complectå 


libertate asupra sorții Ardealului, conform dreptului recunoscut. 


de autodeterminare. 


Românii nu dispuneau nici de bani, nici de soldaţi, nici de 
arme în garnizoanele Ardealului, nici de funcţionari publici, ei 
erau un popor de agricultori terorizat de o vastă armată, de slujbasi 
- administrativi, astfel încât nu sé puteau aventura într'o imediată, 
formaţie de guvern, care să riu poată lucra cu deplină eficacitate. 
Printr’un asentiment al ambelor părţi s'ar fi putut pune capăt 
fiumai decât tulburărilor, sociale. Intrebarea, este dacă guvernul 
budapestan va vrea să existe pe teritorul „Ungariei” un al doilea, 
guvern în condiţii de reciprocitate. Din actele lor îi ştim pe 
Karolyi si tovarăşii săi neinduplecabili”®). Ei mai dispun de 
multe lucruri, de administraţie, vistierie, bogăţie: şi-şi refac de 
zor armata naţională, însă Consiliul naţional român dispune şi 
el de o forţă mai presus de toate mijloacele adversarului: autori- 


tatea, morală. Cu ea îşi va asigura biruinţa. 
j 4 


43) Sunt caracteristice declarațiile sale la 9 August 1916 în camera 
ungară, si cred că nu trebuie så se uite că democratul conte are 
aşa ceva la dosar: „az utóbbi időben igen aggályos hirek keletkeztek 
Romániáról, hogy Románia minket meg akar támadni oly célból, 
hogy Erdélyt: meghóditsa ... ameddig egy magyar emberben csak egy 
csepp vér van, addig küzdeni fog Magyarország integritåsåért, küzdeni 
fog Erdély megvédéséért, s tudja: meg Románia, hogy ha megtámad 
minket, akkor az Erdélyi havasokon nem embereket fog találni, hansm 
tigriseket, mert mi ugy fogjuk megvédeni Erdélyt mint tigrisek, akik- 
töl el akarják rabolni legdrágább- kincsét, testének testét, vérének 
vérét“ (aplauze furtunoasé). Pesti Hirlap din 10 August 1916. Károlyi 
Mihályi, dupăcum observă si Otto Bauer, era un vizionar care credea 
în ideea-himeră a reconcilierii kossuthismului ungar integral cu un 
regim democratic fără a fine seamă de problema minorităților 

. naționale... 


\ 
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D Jászi Oszkár, ministrul naționalităților, a sosit la Arad 
in dimineata zilei de 13 Noemvrie, insofit de o delegatiune sur- 
prinzåtor de numeroaså, din care fäceau parte Abraham Dezsö 
si Bokånyi Dezsö ca reprezentanfi ai Consiliului national ma- 
ghiar din Budapesta, dr. Apåthy Istvån, “contele Teleky, dr. 
Somló Bodog si Vincze Sándor ca reprezentanţi ai Consiliului 
national maghiar din Ardeal, Emil Neugeboren si dr. Strigl ca 
reprezentanţi ai Consiliului . national nemtese din Ardeal, si 
câţiva experţi ai ministerului: dr. Räcz, Gyula, Koväcs Alajos 
consilieri ministeriali, Szekeres Viktor grefier si dr. Csécsy Jó- 
zsef secretarul lui Jászi. 


Timpul tratativelor s’a fixat la ora 11 a. m. in sala prefec- 
turei. Membrii consiliului national romän cari au fost delegafi 
pentru conducerea tratativelor sunt urmätorii: Vasile Goldis, dr. 
Stefan G. Pop, dr. Ion Erdely, Eneas Grapini, losif Jumanca si 
Ion Flueras, iar ca secretar al delegaţiei dr. Gheorghe Crişan. 
Românii au fost primiţi imediat de d. dr. Oscar Jåszi, care le-a 
comunicat cä pentru tratativele acestea s'au prezentat fn numele 
Consiliului naţional maghiar din Ardeal dd. dr. Apáthy Istvän, 
Vincze Sandor şi. dr. Szabó Bodog, iar în numele Consiliului na- 
tional german: dr. Strigl din Timisoara si dr. Neugeboren. — 
D. Vasile Goldis a declarat: .Consiliul national român a adresat 
nota sa numai guvernului. Consiliului naţional maghiar, prin 
urmare Consiliul national roman numai dela guvernul maghiar 
aşteaptă, răspuns şi nu e dispus să stea, la, discuţii cu alte organe, 
deci nici cu cele două consilii; „şi de altfel refuzăm să stăm de 
vorbă în chestii politice cu dr. Apâthy, reprezintantul lumii 
vechi, al imperialismului, cunoscut de toată lumea la noi ca cel 
mai aprig, partizan al opresiunii, în concluziune orice discufiune 
cu Apâthy ar fi zadarnică, iar dacă se va inzista totus ca dânsul 
să ia, parte la tratative, noi vom fi siliţi să le întrerupem“. Dr. 
Jâszi şi-a cerut voie så se retragă niţel. împreună cu reprezin- 
tantii celor două consilii la o convorbire intimă. Revenind d. 
Jâszi comunică, d-lui Goldiş şi celorlalți membri ai Consiliului 
naţional român că primeşte punctul de vedere românesc şi cere 
voie ca reprezentanţii celor două consilii din Ardeal cel puţin ca 
auditori să fie de faţă la discuţii. Românii le-au permis aceasta, 
fiind în lumea, întreagă toate. discuţiile diplomatice de domeniul ; 
publicităţii, doar democraţia înlătură culisele... : 


83 





In cuvântul său de deschidere a tratativelor d. Jászi spune 
că, aceasta, este cea dintâi ocazie când democratiile română si 
maghiară iau contact. Dânsul este reprezentantul. unui guvern 
revoluţionar, al unei republice în formaţie, astfel că tradiţiile 
Ungariei vechi, feudale si oligarhice nu obligă la nimic, şi stă- 
pânirea actuală are numai un singur. scop, anume ca poporul 
unguresc să poată trăi in complectå bunáintelegere cu toate 
popoarele ţării în spiritul egalităţii şi- dreptăţii“). 

` Inainte de ordinea de zi ia cuvântul d. dr. Ştefan C. Pop 
expunând situafiunea creată de revoluţie, al cărei curs n'a fost 
paşnic, ci a produs în toată fara turburåri, jefuiri, spargeri. Cu 
prilejul restabilirei ordinei însă s'au comis violenţe şi acte de 
sălbătăcie în toate părţile locuite de Români. D. dr. Ştefan C. 
Pop declară că poporafia românească a fost jertfa cruzimilor fără 
număr. Aminteşte canibalismul dela lozsikafalva (Beliş, judeţul 

Cojocna): l . - S 
Ministrul Jåszi a declarat, cå va face cele mai severe retor- 

. Ziuni si cere ca så i-se dea date precise. 

Impresia penibilä (ideges hangulat) a destäinuirilor d-lui 
Pop a fost un rău augur pentru soarta, conferinţei. Insus d Jåszi 
in insemnärile sale observä cä tratativele au fost influintate in 
mod neplăcut de atrocitățile ungurilor ardeleni®®). 

D. Jäszi a confirmat oficial primirea ultimatului si a trecut 
imediat la desfäsurarea pe larg a räspunsului guvernului ma- 
ghiar. Dupäce spune cä guvernul maghiar si Consiliul national 
maghiar au cumpänit temeinic nota Consiliului nafional romån 
şi s'au declarat de acord, acceptând principiul fundamental al 
notei, d. Jâszi îşi ţine acel discurs important, ale cărui pasagii 
esenţiale sunt următoarele: ` i 

„D-voastre plecaţi corect în acest memorand din principiul wilso- 
nian, din dreptul de liberă dispunere al popoarelor, iar noi recunoaștem 
acest drept în măsură deplină, consiliul național maghiar şi guvernul 

' maghiar îl oferă d-voastre, totodată însă, accentuăm, că dreptul de 
liberå ' dispozitiune asigurat pentru națiunea română îl revindecăm în 
cea, mai deplină măsură şi cu cea mai deplină rezoluție pentru fiecare 
popor locuitor pe aceste teritorii, adecä şi pentru Maghiari, Germani, 


Bast, etc. 


44) vezi revista Napkelet din Cluj, anul II No. 28, 1921, în care 
d. lászi şi-a publicat memoriile asupra acestor tratative istorice. | 

45) „Sajnos, ezek az atrocitások nagyon kedvezötlenül befolyå- 
soltåk az aradi tárgyalásokat“ (Napkelet). 











„D-voastre revindecati aşa numitul imperiu pe seama d-voastră. 
Această delimitare in contururi generale nu corespunde, după părerea 
noastră, spiritului principiilor wilsoniene, pentrucă pe teritoriul res- 
pectiv după datele statisticé, al căror control noi fl oferim oricărei 
comisii internafionale, ca så examineze, parcurgând cu automobile ori 
prin probe, că pe acest teritor locuiesc şase milioane optsute de mii 
de oameni, dintre cari circa 3.900.000 sunt cei neromâni (maghiari, 
germani, saşi så alții). Realizarea dreptului de liberă dispozifiune a 
popoarelor deci noi am considerat-o ca ofensă adusă principiilor wil- 
soniene. - i 

„Realizarea specificată a acestui plan nu ati făcut-o obiect de 
cumpănire si discuţie suficientă. Repet: drept de liberă dispozitiune. 
pentru teritoriile locuite de Români, ori de preponderență română, dar 
tot aga drept de liberă dispozitiune si pentru teritoriile locuite omogen 
ori în: majoritate de alte naţiuni. Pentru aceste teritorii de limbă ori 
majoritate română, oferim prompt dreptul de liberă dispozitiune speci- 
ficat de d-voastre. Nu este nici o piedecă, ca guvernul maghiar pe 
aceste teritorii să vă investească pe d-voastră cu putere de guver- 
námánt, si ca consiliul naţional al d-voastre de fapt să ia în mână 
administrarea şi conducerea tuturor problemelor administrtive de aici. 

„Pentru înfăptuirea acestui plan, se înţelege, e de lipsă doar atât, 
ca guvemământul român ce se formează, să stea prin anume ite în 
legătură cu guvernul maghiar, în ceeace însă pe noi nu ne va conduce 
mici o normă şovinistă, sau naționalistă, ci va fi doar chestiunea de 
existenţă atât din punctul de vedere al Românilor, cât și al Maghiarilor 
precum si al tuturor celorlalte popoare; fiindcă este doar evident, că 
cerinţele economice, financiare, de comunicaţie şi cele ale alimentaţiei 


"poporului cari aşteaptă o rezolvire, nu ar putea fi continuate nici 


timp de 48 ore, fără o desăvânşită răsturnare, sau fără primejdia foa- 
metei, — dacă întreg statul, ori folosindu-ne de terminologia elveţiană: 
pe teritorul întregului Eidgenosseschaft, mam putea să rezolvim pro- 
blemele de interes comun, pe baza unor morme comune. Mă cuget la 
aceea, că d-voastră îndată ce v’afi format guvernul propriu, trebuie 
să vă îngrijiţi prin delegaţi potriviti să susțină o comunicaţie conti- 
nuă cu guvernul maghiar în privinţa aplanării tuturor problemelor de 
“comun interes, Cred că aceste sunt principii a priori a căror obiectiune 
mici nu ne-o putem imagina, fiindcă în caz contrar ar urma destrå- 
marea totală. - 

„Mă cuget la faptul, că guvernul maghiar în privința financiará 
ar plăti şi pe mai departe sumele determinate în sens bugetar, fără de 
care Mijloc administraţia, nici nu se poate închipui; apoi fiindcă noui 
orgáné comune în timp de câteva săptămâni nu putem înfiinţa, DU va 
rămânea altceva, de făcut, decât susținerea, în functitni a artnet tiné- 
fionarilor de azi, dar cu acel corettiv, ca în toate fanteyitnilé!ids stat, 
să se infíptuiascá loial şi fără de cugete ascunse, FELD "de (9009, 
eventual mai multe dimbi. REPT BIMA 
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„Propun pentru. usurarea tuturor cauzelor, fn care noi vom decide | 


eu o infelegere comunä, ca abandonånd granițele comitatense de azi, 
så luäm de bazä ca unitate distrietele, ori chiar unitåfi mai mici, så 
formäm blocuri naţionale întrucât se poate de compacte şi întrucât 
se poate de omogene, cari după pilda elveţiană, să-şi formeze organele 
proprii, şi apoi aceste organe să le adunăm intro unitate mai mare, 

„Se înţelege, bazafi chiar pe astfel de punct de pornire, în urma 
resfiratiei noastre naţionale colosal de amestecată, (in privinţa căreia 
má provoc la harta alcătuită acum de oficiul statisticei, din care veţi 
vedea, si d-voastre, că aici avem în faţă o stare neînchipuit de péle- 
méle) incá tot råmån o sumedenie de enclave. Aceste mici. enclave, 
dupá planul social al lui Renner, ar putea så se desvolte ca unitåti 
independente, dacă pentru’ asta ar fi îndeajuns de tari. Acolo însă, 
unde — ca în cel mai mare număr al cazurilor — rămân minorităţi 
demne de luat in seamă: nu rămâne altceva de făcut, decât că vom 
garanta reciproc soarta acestor minorităţi. Indatä ce d-voastre veţi 
obţine imperiul, vom da garantia constituţională reciprocă cu privire 
la aceea, că apărarea naționalităților în minoritate, va îi îndeplinită 
în modul cel mai liberal, deoarece soarta, minorităţilor cari locuiesc: 
acolo nu poate fi nici mai rea nici mai bună, decât a minorităţii romå- 
nesti (și a altora) cari vor vieţui sub imperiul nemijlocit al guvernului 
maghiar, - „i 

„Punctul. nostru de vedere este deci, ca, toate popoarele, cari 
trăiesc azi în Ungaria, până la conferința, de pace, recunoscând grani- 
tele de azi (pe cari din parte-ne si aga nu le-am putea schimba, până 
atunci) så vieţuiască în astfel de Eidgenossenschaft. Pe lângă astfel 
de condiţii d-voastre veţi primi ocármuirea, veţi putea-o organiza, iar 
noi vă dăm toate condiţiile, pe lângă cari d-voastră, puteţi lua garanţia 
pentru susţinerea, ordinei şi a păcii, Pe lângă aceasta enclavelor mai 
. Mari ce se vor forma, vrem să le asigurám validitatea principiilor lui 

- Wilson, iar minorităţilor le vom asigura, reciproc apărarea drepturilor, 

„D-voastră ati primit mână liberă, ca la conferința de pace să vă 
validitati pretentiunile. Noi nu voim sălegăm un fel de compromis, 
care ar lega mânile, conştiinţa, gi libertatea, politică, a oricui. 

D. Jászi termină astfel: 7 ) 

„As dori numai sá vă atrag atenția, domnilor, ca să cumpănim: 
cu rezervă, situaţia, internaţională. Nu e permis sub impresia, momen- 
tană, a situaţiei rásboinice a incorda în orice mod pretentiunile şi a 
le scoate din cadrele principiilor lui. Wilson. Incheierea păcii, care va 
sosi, mu e-în mâna, lui Foch și-a, celorlalţi generali, cari precum am 
văzut in Belgrad, în nimic nu se deosebesc de rásboinicul Hindenburg 
si Ludendorf, ei republica sovietului european, consiliul muncitorilor 
şi consiliul militar, vor încheia-o.. Faţă cu promisiunile făcute de unele 
puteri imperialismului ceh și altora, această republică a sovietului va 
rămânea neutralä. Semnul acestei noui directiuni este Și faptul, că 
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chiar ieri guvernul rus a acreditat ca ambasador ungar al republicei de 
soviete ruse pe deputatul Rakovsky, care mai bine cunoaște situaţia 
României şi a Românilor din Ungaria. Acestea vor decide pacea si nu 
imperialiştii cu sabia, Si cu privire la aceste vă rog, să vă apropiaţi 
de oferta noastră ce vi-o facem pe baza principiilor curate si loiale, 
pentru ca să trăim în înţelegere până la încheierea, păcii şi să nu ne 
mai chinuim si pe mai departe bietele popoare.“ 

Mai vorbeşte Bokånyi Dezsö reprezentantul partidului so- 
cial-democrat din Ungaria, pe un ton mai pornit şi aduce la cu- 
nostinfa delegaților români că el va apăra concepţia d-lui Jâszi 
şi în fata Internaționalei. et 

Atitudinea d-lui Bokånyi, precum si tonul ameninfätor cu 
care ea a fost exprimatå, a trezit nu viu resentiment intre socia- 
listii románi, cari s'au hotårit ferm så sustinå convocarea adu- 
nării naţionale a Ardealului, pentru a se cunoaşte voința po- 
porului. 

In numele delegaţiei române vorbeşte d. Vasile Goldiş, de- 
clarând că în discursul d-lui Jâszi s'a pus o serie de probleme 
cari trebuiesc cercetate amănunţit. Răspunsul îl vor da în şedinţa, 
proximå, fiind nevoie så se intruniascä consiliul şi comitetul na- 
tional român pentru luarea, unei atitudini în consecinţă. Sa 
anunţat sosirea dela Viena a d-lui Iuliu Maniu, si astfel rås- 
punsul va, putea, avea, greuiatea necesară. Cu aceasta tratativele 
Sau amânat. . 

Dintre membrii comitetului executiv central al partidului 
national, au sosit intr'aceea dd. Aurel Vlad si Aurel Lazar. La 
zile aşa de grele fuseseră, invitati sá se prezinte cu toţii la Arad. 

In aceeaş zi d. a. sau întrunit fruntașii arádani, au exami- 
nat oferta guvernului maghiar, cu toţii au. găsit-o inacceptabilă, 
au hotărît să o respingă şi să pretindă stăpânirea politică asupra 
celor 26 judeţe. a - 

Consiliul naţional fiind fneunostiinfat că d. Maniu a plecat 
dela Viena, s'a decis să nu ia contact cu d. Jâszi pânăce nu-l va 
pune la curent si pe d. Maniu cu întreagă situaţia. 

In dimineaţa zilei a doua. d. Maniu a sosit la Arad. In casa 
domnului Pop a avut loc o singură consfåtuire intimă a Consiliu- 
lui national român întregit si cu dd. Iuliu Maniu, Aurel Vlad şi 
Aurel Lazar. D. Maniu a aprobat toţi paşii întreprinşi până aci 
de organele oficiale ale politicei româneşti. La ora 11 a. m. răs- 
punsul a fost redactat în formă definitivă, şi d. Goldiş a fost 
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autorizat sä-] comunice oficial d-lui Jåszi îndată la redeschiderea, 
tratativelor, ora 3 d. a. 

Ecoul atrocităților maghiare pätrunde tot mai intefit la Arad. 
Dd. dr. St. C. Pop si dr. Aurel Lazar iau cuvântul înaintea, ordi- 
nei de zi a conferinţei de după amiază şi fac responsabil pe d. 
Jâszi de barbariile ce se comit pretutindeni. Chiar în paginile 
sale din revista Napkelet d. Jászi remarcă banditismele asa nu- 
mitelor „gărzi de oţel” maghiare şi altor trupe ce operează de 


capul lor. Atrocitäfile produc o consternare atât de vie, încât. 


este ameninţat în mod serios cursul tratativelor. D. Jâszi afirmă 
că a telefonat lui Kårolyi rugându-l insistent să împiedice 
atrocitățile. - 

Intervine apoi si si un alt eveniment. Presedintele consiliu- 
lui maghiar nu voise så iscäleascä armistifiul dela Belgrad de- 
cåt cu conditia ca administrafia maghiarä så råmånå in mäinile 
guvernului dela Budapesta pe. intreg teritoriul fårii inafarä de 
Croatia si Slavonia, si orice atingere a actualelor hotare så nu fie 
tolerată pânăce Conferinţa de pace nu va hotart soarta teritorii- 
lor disputate. In ziua de 15 Noemvrie, în toiul tratativelor dela 
‚Arad, soseşte ştirea, că consiliul ambasadorilor a. semnat armisti- 
fiul dela Belgrad împreună cu clauzula, cerută de Kårolyi. Vic- 
toria diplomaţiei lui Kårolyi nu era lucru neínsemnat*). Se 
poate imagina: cåtå incurajare a fost pentru republicanii buda- 
pestani incheierea armistifiului. 

Cele douä tabere adverse dela Arad nu s'au emoţionat. Ti- 
neau cu rigiditate la punctul lor de vedere. Jåszi insus a decla- 
rat, că cu toate că imperiul maghiar este recunoscut peste în- 
treg teritorul Ungariei de Antantă, totus, d-sa vrea så fie consec- 
` vent principiilor sale *) şi-şi menfine toate propunerile. Teoreti- 
ciani infalibilil Desigur gestul lui Jászi este plin de bun simt si-i 
face onoare®®), l 

* 





4) Vezi: Garami: Forrong6 Magyarország, pp. 43—45. 

47) Napkelet, pp. 1850—51. i 

%) Asupra întrevederii delegaţiei guvemului maghiar cu genera- 
lul Franchet ' d'Espérey, d-l Jászi ware decåt cuvinte de revoltå. 
Spune despre general cä este un om dur, rău intenționat, fără carte 
(tudatlan), mărginit, ca un invátátor dintrun sat din Bretagne. Abia 
sa putut stăpâni să nu-i arunce 'n obraz cuvintele: „les vainqueurs 
sont toujours boches“ (p. 60). Dealtfel purtarea, d-lui Jåszi a fost putin 
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Ceasul hotáritor a sunat. Tratativele de dupä amiaza zilei 
au fost o splendidä ocazie, ca fruntasii partidului nafional romån 
sä facä o largä gi intemeiatä justificare a nouei politici care nu 
permite compromisuri ce pot sä stänjeneascä progresul unui po- 
por pe un timp poate foarte' indelungat. 


Comunicatul oficial romånesc este urmätorul: 


»Domnule Ministru, Consiliul national.romän a supus unei temei- 
nice desbateri si aprecieri acel räspuns al guvernului consiliului na- 
fional maghiar trimis prin d-ta, pe care guvernul Pa dat notei consl- 
liului nafional romån adresat cätre dånsul. Cu pårere de råu trebuie 
să-ţi aduc la cunoştinţă, că consiliul national român priveşte în acest 
răspuns respingerea hotáritá a notei sale. Natiunea română, pretinde 
cu tot dreptul independenţa sa deplină de stat si nu admite, ca acest 
drept să fie întunecat prin rezolviri provizorice, cari pe deoparte prin- 
cipial trag la îndoială acest drept, pe de altă parte nu ofer nici o 
garanfä, care şi până la rezolvirea definitivă ar putea asigura ordi-- 


‘nea publică, siguranţa averii şi a vieţii pe teritoriile locuite de Ro- 


mani. 

„Națiunea română recunoaşte ` competinta -congresului de pace 
la fixarea limitelor definitive ale. teritoriilor reclamate de această 
națiune pentru statul său propriu, precum ia asupra sa obligamentul, 
că faţă de celelalte popoare locuitoare pe acest teritor va respecta 
principiile wilsoniene şi este gata să asigure pentru fiecare popor 
conditiunile liberei desvoltári nationale, dar in rezolvirea propuså 
de d-ta pe de-oparte vede negatiunea independenţei sale de stat, pe de 
altă parte crede, că acea rezolvire face imposibilă nåzuinfa acestei 
nafiuni pentru susfinerea ordinei publice pänä la infåptuirea păcii 
definitive. 

„intre asemenea împrejurări Consiliul național român nu poate 
primi propozițiile guvernului consiliului naţional maghiar trimise 
prin D-ta, plenitudinea răspunderii pentru evenimentele ce pot să 
urmeze o declinå dela sine si acea răspundere o lasă în sarcina gu- 
vernului consiliului naţional maghiar“, 

„Cu toate acestea Consiliul national român din partea sa va face 
tot posibilul, ca să păstreze ordinea publică, „Siguranţa averii şi a 
vieţii pe teritoriile locuite de români şi nădăjdueşte, că în această 


poleită, Jászi a comis greșeli chiar, căci Böhm notează în cronica, sa, 
că Jászi ar fi declarat generalului d'Esperey: „nu Foch si ceilalţi ge- 
nerali războinici, ci consiliile muncitoreşti si militare“ sunt autorizate 
så încheie pacea. Cu drept cuvânt fi răspunde Böhm că declarația lui 
Jászi a compromis întru câtva „seriozitatea conferinței“. Tot Böhm 
remarcă apoi că în Ungaria dețineau puterea mu asemenea consilii, 


ci reprezentanți ai burgheziei și socialdemocnatilor. (pp. 102—108). 
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názuinfá va afla sprijinul tuturor în conformitate chiar cu dorința 
expresă a prezidentului Wilson cu atât mai vârtos, că tribunalul isto- 
riei cu impartialitate va judeca. ţinuta singuraticelor neamuri mani- 
festată 'în privinţa aceasta, 


„Te rog, domnule Ministru, să aduci acestea la cunoștință gu- 
vernului consiliului naţional maghiar. 


Faţă de acest răspuns d. Jászi declară că guvernul maghiar 
fine strâns la punctul său de vedere exprimat deja. Remarcå 
apoi, că în răspunsul Consiliului naţional român in mod vădit 
iese la iveală principiul suveranităţii naţiunii române şi cade pe 
planul al doilea, motivul susţinerii ordinei. 


Ca primul după declarafiunile ministrului Jâszi a luat cu- 
vântul d. dr. Aurel Vlad, care cu multă temeinicie a răsturnat 
datele statistice prezentate de ministru, dovedind amănunţit cu 
cifre şi exemple clare că teritoriul reclamat de Å. N. R. este un 
teritor geograficeste compact românesc. A dovedit că operatiu- 
nile matematice fäcute de specialistii d-lui ministru sunt pure 
jocuri cu .numere fără bază reală. Statistica ungurească, si de- 
altfel falsificatä, nu poate fi baza unei drepte judecăţi. Chiar şi 
populaţia maghiară, care de fapt există în teritoriul reclamat de 
Români este urmarea: nenaturalå a unui sistem oprimåtor. Cum 
ar putea să creadă cineva că națiunea română ori judecătorul 
drept va putea så socoteascá de o piedecá a înfăptuirii statului 
român cu teritor compact, coloniile făcute intenţionat şi în contra 
protestelor: naţiunii române anume pentru a compromite cel pu- 
fin la aparenţă întrun moment decisiv cum este acesta continui- 
tatea, geografică a poporului românesc? Cum s'ar putea admite 
ca toată, ceata de sute de mii a oficiantilor maghiari asvårliti 
asupra, poporului românesc, cu toate protestele continue, că poate 
tulbura icoana clară şi întreagă a configurafiunei geografice al 
cărei căracter etnografic îl dă în mod unitar poporul românesc? 


* Fără îndoială, enclave etnografice sunt, dar ele dispar în massa 


compactă a poporului românesc, cu toate aceste națiunea ro- 
mână este aplicată, si hotärttä a le investi cu toate drepturile pe 
cari ele înşile şi le vor cere în cadrele statului român. Poporul 
român reeunoaste principiile lui Wilson ca valabile în toată 
puterea. lor în ce. priveste popoarele neromäne de pe teritorul ro- 
mánesc. 


Constatä mai departe cä modalitatea propusă de d. fen 
Jåszi nu este potrivitå pentru sustinerea ordinei, mai ales pen- 





90 




















trucå imparte råspunderea si puterea, ceeace este o imposibilitate 
in vremuri asa grele. 


Ministrul Jåszi, admite cä statistica are nevoie de corective, 
dar susfine cä modalitatea propuså de d-sa råspunde necesitätilor 
actuale, fiind similare cu sistemul cantonal din Svifera (Elvetia). 


D. dr. Aurel Lazar îşi exprimă convingerea că propunerea 
făcută de ministrul Jâszi este în esenţa, sa negarea principiului 
dreptului de liberă dispunere al popoarelor si prejudecå negocia- 
fiunile de pace ce se vor ţinea. E cu neputinţă din punct de ve- 
dere practic så se traducă în viaţă cu iufimea necesară în zilele 
aceste, pentrucä, abstragând, dela toate, este asa de complicat 
încât pretinde luni întregi până se poate înfăptui. Pe lângă 
aceasta, propunerea, d-lui ministru pare a statori în. mod definitiv 
hotarele ținutului românesc negând totodată compactitatea geo- 
grafică, a poporului românesc, două lucruri cari nu se pot admite. 
Pentrucá pe deoparte continuitatea. geografică, a elementului ro- 
månesc este un fapt indiscutabil, -deoarece statistica maghiară 


- prezentată de referentul special nu corespunde. adevărului; iar 


de altă parte fixarea, hotarelor ținutului românesc în amănunte 
are să o facă congresul de pace ca judecător drept şi impartial 
al diferitelor consideratiuni de comunicaţie şi de natură econo- 
mică. Atitudinea rigidå maghiară sileste pe romani in mod logic 
ca, să constate imposibilitatea de a, ajunge la înţelegere şi a-şi 


validita drepturile ce urmează in mod firesc din conceptiunea Å 


suveranităţii nationale. 

La cererea proprie li se då cuvåntul soeialistului Vineze si 
profesorului Somlö Dobog. Apoi ia cuväntul conducätorul socia- 
list Bokänyi, care pune intrebarea, pe ce bazä istöricä stau Ro- 
mänii cånd cer cedarea finuturilor reclamate si care este legiti- 
mitatea pretensiunilor conducätorilor romåni? Nu admite drep- 
tul poporului romånese de a reclama pentru sine teritoriile amin- 
tite în memoriul prezentat, pentrucă icoana -etnică nu este uni- 
tară. . Răspunde îndată in mod magistral d. dr. Iuliu Maniu: 
Inainte de toate ţine să răspundă întrebărilor puse de socialistul 
Bokânyi. Se miră, că chiar un membru aga de distins al partidu- 
lui socialist pune întrebarea, că unde e legitimitatea istorică a 
pretensiunilor neamului românesc ai unde se găseşte legitimitatea, 
noastră, ca reprezentanţi ai aspirafiunilor naţionale ale nafiunei 
române? Românii cer recunoaşterea drepturilor lor in baza fapticä 
a existenţei lor ca naţiune geograficeste compactă; cu traditiuni 
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` si aspirafiuni unitare si bine precizate, dar o cer aceastá recu- 


noastere si in baza drepturilor istorice ale nafiunei románe pe 
Care nu e timpul acum sá le destágure, dar a căror existenţă o 
constatå in baza tuturor declarafiunilor politice fåcute din anul 
1848 incoace. Legitimitatea noastrå, ca reprezentanti adevårafi 
ai aspiratiunilor adevärate ni-o dä.baza largä democraticä a or- 


-ganizafiei noastre de partid, intáritá acum si cu reprezentanţii. 
partidului socialist şi faptul, că din anul 1848 când s'a, decretat 


D 


programul politic pragmatic al natiunei române, acest partid a 
reprezentat cu consecventå de fer acest program politic recunos- 
cut de intreg poporul romånese si de toatä lumea politicá, ca cre- 
deul politic al nafiunei romåne. Intre altele declará, cá nu pri- 
meste propunerea prezentatá de reprezentantul guvernului, pen- 
trucá din punct de vedere practic, e neexecutabilá, si nu duce 
la scop, ci din contra, realizándu-se ar da nastere unor incurcá- 
turi gi mai mari: Nu primeste insá mai ales din punct de vedere 
principial. Națiunea română, vrea să-şi aibe statul său propriu şi 


suveran. Nafiunea română vrea să-și înfăptuiască suveranitatea, _ 


sa naţională şi de stat pe întreg teritorul locuit de Români al Ar- 
dealului şi al Ungariei şi nu poate admite, så se pună piedeci 
acestei suveranitåti prin enclavele străine, mestesugit făcute gi 
susținute. Ardealul şi părţile mărginaşe din Ungaria e un teritor 
compact românesc, pe care noi Românii, poporul românesc, îl 
socotim şi-l vrem, ca stat românesc, asigurând de sine înţeles 
deplina libertate naţională, politică şi culturală celorlalte popoare 
conlocuitoare. Noi nu voim să devenim din asuprifi asupritori, 
dar nici nu putem admite o ciungårire a teritorului romånese. 
Chestia e clarä. Noi ca popor suveran voim så avem toate atri- 
butele suveranitäfii si in primul ránd — in vederea desordinei 
ce se înstăpânește si pe care noi o putem împiedeca — puterea 


administrativă pe întreg teritoriul pe care-l stim a fi al nostru, É- 


aceasta o urmare firească a dreptului de liberă dispunere, pe care 
guvernul unguresc pe urma lumei întregi La recunoscut şi el. 
Constată însă, că reprezentantul guvernului nu înţelege așa 
dreptul acesta, cum îl înţelegem noi şi cum îl înţelege toată lu- 
mea. Aici e deosebirea între noi, în urma, căreia înţelegerea nu e 
cu putinţă. Crede că maghiarii fac o mare greşeală istorică, dacă 
şi în aceste momente critice, în mod strâmt şi egoist, se leagă de 
dominatiunea lor neindreptåfitå, în loc să recunoască cu un gest 
larg greşeala făcută în trecut şi să dea de bună voie din mâna 
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lor, ceeace națiunea română, cu drept cuvânt pretinde. Să nu uite 
națiunea maghiară, că popoarele mici vecine totdeauna sunt avi- 
zate unul la altul în faţa popoarelor mari din vecinătate, cari, 
cum sunt Germanii şi Ruşii, abia de acum înainte îşi vor arăta, 
după desrobirea lor de sub cătuşile imperialismului, proporţiile 
gigantice si se vor prezenta cu adevărata, lor putere. Națiunea 
maghiară să nu piardă din vedere, că locul ei in-societatea po- 
poarelor måi mici şi în concertul naţiunilor culte, acea atitudine 
îl va statori, pe care o observă acum. în aceste zile istorice şi 
acea, înţelegere a curentelor moderne pe care o va arăta chiar 
în aceste vremi, când se stabileşte, sperăm, pentru totdeauna, 
impärätia dreptăţii şi a civilizaţiei adevărate. Ca concluzie, nu 
primeşte propunerea. făcută de d. ministru, ci se alătură decla- 
rafiei date de consiliul national român. 

' Mai ia cuvântul, cu permisiunea ministrului, profesorul 
Apâthy din Cluj, care spune că poporul maghiar nicicând nu 
va admite de voie bună o astfel de sfåsiere a Ungariei, si depu- 
tatul sas Neugeboren, care reclamă şi pentru poporul german 
dreptul de liberă dispunere şi crede că împlinirea, dorinței Româ- 


ilor ar fi o lovitură de moarte pentru națiunea maghiară, 


Ministrul Jászi nu se då bătut si face o nouă propunere cu 
următorul cuprins: l 

1 Guvernul maghiar investeşte consiliul national román cu 
guvernarea oraşelor si tuturor județelor, în cari Romånii sunt în 
majoritate. Administrația o dirigeazå in aceste teritorii guvernul 
român. 2 Guvernământul român va fi reprezentat în guvernul 
maghiar, pentru aplanarea tuturor chestiunilor guvernării terito- 
riale române, atât în afacerile externe, economice şi financiare, 
cât şi ale alimentării și circulaţiei. Tot asemenea ia parte în 
toate organele, a căror funcţiune atinge si influinfeazå şi soartea 
poporului român. 3. Legile de azi rămân provizorie valabile şi 
pentru teritoriile guvernamentale românești. Legi nu se pot 
aduce decât cu consimfirea guvernului român. 4. Guvernul” 
român. preia, cu excepția comiţilor supremi şi a comisa- 
rilor guvernului, întreagă clasa, funcţionarilor şi pe fiecare func- 
fionar îl lasă în functiunea-i de azi. 5. In. ţinuturile cu minori- 
tate română, vom asigura drepturile cuprinse în legea XLIV din 
1868 privitoare la naţionalităţi. 6. Consiliul naţional român să. 
garanteze siguranţa averii şi persoanei. 7. Imperiul român pro- 
vizoric nu poate conta la puterea militară a regatului roman. 
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TIL. In legătură cu aceasta ca principii fundamentale fa alcåtuirea 
noului stat romån adunarea nationalå proclamå urmätoarele: 


f 1. Deplina libertate națională pentru toate popoarele conlocuitoare. 
Fiecare popor se va instrui, administra si judeca în limba sa proprie 


prin indivizi din sânul său şi fiecare popor va primi drept de repre- . 


zentare în corpurile legiuitoare si la guvernarea ţării in proporție cu 
numărul indivizilor ce-l alcătuiesc. 

„2; Egala indreptäfire si deplină libertate autonomă confesională 
pentru toate confesiunile din stat. ; 

3. Infáptuirea desăvârşită a unui regim curat democratic pe toate 
terenele vietii publice. Votul obstesc, direct, egal; secret, pe comune, 
in mod proportional, pentru ambele sexe, in värstä de 21 de ani la 
reprezentarea in comune, judefe ori parlament. 

4. Desåvårsitå libertate de preså, asociare si intrunire; libera pro- 
pagandä a tuturor gåndirilor omenesti. ' 

5. Reforma agrară radicală. Se va face conscrierea tuturor pro- 
prietätilor, in special a proprietăților mari. In baza acestei conscrieri, 
desființând fidei-comisele si în temeiul dreptului de a micşora după 
trebuintá latifundiile, i se va face posibil ţăranului să-şi creieze o 
proprietate (aråtor, păşune, pădure) cel putin atât, cât să o poată 


munci el şi familia lui. Principiul conducător al acestei politici agrare ` 


e pe de o parte promovarea nivelării sociale, pe de altă parte poten- 
farea productiunii. _ l . : 
6. Muncitorimei industriale Lee asigură aceleaşi drepturi si avan- 
tagii, cari sunt legiferate in cele mai avansate state industriale 
din apus, à 
IV. Adunarea națională dă expresiune dorinței sale, ca congresul 
de pace så înfäptuiască comunitatea națiunilor libere în aga chip, ca 
dreptatea si libertatea să fie asigurate pentru toate națiunile mari si 
mici deopotrivă, iar în viitor să se elimineze råsboiul ca mijloc pentru 
regularea raporturilor internationale. ` l 


V. Românii adunați în această adunare națională salută pe frații 
lor din Bucovina scapati din jugul monarhiei Austro-Ungare şi uniți 
cu fara mamă România. l 

VI. Adunarea Națională salută cu iubire si entuziasm liberarea 
națiunilor subjugate până aci in monarhia Austro-Ungará anume nafi- 
unile: cehoslovacă, austro-germanå, jugo-slavå, polonă si ruteană si 
hotäreste ca acest salut al său să se aducă la cunoștința tuturor 
acelor naţiuni. i 

VII. Adunarea, naţională cu smerenie se închină înaintea memoriei 
acelor bravi Români cari în acest răsboiu şi-au vărsat sângele pentru 
înfăptuirea idealului nostru murind pentru libertatea şi unitatea nati- 
unei române, i F S 

: VITE. Adunarea Naţională då expresiune mulfumitei si admirati- 
unei sale tuturor puterilor aliate cari prin strálucitele lupte purtate 
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cu cerbicie împotriva unui duşman pregătit de multe decenii pentru 
răsboiu au scăpat eivilizatiunea din ghiarele barbariei, i 

IX. Pentru conducerea mai departe a afacerilor nafiunei române 
din Transilvania Banat så Tara-Ungurescå, adunarea națională hotå- 
reste instituirea unui Mare Sfat National Romån, care va avea toatå 
indreptäfirea .så reprezinte nafiunea romånå oricånd si pretutindeni 
fatå de toate nafiunile lumii gi så ia toate dispozitiunile, pe cari le va 
afla necesare in interesul natiunéi. 

La tribună ia loc apoi d. Iuliu Maniu, care rostește o cuván- 
tare savantă şi justifică purfect de punct rezoluţia propusă. D-sa 
se întreabă unde găsim „întreaga forță proprie care ne poate 
menţine în viitor si ne poate garanta, mărirea si gloria neamului 
pentru totdöauna?" Această putere rezidă în unitatea neamului 
românesc de pretutindeni, „unitatea, politică este consecinţa logică 
a trecutului nostru istoric si este o absolută necesitate, „un drept 
indiscutabil“ în urma unităţii noastre etnice, căci avem aceeas 
limbă, aceeas cultură, aceleaşi tradiţii si aspirații. Stiinta modernă 
recunoaşte astfel de neamuri ca, „subiecte de drept, înzestrate cu 
toate atributele unei personalităţi „distincte, cu scop propriu şi 
de sine stătător.“ Cine poate så conteste ființei noastre naţionale 
dreptul de a-şi croi singură soarta, de a se conduce ea însăşi 
şi de a-şi constitui un singur trup, când sufletul îi este unul 
singur și întreg? Insusirile specifice cu cari contribuie neamurile 
la înmulţirea, civilizaţiei, nu se pot: afirma, şi desvolta sub o stă- 
pânire streină şi divizată. Este nevoie de o ocârmuire conştientă, 
“unitară si specifică. Datoria, noastră este să fondäm statul natio- 
nal dacă nu vrem să fim acoperiţi de disprețul lumii civilizate. 
Cu atât mai mult suntém în drept să pretindem unirea, cu cât aici 
a fost leagănul românismului. 

Cum vom putea, în viitor să apărăm fiinţa, noastră naţională, 
comorile noastre sufleteşti, integritatea etnică a, teritorului nostru 
dacă, progresul nostru economic și cultural nu va fi sub scutul 
întregului neam românesc, cum vom putea, trăi izolaţi şi divizați 


- eänd popoarele din jurul nostru și-au înfăptuit unitatea, lor 


naţională? * 

Pentruca intrigile duşmanilor noştri så amuţească, în pro- 
iectul de rezoluţie am precizat principiile de cari ne vom călăuzi. 
Noi considerăm realizarea unităţii naţionale ca un triumf al 
libertăţii omeneşti, vrem sá intronåm pe aceste plaiuri libertatea 
tuturor neamurilor si cetățenilor. Nu vrem ca din oprimati si 
asupriti. să devenim oprimători si asupritori. Nu răpim indivi- 
dualitatea, etnică a neamurilor conlocuitoare, ci fiecare om este 
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anunţă printr'un autograf că a primit actul Unirii. Ce a fost după 
aceasta, nu intră în cadrul lucrării de față. „Consiliul dirigent 
procedează cu autoritate şi cumpănire la consolidarea păcii in- 
terne si la democratizarea vieţii publice & Ardealului. Privirile 
noastre se întorc stăruitor către cei rămaşi in ghiarele morţii 
dincolo de linia demarcafionalá. Mai intercalim aci doar câteva 
pagini despre un element viu al Unirii: voluntarii şi pribegii cari 
nu pot fi trecuţi cu vederea dând este vorba de eliberarea, Ar- 
dealului | _ Ze gr y 
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Voluntarii si pribegii 


Un loc important al istoriei acestor vremuri fl ocupä fără 
îndoială, voluntarii, ale căror trupe s'au format din taberele de pri- 
zonieri austro-ungari ale Rusiei, precum şi mulțimea de pribegi, 
de „dezertori”, foşti cetățeni ai Austro-Ungariei cari mánafi de. 
groaza suferințelor sau împinşi de nobile idealuri au trecut într'o 
bună zi Carpaţii. Aceştia au susținut o continuă atmosferă de 
agitaţie în contra imperiului habsburgic, pentru nevoia impe- 
rioasă a eliberării fraţilor lor de acasă de sub sclåvia ungurească. 
Atât corpul voluntarilor cât si grupul pribegilor au desvoltat o 
activitate febrilă pentru înfăptuirea Statului national român. 

In vremea când prizonierii slavi şi de altă naţionalitate, ai 
cărei conafionali purtau răsboiu cu puterile centrale, obfinuserå 
dreptul în Rusia de a constitui corpuri de voluntari pentru a lupta 
pe front, se porni 6 mişcare în acelaş sens şi în rândurile prizonie- 
rilor români de origine din Austro-Ungaria. Consulatele noastre 
din Petrograd şi Moscova, erau asaltate de cereri de felul acesta, 
pentru ziua când România, va, intra în råsboiu, fără însă a primi 
un răspuns satisfăcător. Când s'a cetit declaraţia de răsboiu a 
României, din toate părţile Rusiei, chiar si ale celei aziatice, 
prizonierii s'au prezintat la comandamentele lagărelor cu decla- 
rafii scrise exprimându-și dorința de a forma un corp al volunta- 
rilor care så plece în România şi så se încadreze în armata ro- 
mână. Rusia a consimţit pe la sfârşitul lui Septemvrie 1917. In 
Octomvrie a fost desemnat și locul de concentrare: Darnita. La 
finele aceleias luni Darnita adăpostea cam 200 ofiţeri și mai 
bine de 5000 grade inferioare, 

Darnita era suficientå pentru adåpostul voluntarilor. Ofi- 
ferii reusiserå så De incartiruifi in vilele de varä, insä gradele 
inferioare continuarå så ducä o viatå de torturå in bäräci subte- 
rane, întunecoase si umede. Organizaţia a încercat să intre în. 
legături cu guvernul român, să permită cel puţin medicilor să 
intre în ţară, însă nu s'a primit răspuns. Fiindcă oamenii se îm- 


137 


